قراءات في أعمال محمد زعل السلوم 


أديب ومعلم وصحفي وإغاتي 
2023 
محمد فتحي المقداد 


دار الشعاف 


مو 


مقدمة 


محمد زعل السلوم الكاتب والمترجم السوري الذي صنع وترجم 64 كتاب في 
تركيا ولازال يصنع المزيد 


محمد فتحي المقداد 


ابن سوريا ومحب المعرفة» المترجم والصحفي والكاتب الروائي والقصصي 
والشاعر محمد زعل السلوم» مشرد البوسفور كما في روايته الجميلة التي طبعها 
بالعربية في وطن المنفى تركياء وشاركت كتبه في معرض اسطنبول للكتاب 
العربي 2021 ومعرض غازي عنتاب 2022»: ومعرضي الدوحة والشارقة 
2» لينثر الحب والفكر العربي السوري في أصقاع العالم ورقياً والكترونياً 
فلا يكاد يمضي يوم إلا ونطالع له المزيد من المقالات تارة حول الحرب 
الأوكرانية» وتارة في الشعر الموزامبيقي والأدب الأرتيري والأمريكي 
والتايواني والحكمة الصينية والهندية واليابانية. بكل بساطة أنت تتنقل مع هذا 
الكاتب المبدع في أثير الكون تتنفس أفكار شعوب العالم» فمن خمريات الشعر 
الفرنسي تتذوق نبيذ بودلير في أزاهير الشر إلى كاتبة الأطفال الكندية ماري كلير 
دافيلوي» ومن أعمال موليير الخالدة إلى الخال فانيا تشيخوف وسوداوية سيوران. 


فمن هو هذا السوري الموسوعي بثقافته والغزير بل والخصب في أعماله ؟ 


محمد زعل السلوم مواليد دمشق 3 نيسان 1979 وهو ينحدر من عائلة جولانية 
نزحت عام 1967» واليوم يعيش منفاه الثاني في اسطنبول ولا نعلم أين فيما 


بعد؟ 


شارك بدايات القرن الحادي والعشرين بديوان باللغة الإسبانية مشترك في دمشق» 
وطبع عام 2014 ثلاثة دواوين شعر هي غرمة قمح والحب والتكوين وأوبواء 
خريج الأدب الفرنسي جامعة دمشق ودرس الماجستير السمعبصري بالمعهد 
العالي للترجمة الفورية والترجمة جامعة دمشق» وحاصل على معادل ماستير 
بالتربية وعلم النفس صادر عن الأونروا خلال أعوام تعليمه الفرنسية في مدارس 
اللاجئين الفلسطينيين بدمشق. 


غان طناك الاين نامسا لالط ور الى بلظلعة وولفسة ولوق وا 
بعد الثورة السورية» وبعد لجوئه لتركيا كان عضوا في بيت اسطنبول الفرنسي 


وعشتار وافاق حرة وزي بوست والوان نيوز وغيرها من المجلات والصحف. 


صانع أكثر من خمسين عمل لليوم : 


تنقسم أعمال محمد زعل السلوم بين الرواية والشعر والترجمة والسياسة 


أعمال شعرية ونثرية : 
1 -الحب والتكوين 2014 دمشق دار بعل 
2-أوبوا 2014 دمشق دار بعل 


3-غرمة قمح دمشق مطبعة مراد 2014 ودار شرفات تركيا 2020 


4-وتبقى دمشق دار شرفات تركيا 2020 
5-ألفية بغداد دار شرفات تركيا 2020 
6-ألفية الجنون دار شرفات تركيا 2020 
7-إكليل الغرباء دار شرفات تركيا 2020 
8-هانامي الياسمين دار شرفات تركيا 2020 
9-هافامال دار شرفات تركيا 2020 
0-النبش والهذيان دار شرفات تركيا 2020 


2-الخوارج على الحب دار شرفات تركيا 2021 
3سنثريات حالمة دار شرفات تركيا 2021 
4تغريدات الليل والوجد دار شرفات تركيا 2021 
5-كوامون كوماموتو (ساموراي السعادة) تركيا 2022 
6-هانا واساكو دار شرفات تركيا 2021 
7-طريق الشام يا بيروت تركيا 2022 
8سفيكتوريا الأندلسية تركيا 2022 

9سديوان الرثاء تركيا 2022 

0نبطيات تركيا 2022 

1-إلى ياسمين تركيا 2022 

2-أسود أحمر تركيا 2022 

3-هايكو عربي تركيا 2022 

4-جذاميات تركيا 2022 


أعمال روائية : 

1-مشرد البوسفور دار شرفات تركيا 2021 
2-حب في زمن الكوليرا تركيا 2022 
متسانوزاق التيؤل تركيا 2022 


4-رحلة شنب 

مجموعات قصصية : 

1 -طفولة نازح من الجولان 

2-ذكريات ياسمين دمشقي 

3-قصص قصيرة جداً 

4-دنون وثرثرات كاتب 

5-لو لم يكن هناك شمال 

6-رنزرخت 

7-حط بالخرج 

1 -وقالت الصفحات 

2-سوريا اللاجئة 

3-الحروب السورية 

4-الحروب الأمريكية الصينية 

5-إيران والربيع العربي 

6-الغزو الروسي لأوكرانيا 2022 
7-سوريا 1967 في الوثائق البريطانية 
8-سوريا والشيوعية في الوثائق البريطانية (1967-1954) 


كتب جمع وتوثيق : 


1-محمود درويش كاتباً في زاوية الأدب (1962-1961) 
2-جودت سعيد العلامة اللاعنفي 

كتب حول الجولان : 

1 -طبوغرافية وقرى الجولان 

2-مقالات متنوعة عن الجولان 

3-رحلات عربية إلى الجولان 

4- البطيحة في الأرشيف الفلسطيني (1936-1935) 
كتب مترجمة عن الفرنسية : 

1 -خمريات الشعر الفرنسي 

2-قصيدة الربيع الفرنسية 

3-قصيدة الصيف الفرنسية 

4-قصيدة الخريف الفرنسية 

5-قصيدة الشتاء الفرنسية 

6-القصيدة الثورية في موزامبيق 

7-مختارات من الشعر العالمي 

كتب دراسات نقدية : 

1-أفلام أثرت في المجتمعات الغربية 

2-أفلام غيرت حياتي 


3-أفلام أوسكار 2022 


4-روايات كندية تحولت إلى أفلام 
ك5-دراسات نقدية من الحياة الثقافية 
6-اتجاهات الأدب السوري بعد الثورة 


7 دنه اللجوء 


3 مجموعة شعرية ورواية في أقل من شهر للشاعر والروائي محمد زعل 
السلوم 


محمد فتحي المقداد 


فود كش مسدتتى اعقو رلزرواض معنف روسل لسارم اقدانه اوري 
وروايته "مشرد البوسفور" كنت أعتقد بأنه سيطبع عمل واحد لكنه فاجأني 
بمخزونه المعرفي وقراره الجريء بطباعة معظم أعماله الشعرية التي لم يتسنى 
له من قبل طباعتهاء وبالفعل عملنا معأ ولساعات طويلة على إعادة تنسيق 
الأعمال وقد قام بجمعها منذ كتاباته النثرية الأولى عام 2003 في عمليه 
الشعريين "ألفية بغداد" وألفية الجنون" ثم "النبش والهذيان" وكان له مجموعة 
شعرية ضائعة كتبها عام "2004" ولم يطبعها في حين طبع ديوانه "الريم 
والحب" الذي كتبه عام 2005 ليصبح عند الطباعة تحت اسم "أوبوا" عام 
4 لدار بعل بدمشق. لكن مغامرته الكبرى بطباعة خلال أقل من شهر نهاية 
عام 2021-2020 من أعماله التي لم يطبعها من قبل مثل "ألفية بغداد" 
و"هافامال" وإكليل الغرباء" و"هانا واساكو" و"تغريدات الليل والوجد" 
و"الخوارج على الحب" ورائعته "نثريات حالمة" وغيرها إنما تعبر عن كل 
مرحلة وتاريخ حل على سورية ومحيطها منذ عام 2003 إلى عام 2021. 
كانت القصيدة النثرية الزمنية عند الشاعر محمد زعل السلوم قد عبرت ليس عن 
حالة زمنية فحسب بل ما هو متوقع وماسيحل فيما بعد تلونت قصائده بين 
الأبيض والوردي والرمادي والأسود. وكافة كتاباته عبرت عن غيرة على وطن 
ضائع وشعوب ضائعة وأنظمة تتساقط وتتهاوى فتتساقط وتتهاوى. وهو ما يميز 
كتاباته في عمقها وسرياليتها وتركيبيتها وانزياحاتهاء فتارة تتحول لأمواج عاتية 
وغضب طبيعة أو ثورة كما في هانماي الياسمين حين يقوم بتوأمة كوارث اليابان 
عام 2011 وكارثة سورية. ربما يدخل أدبه أحياناً فيما يمكننا تسميته أدب 
الكوارث العربية عموماً والسورية خصوصاً. فمنذ سقوط بغداد وغزوها عام 
3 وهو يرى "أبوابنا الرثة" ومأساة "الكرسي" العربي وفضيحة 
الدكتاتوريات بأنها مجرد أوراق مهترئة مر عليها غبار الزمن وباتت بلا قيمة 
ولا هدف ولا حتى مشروع فهي مهترتئة منذ سقوط القومية العربية وتحرير 
الجولان وفلسطينء ونهاية المدارس القومية العربية الثلاث المتطرفة من بعثية 


وصدامية وقبلهما وخلالهما الناصرية؛ لتغيب عواصم الفكر والقرار العربي شيئاً 
فشيئاً من القاهرة فبغداد ودمشق. هذه المآسي فسرها شاعرنا محمد زعل السلوم 
بنهاية الصدامية وبوابة العرب الشرقية منذ عام 2003 ورغم محاولته عبر 
كولاجه اللغوي في ألفية الجنون بأنه قبيل غزو بغداد. هل يمكن لصوت الانسانية 
أن ينتصر. بالطبع مثل هذين العملين إضافة للنبش والهذيان منع اتحاد الكتاب 
العرب نشرهم بحجة اللغة في حين سمح بطباعة "الحب والتكوين" و"أوبوا" 
وتلك الرقابة اللعينة التي تعيشها أقطار العرب. لكن شاعرنا وجد الفرصة أخيرا 
لولادة أعماله الممنوعة وغيرها دفعة واحدة وعبر دار "شرفات" في تركية 
وصولا لديوان "مادالا-أيتام محمد" في رمزية اللاجئين السوريين فيما بعد 
ذاتوية قصيرة رائعة هي "مشرد البوسفور" في هذه العجالة لمقال مختصر. كان 
الشاعر عاشقاً على الدوام للمرأة وكان للمرأة وجودها فتارة هي "هانامي 
الياسمين" وتارة هي الأمل عبر "هانا واساكو" وتارة هي دمشق في "وتبقى 
دمشق" وتارة هي أسطورة الحكمة الاسكندنافية "هافامال" وتارة الغزالة 
والاستثنائية والوطن. فموضوع المرأة في قصيدته ونثريته وصلت لقمتها في 
"الخوارج على الحب" حين قرر التصوف عن الحب والتمرد عليه إلى ما 
لانهاية. لكنه يعود للحب مرغما في نثريته الجميلة "تغريدات الليل والوجد" 
ويصبح لون قصيدته حمراء دموية في "إكليل الغرباء وكأنه الماتادور في 
مصارعته مع ثيران الحياة وربما هذا الثور هو الحب, تعددت مواضيع محمد 
زعل السلوم في طروحاته ورغم تنوع موضوعاته وزمنيتها إلا أنها تناسب 
مختلف التواريخ بلا منازع, فكينونة الروح الانسانية رغم بساطة كلماته وعبثيتها 
وإصراره على لغة الحياة اليومية» إلا أنه يوصل رسالته في النهاية» ففي ديوانه 
"غُرمة قمح" يعبر أو بالأحرى يتبنى فلسفة أوشو فعندما تقرأ قصيدته في الصباح 
مرة بطريقة مختلفة حسب شعورك من فرح أو حزن ومن وجع أو نشوة وهنا 
تكمن مهنية الشاعر الخام المختلف والمميز» العميق والمعبر وهذه حالة نادر في 


قسم نقد أعماله 


هانامي الياسمين مزاوجة شعرية بين عالمي طوكيو ودمشق 


محمد فتحي المكداد 


لفت نظري عنوان الشاعر محمد زعل السلوم "هانامي الياسمين" فتساءلت عن 
الغرض الشعري لهذا العنوان الغير معتاد» وماذا يريد من وراءه أو ما الذي 
وراء الأكمة ولدى بحثي في معنى هانامي لأجد أنها تعني رؤية الزهور في 
اللغة اليابانية» فكلمة هانا تعني زهرة وكلمة مي تعني رؤية» وهانامي الياسمين 
هو موعد خروج اليابانيين للمنتزهات للاستمتاع برؤية أزهار شجر الكرز خلال 
فصل الربيع» وكما يبدو زاوج شاعرنا بين موعد الربيع في اليابان وزهرة.. 
الياسمين الفواحة في بلادنا وكأنهما متفقتان على ذات الموعد وهو الربيع» إذاً هو 
الربيع» ولدى سؤالي الشاعر ذاته عن زمن كتابة تلك القصائد ولو أن الديوان 
طبع لدار شرفات عام 2021-2020 في 68 صفحة وقمت بتنسيقه وإخراجه 
الطباعي فأجابني أنها بفترة كوارث اليابان الثلاث والثورة السورية وبُعيد مجزرة 
الكيماوي في الغوطتين نهاية أغسطس آب 2012. لفت نظري العنوان كما عنّ 
على بالي زمن كتابة هذا الديوان النثري؛ وقد كان الشاعر لازال في دمشق» 
وعندما سألته لماذا اليابان؟ وهذا الانتماء والوجه المتعدد لديك؟ هل هو نوع من 
الهروب والإنكار للواقع السوري المرير عبر الأمل الياباني البعيد أم نوع من 
الحرقة على شعبين عريقين تشعر بأنك جزء لا يتجزأ من ثقافتهما وهويتهما؟ 
أجاب لأنه كان يدير صفحة مجلة اليابان العربية على فيسبوك ولمتابعته أخبار 
اليابان ومواجهتها للكوارث التي في جزء منها تسبب به الإنسان ذاته لاسيما 
منحطة فوكوغيما دايليتشي النووية وتعاظفهمع :هايا الزلزال والتسودامي 
والكارثة النووية» وبذات الوقت شعر بنوع من التقارب في المصيبة السورية 
اليابانية» وشعر بنوع من أمل في أن تستعيد اليابان ذاتها وتنهض من جديد 
وكذلك سورياء إذآ شاعرنا عبر عن مزاوجة بين وطنين وشعبين معروفين بروح 
التحدي والأمل بناءاً على تاريخهما العظيم؛ وكانت الكارثة اليابانية قد حصلت 
في 11 مارس 2011 فيما انطلقت الثورة السورية في 15 مارس 2011» ربما 
أراد القدر أن يقول رسالة ما في تزامن الكوارث اليابانية مع الثورة السورية 
المباركة لتتحول لكابوس طويل بعد لحظات زاهية من الأمل الوردي على درب 
الآلام السورية» ويبدو الديوان من عنوانه ربيعي أبيض رغم ما يخبئه فيما بعد. 


فربما يقصد الشاعر الربيع بالثورات العربية وربما الأطفال وهم أمل الحياة الذي 
قام النظام بخنقهم بغاز السارين في الغوطة والتسرب النووي في فوكوشيما ولكن 
الأزهار تتفتح في النهاية كل حول وتعود لتتبرعم الأغصان وتولد من جديد كل 
صباح وكل ربيع. 


ولدى قراءتي للإهداء يكتب شاعرنا : "إهداء إلى الصديق العظيم والأخ الكريم 
السيد كاتسويا سودا ... زهرة ياسمين دمشقي للساكورا اليابانية" ولأعلم أن هذا 
الشخص النبيل دعم أطفال درعا والقنيطرة من الأيتاب عندما كان شاعرنا في 
الجنوب السوري عامي 2017-2016. 


يحتوي الديوان على 18 قصيدة نثرية تبدأ بعنوان "في عيد التنكر" لأفاجأ في 
ميكانيزمات الصور التي يخلقها الشاعر من عنوان القصيدة ذاتهاء فعيد التنكر هو 
الهالوين وزمنها شهر تشرينء وكما يبدو تنكر العالم لحفلة الرعب السورية 
الحقيقية لا الوهمية كما في بقية أنحاء العالم» وبُعيد مجزرة الكيماوي الأولىء فيما 
يكون عيد التنكر أو عيد الرعب هو عيد بهجة بمخلوقات الزومبي وكأن الشاعر 
يحيل العالم لوجه حقيقي هو وجه الجثث المتحركة الفاقدة لإنسانيتها والمتنكرة 
لجرائمهاء يبدأ الشاعر في قصيدته : 


أقنعة الحزن والإقامة الجبرية 


وكأنه يقول يرتدي العالم أقنعة الحزن لكنها حقيقية أو وهمية ربماء فيما يعاني كل 
إنسان نوع من الإقامة الجبرية وربما يشير للحواجز التي احتلت دمشق وخنقتها 
لتخنق ثورتها وخشية الخروج والاختفاء ما وراء الشمس والذي يؤكد فرضيتي 
قول الشاعر : 


هناك في جزيرتي المعزولة 
غرب دمشق 
الغياب خلف حجارة الطرقات 


الغياب في الإفك خلف الشمس 


فيبدو هذا الغياب المكرر هو الخوف على الحياة وعدم الشعور بالأمان وكلنا 
يذكر الجثث المرمية على الطرقات والتي يمددها قناصة النظام وليتحول العابرين 
من البشر لحالة من الإنكار للمشهد في حفلة الهالوين تلك ويتحولون لمجرد 
حيوانات زجاجية متفرجة على فيلم رعب ربما غير حقيقيء وليذكر الغياب 
الثاني في الإفك بمعنى الكفر بالنظام وربوبيته لتنال هذا المصير المسجى تحت 
الشمس أو تغيب خلف الشمس. 

لم تكن كلمات شاعرنا فارغة بل كانت تمتلك انفجارات واهتزازات وهي قصيدة 
تنطلق من الثابت للمتحول وتعكس الصورة المجازية بحدة ونوع من الغموضء» 
وبعيدة عن الخطابية المباشرة والتقريرية الزاحفة» بل يرتدي فيها الشاعر ثياب 
المشهد الغروتسكي المؤلم ليضيف : 


تَعْرَْبُ الرواسي والأعلام خلفنا 
والحب اليانع ينضوي كل مساء 


لرؤية الرواسي» ربما يقصد بها ليس مجرد السفن بحالة الرواسي والأعلام وإنما 
الأمواج المتلاطمة في بحر الثورة وهي تواجه الظلم والقهر السوداويء أو ربما 
يشير للشهداء كبيرهم وصغيرهم الذين سقطوا صرعى برصاص الجبن والغدر 
فكانوا كالرواسي التي غربت بعيداء وربما هو حدس الشاعر المعتاد بالهجرة التي 
لابد ستكون كبيرة وقادمة في ضوء تاريخ كتابتها» وفي ضوء تاريخ قراءتنا 
فسنجد الشاعر قد أشار هنا للاجئين وقد خاضوا أنشودة البحر وهو يشعر بحالة 
السوداد كما غنت ايف سيزاريا عندما حكمها دكتاتور الرأس الأخضر فهجر 
نصف سكانها ولم تتمكن اللغة العربية من ترجمتها فهي كلمة تعني الحنين ممن 
في الداخل لمن غيبهم الموت أو المفقودين أو من غيبتهم الأماكن بعيداً عن 
أوطانهم. 

وأسطوري وفي مشاهد رمزية وسريالية متدفقة وتعبيرية جميلة وحالمة؛ ليشير 
لأناه وعلاقتها بأناه ذاتها وكأنه يعيش كابوس واعي ويقظة دائمة ووجود متحقق 


في ظل وجود وهمي وكأنه يكذب عينيه في ظل تمزق وطنه وذاته وانسجامات 
الأنا المتذبذبة لديه ليقول : 


أقبع ليالي الشام الهالكة 

وفي فيء طرقاتها والأشجار والحطب 

لحظات الترقب 

لحظات الفضفضة القلبية لمن أحب 

ومن أهوى ومن أرتوي بكلماته 

تنقضي معي رفوف الكتب ومكتبة الهوى 

وأئيسة الدرب البعيد 

حواجز تعلو وتتشابك مثل الأشواك 

ورسائل شجية وتمتماتنا خلف الأسلاك 

ومن بين الحروب والبنادق 

إذاً هو الشعور بالوحدة والحب في عصر الخراب كما في قصيدة نزار قباني 
الشهيرة فأنيسة الدرب كما يبدو غير موجودة لتنقذ ألم شاعرنا والدرب بعيد؛ 
والحواجز كالأشواك» ورسائل من خلف الأسلاك وكأنها مجدداً تغريبة فلسطينية 
لمن بقوا صدفة عام 1948 داخل فلسطين المغتصبة ولمن خرجوا طالبين الحياة 
تحت وطأة الموت وقد صورها حاتم علي بشكل مذهل في ذلك المسلسل الرائد 
ورسائل الحياة للحياة عبر الأثير» ولا ننسى أن شاعرنا في الأصل نازح من 
الجولان قبل لجوئه؛ وكما يبدو يجد في شعوره بالوّنس عن بعد ذو قيمة مختلفة 


وقد ترسخت في ذاكرته التي يستحضرها من إرثه بالوقوف خلف الأسلاك لتعبر 
حرارة الحبء ولكن أين اليابان في حكاية هانامي الياسمين؟» يجيبنا الشاعر : 


وفي موعد الدردشة أعود للغرق 

متيماً هائماً 

ومن صندوقي الكرتوني الأجوف 

وصندوق الدنيا وغرائب الحياة 

أستنشق أوكسجين الحياة 

ومن بوابتها تتفتح بتلات وردتي 

وتحول ياسمين 

هنا نلاحظ وهو يستعيد من ذاكرته التراثية صندوق الدنيا ليشير كما يبدو جلياً 
للانترنيت وكلنا يعلم فضل التفتح على الحضارات الأخرى وفجوة الأمل في 
رؤية العالم وإبصاره وإبصار الشاعر بأن الأكسجين لازال في هذا العالم ليتغير 
لون قصيدته من الأسود فالرمادي فالأبيضء وكأن تلك البتلات لعالم واحد سواء 
كانت هانامي أو ياسمين. 

هذا غيضٌ من فيض شاعرنا فحتى العناوين التي يذكرها تدعونا للتأمل فيها وهي 
على التوالي : شرق شرقء مدينة الملائكة» في بحر الغيوم وشرفة تومامو» كم 
زهرة سأهدي إليكِ» ربيع خريف صيف شتاءء وجهك من ياسمين الشام؛ كل 
الحب لياسمين» كابوكي» ابتسمي رغم أحزانك» نثرية عينيهاء شاشة الحب 
البلازمية» مريج» رمادء» دمشق الحبيبة حكايتي» الربيع الصامت في بلادي 
الزعترية.» بنات الريح» احتفالية خمار. 


وأختم بكلمات الغلاف الأخير من الديوان من قصيدته "دمشق الحبيبة حكايتي" 
ليقول : 


سأقصٌ عليك حكايتي فلا تستغربي 
فأنا الواجهة الزجاجية لمقهىّ ورديّ 


أختبئ فيه وأراقيبْ منة قلبي 


فإن حالفني الحظ أخرجٌُ للشارع 


الخائر القوى تحت أقدام العابرين 


نثريات حالمة ديوان الشاعر محمد زعل السلوم من واقع الحياة السورية عام 
2014 


عكست كلمات ديوان نثريات حالمة على رمزيتها الساخرة وجديتها ووجدانيتهاء 
العديد من ملامح المشهد السوري عام 2014 العام الثالث على الثورة السورية؛ 
فقد استهل ديوانه بقصيدة الضفدع الأخير التي تبدو للوهلة الأولى عن قصة 
الأطفال الشهيرة حكاية الأمير الذي يتحول لكائن برمائيء ينق في مستنقع لا أحد 
يفهمه حتى تأتي أميرة تهم بتقبيله ليعود الأمير المتوج» لكنه في قصيدته يخاطب 
الضفدع بألا ينتظر أميرته ليقول : 


أيها الضفدع الأخير 

لتعيدك إنسانها النبيل 

فانقلب على ظهرك كما تشاء 
وتمدد وتمطى تحت أشعة الشمس 
وداعب بلسانك كل الحشرات 
فالأميرة هاجرت ولن تعود 
استرخي في بركتك 

فلن تتحول ولن تنتج 

إلا الشراغيف أمثالك... 


هذه القصيدة ربما تعبر عن هزلية سياسية للوضع السوري وربما عن كل إنسان 
ضفدعي يصطد في الماء العكرء وربما حكام سوريا منذ عام 1966 حيث 

الضفدع الصغير فالكبير فالأخيرء ولكن الضفدع الأخير أنتج الشراغيف في جسد 
الثورة السورية لتظهر جلية بعد أربعة أعوام من القصيدة فسمعنا بضفدع الغوطة 
وضفدع الجنوب السوري خلال تسليم المناطق للنظام» ربما هو الإنسان المتسلق 


في أجهزة السلطة أو الشبيح وربما الانتهازي في جسد الثورة. وحتى في أي 
مؤسسة فكم من إنسان حثالة تحول من شخصية وضيعة لمدير مؤسسة خلال 
البشر. 

وفي قصيدته التالية نثرية فقاعة» يتابع محمد زعل السلوم رحلته الأدبية حين 
يصف الحرية داخل فقاعة والتي ربما تكون وطن ليقول : 

يشعر بالحرية في فقاعته 

كم هي فقاعة متحررة 

يعيش سجنه الطائر بكل راحة 

يشعر بالهواء يملؤ رئتيه 

في متنفسه السابح في الكون بلا وزن 


فهذه الحرية التي راها شاعرنا في اتساع بلا حدود ... في هذا المكان ... 
المختلف عن بقية أجزاء الأرض. 


أما مسألة الانتماء لدى الشاعر فيحاول البحث عن تعريفها في قصيدته التالية 
نثرية انتماء على إيقاع أنا أنت نحن فيذكر الحبيبة ويذكر ذاته المحتفية بذاك 
الحب الذي يعتبره وطن من خليته الأولى حواء وآدم فأب وأم وأسرة فمجتمع 
فوطن فالانتماء لديه يلتهب ليقول : 

تطل إلى قلبها الراكد عبر الزمن 

لتحجده مشتعلا في أشواقه 


ملكيدا ولذية انتما 


وهذا الانتماء يصفه بالربيع : 
تتعرف إلى ربيع روحها 
وعن فلقتها التي انقسمت عنها قبل أن تولد 


ربما تلك الحبيبة سوريا التي لحقت بركب مصر وتونس وليبيا واليمن فهي أمة 
واحدة حقاً وعظيمة حقاً وكما يقول المثل الشامي المعتق : "إذا وقعت ميذنة 
بمصر الله ينوبك من عواقبها بالشام", فهذا الانتماء العربي ربما والكبير 
والربيعي الفصل والزمن يصنع الحب والحميمية والوصول للمنشود وهذه 
العبارات وحدها تؤكد ليس فقط أن الشاعر ينتمي لأدب الثورة بل وأدب الربيع 
العربي. 


وفي نثريته الرابعة نثرية شات يتحدث عن فضيلة وسائل التواصل الاجتماعي 
التي .أشعلت الدنيا تشغلت النامن:ليتاجي:العاله * 


لا تتركني أيها العالم 

أنا هنا 

في عالمنا المعزول الحزين 
الأبيض والأسود 

المبتسم والكئيب 

مسرح تراجيكوميدي 


ربما يقول الشاعر أنه سعيد للمظاهرات السلمية والحراك الثوري السلمي لكنه 
تعيس للمجازر الحاصلة» فرغم انتمائه للعالم فكما يبدو أن العالم يخذله كسوري. 


وفي قصيدته الرابعة نثرية حبال الهواء» يتحدث عن عابر على حبال في 
الهواء.يتحدث عن حبيبته التي تسقط في هوة عميقة فيما يقف متحسرا باكياً 


ويشعر بالعجز عن إنقاذهاء ليتخل حبل الهواء كأفعى تسعى ربما كحبال موسى 
عليه السلام لإنقاذها من السقوط والخلاص ربما من الطغيان الفرعوني ليقول : 


كخرل كر الهوان 

حتى لو حال إلى أفعى 
يعيدها للصباح 

للفجر للشروق للآمل 

يعيد إليها نسيم الربيع 
وضحكات الأطفال 

لكنه يستسلم في النهاية ليقول : 
لكنها هوت في قاعها 

بلا قاع 

ولا نهاية 


وفي قصيدته نثرية زمن يتخيل شاعرنا حبيبته فارسة تمتطي صهوة جوادها 
تعانق الغيمات من جبلها السامق» وكأن حبيبته هي الحرية التي ترغب بمعانقة 
حبيبها لكن فجرها كما يبدو لم يحن بعد فهي "تبحث في ظلامها عن فانوس... 
عن مرآت تفسر قسماتها المتعبة ... وإشراقاتها المجهدة ... لترمي كرتها 
البلورية. لكنها في النهاية تناجي الأمل بلا حدود. 


ِف كيوان متكمد رجل السلوم "نازياك خالمة" فق 88 سفحة ترفدل مغه في 
2 قصيدة نثرية وشعر حرء وكل عنوان يثير الذاكرة كما تثير الكلمات كالبشرة 
الخزفية ونثرية غياب ونثرية غرفة الصمت التي تتحدث عن غرف الحكمة 


الغرفة التي تجعلها ترتاح قليلاً عن ساحة الخراب "ودوائر الجنون الزائغة بلا 


دوقها . 


وكذلك تستمر عناوينه الأخاذة فكيف بالأفكار المليئة مثل البيضة وتكشيرتها 
ونثرية انتظار ونثرية مسائية وصورة تذكارية لكرسي وطيوري البرتقالية 
ونثرية مجنونة وحرملك وبين الهاء والحاء ونثرية أوركيد ونثرية ورد ونثرية 
صف إذ يتذكر نفسه كمعلم للغة الفرنسية للأطفال وخلال الحروب السورية 
والثورة بندقيته الطباشير وأقلام الوايت بورد مع تلامذته أطفال الأزمة السورية» 
ليبني ربما الحياة فيهم بعد أن رأوا الموت والفقدان والحرمان والجوع بأم أعينهم: 
ونثرية الحاضر الغائب حيث خريف البطريق رائعة غابرييل غارسيا ماركيز 
برمزيتهاء ليقف أخيراً عند حاجز نثرية ماتادور حيث مصارع الثيران في حلبة 
يستمتع بها مشاهدوا العالم الدمويون. 


أخيراً تمت طباعة هذا الديوان في دار شرفات في تركيا نهاية عام 2020 ليتم 
توقيعه ربيع عام 2021. 


"الحداثوية التي قصمت ظهر القصيدة..في الحب والتكوين" 


خضر مجر - جريدة البعث 


بين الاستسهال والاحتراف يقع الكثير من شعراء هذه الأيام في هوة القصيدة 
اليومية. فيكون الغرق في السردية على حساب الصورة والالتقاط الجديد. هذا ما 
الأديب محمود عبد الكريم. 


تبدأ الاشكالية في اسم المجموعة الذي يحمل بين طياته نفحات فلسفية تظهر 

فحوى السؤال ضمن القصيدة. يفتتح الشاعر مجموعته بقصيدة الأطلال يعبر من 
خلالها إلى جو المجموعة الواحدء وهذا ليس غريباً عندما نرى أن معظم القصائد 
قد كتبت خلال يومين متتاليين بحسب التاريخ الوارد أسفل كل قصيدة ما أضعف 
الحالة الشعرية. وتركز على السرد ضمن حقل لغوي ثابت أضعفه تكرار اللوحة 
دون أي مدلول جديد. يقول في قصيدته الأول : /وانتقلت إلى أبواب الفخار/ 

وتحصُنت في قلعة الأمل/ لست مجرّد شعارات/ لست نبرة ولا صوت أقفال/ فأنا 


أسطول الذكريات/ بارجة الحب/ ومعركة العراء/. ومع هذا الاستخدام لمفردات 
غير شعرية يتلاشى بريق الجمال» ولكن في الوقت نفسه يلبس الشاعر بعض 
قصائده وشاح الرمزية ضمن طرح فلسفيء من قصيدة (الحب والتكوين) /أنا 
شيء من أعمال العبادة/ شيءٌ تاه بلا أثر/ في منظومة التراب/ لأعود لجمع 
الجذور/ وأضحي قوة السكون/ ونوعاً من التفريغ/ والمجهود الفائض/ متكاثراً 
كشراسة التكوين/. ولكن أمام هذه الطروحات نرى محمد السلوم يأخذنا إلى حالة 
جديدة دون هذا المستوى يشوبه الخاطرة الواهنة عندما اعتمد الشاعر على 
مفردات باهتة. يقول في قصيدة الجوال : / كم أشتاق لرنته/ كم اشتاق لحبيبة 
تترقب اتصالي/ كم اشتاق لتلك النغمة/ التي تهز كياني/ وتعيد لي انتصاراتي. 


وضمن هذه الحالات السردية الطويلة تظهر لنا صور شعرية جميلة لابد من 
التوقف عندها. لكنه ما يلبث أن ينتزع مفرداتها حتى يقحمها في حشو لا مبرر له 
في قصيدة هوى : /اشتاق لباب البيت/ على مفترق الأحلام/ سأجمع الحمالين 
بالحازة رافك كفي" إلى الساماء/ و ادهو من قلمى/ الهفتي اللمة الصير تعلى .هرناي 
التعائ /: 


خلالها خلق ذاته بطريقة مختلفة عن أبناء جيله. مستخدماً لغته الخاصة التي 
أطاعته أحيان» وأضاعته أحياناً أخرى. 


دار بعل 2014. الغلاف الفنان رائد خليل. 


رد محمد زعل السلوم على صديقه خضر مجر بعد نقده لديوان الحب والتكوين 
بجريدة البعث بتاريخ 22 حزيران 2014 


وكان ردي على أول نقد لأول ديوان علني وفعليا الثالث» انفعالياً بعض الشيء 
وصدمة بالنسبة لي لأقول : 


المقالة التي كتبها صديقي الشاعر خضر مجر في جريدة البعث اليوم والتي 
احترم فيها رأيه وهناك من النقاط التي طرحها ولابد لي من التعقيب عليها في 
هذة«العتحالة لانشهالي بالأمتهاناك «الماجستيق 


سأبدأ من النقطة الأخيرة التي طرحها وهي انه الديوان الأول المطبوع لي في 
الحقيقة هو المطبوع الثالث اذا اضفت الديوان المشترك الذي طبعه مركز 
السرفانتس الاسباني عام 2005 وديوان عرمة قمح في مطبعة مراد بالبرامكة 
ضمن ثلاثة دواوين وافق عليها اتحاد الكتاب العرب والقارئ الذي وافق لي على 
النشر كتب ملاحظة هامة حول الحب والتكوين : " انه غني ويتميز بكثافة . 
الصور الشعرية وينم عن زخم في الثقافة الفكرية والانسانية من حيثية 
الموضوعات -واركز على كلمة الموضوعات- المتنوعة التى طرحتها ذات 
الشاعر." ْ 

النقطة الثانية موضوعات الحب والتكوين المطروحة متنوعة كما ذكرت آنفاً 
وليست على ذات الايقاع كما ذكر الصديق الشاعر خضر مجر وفلكها يدور بين 
التحرر والانعتاق من الذات والبحث عن الحرية الروحية والصراع بين الوعي 
واللاوعي والانا الشاعرة والهو الغرائزية والبحث عن الكمال سواء عبر ثنائية 
المرأة -الوطن أو ثنائية المرأة -الرجل أو ثنائية الوطن-المشروع أو عبر ثنائية 
الحب-التكوين 

عناوين القصائد الثلاثين تساعد القارئ على فهم الصور الشعرية وتقوده الى تلك 
العوالم المتنوعة التي قد يغوص القارئ بها أو يعيشها 


ولو أن الديوان بالغ الذاتوية في كثير من الاحيان مما قد يثير الغموض 
بعض الأحيان لدى بعض القراء حتى أن احد قرائي للديوان ذكر لي بأنه اصيب 


بالارهاق النفسي وهذا بالفعل ما اريده ان يصل الى القارئ وهكذا اعرف ان 
قارئي تشرب تماما مشاعري حينما اكون مرهقا ومحبطا بذات الوقت وهذا يعني 
انه كان مرهق ومحبط وهناك من عاش كافة اللحظات واستمتع وتلذذ بكل كلمة 
وصورة شعرية مطروحة وهذا ايضا ما اريده من القارئ ان يصل اليه بمعنى ان 
ترى اللوحة الشعرية ان كنت سعيدا او حزين بمعنى ان قصائدي هي مرأة نفسية 
لحالة قارئي مثل اللوحة التشكيلية بالضبط وهذا لا يعني انني اختبر المتلقي 
لكلماتي وانما غوص ذاتوي لدى المتلقي 

بالنسبة لذكر الوشاح الرمزي في قصيدة اطلال فانا ذكرت هيلانة التي سببت 
حرب طروادة وهيلانة الاخرى التي صنعت الحضارة الهيلينستية التي نعرفها 
عبر تاريخنا القديم بمعنى الانا الاعلى والهو وعطيل الذي ارتكب جريمة قتل 
ديدمونة بالمسرح الشكسبيري وهذا العذاب والوجدان والالم الداخلي في الغرائز 
البشرية التي وصفتها بالتكاثر كشراسة التكوين وكأنني هنا اعود بتعبير القرآن 
الكريم الماء المهين الذي خلق منه الانسان وهذه التأوهات البشرية بين الانا 
الاعلى اي الانا المثقفة والعقل البشري الذي يميزنا عن بقية الكائنات والهو اي 
الغرائز التي تحولني من ديناصور الى قزم اي الديناصور القزم. 


النقطة حول الكتابة الواهنة في بعض القصائد ومفهوم الحشو والسرد برأيي 
أتمنى على الصديق الشاعر خضر مجر اعادة القراءة للقصيدة الواحدة وقد 
نشرت العديد من قصائد هذا الديوان قبل عدة سنوات بالكثير من مواقع النقد 
العربية ويمكنني نقل كافة الآراء حول كل قصيدة لدي 


فوم الخد قرو لس قسمية كدي لفيندة ا كمنو اق لد وص انا عونا في جره 
1د دوية اكه ولا موق الندوه ب المصيط يحقى لمكن اق الزر شيك راتما كاله 
بالعموميات التي تدور في فلك هذين المفهومين 


واحب ان اختم بمقطع من قصيدة للشاعر البرازيلي مانويل بانديرا 1886 - 

8 الذي له قصديدة صغيرة تجديلة نفلها إلى العرربية نطول كلفت ومنها ,+15 
1 إذا أردت أن تحس بسعادة الحب» اننَ روحكء فالروح هي التي تدمر الحب . 
في الله وحده يمكنها أن تجد الراحة» وليس في روح أخرى..". 


رد الأديب ومعلم العربية محمود عبد الكريم على نقد الشاعر والكاتب خضر 
مجر في جريدة البعث حول ديوان الحب والتكوين 


لكن كاتب مقدمة ديواني الأديب ومعلم اللغة العربية وزميلي بالأنروا وبالطبع 
صديقي محمود عبد الكريمء انتبه إلى انزعاجي من نقد صديقي الشاعر خضر 
مجر ليقول : 


"المطلع على مقالة خضر مجر يجد أنه لم يجانب الصواب في ماذهب إليه فهو 
يطمح إلى تكثيف الصورة الشعرية وإلى انتقاء المفردات المناسبة لغرضها وإلى 
جعل القصيدة دفقة شعورية تنساب رقراقة معبرة عن ساعة إبداعها وكأنها 
تصدر دون تكلف في الحالة فهو ضد الغزارة الشعرية وهذا عين الصواب لأن 
الحالة النفسية تسيطر على ذات المبدع فترة ليست بالقصيرة وهنا لانستطيع إنكار 
مواطن الجمال في ديوان محمد زعل السلوم وعلى شاعرنا أن يتقبل كل مايقال 
عن ديوانه بعد أن أصبح ملكا للقارئ سواء أعجبه أم لا وأن يعمل على تطوير 
أدواته فمانقبله منه اليوم لن نرضى به فيمابعد أليست الحكمة هي ضالتنا وننشدها 
من أي مصدر وأن نسعى دوما نحو الكمال ولكن هيهات أن نبلغ شيئا منه 
ومجرد الحديث عن الديوان هذا دليل أنه أثر بشكل أو آخر في متلقيه دون أن 
يمر مرور الكرام ولنعلم لولا النقد لظل المبدع في برجه العاجي لا يسمع إلا 
صدى كلماته وليعلم كل من يبدع أن الشعر لمح تكفي إشارته وليس بالهذر 
طولت خطبه مع كل الحب لمن أبدع أو نقد أو وقف مستمتعا." 


مقدمة ديوان "الحب والتكوين" لمحمود عبد الكريم 


كانت مقدمة الزميل والأخ العزيز ومعلم اللغة العربية في الأونروا لسنوات 
طويلة محمود عبد الكريم مقنعة لمن يرغب الغوص في الحب والتكوين فنشرت 
وقتها شكري وامتناني لصديقي محمود عبد الكريم على مقدمته للديوان التي يقول 
فيها : 


في عالم لم يعد فيه للشعر إلا بقية باقية لازال يكتب الشعر وما الشعر إلا محاولة 
لخروج الروح من خرائب الألم إلى الأمل وقد يتحامل علينا بعض الناس في أن 
نسميه شعراً لأنه لم يلبس لبوس الشعر ولكن مادام يحمل شعوراً فله ذلك . 

أليس الشعر العظيم برأي ناقدنا الكبير يوسف سامي اليوسف في كتابه ما الشعر 
العظيم؟ ( هو الذي يبلغ أعماقك بفورية مسترسلة وهو الذي يتحدث عن الوجدان 
والألم البشري) 


واكتبااظ اكز ذا ويطك دعق التاوه السك دحعيةة عو مكل بهذا العلدم ووييي :ل" 


-أنا أشيع أوراقي 

ل ال 

-أمام سليقة الحب السليمة 

- لتناثر أوراقي 

- وكأنها أزهار 

- وأقلامي كأنها فراشات 

- في لحظة الانعتاق تلك 

لهذا نجد شاعرنا قد لاذ بالكلمة أوليست الكلمة هي مركب نُحَمَلَهُ آلامنا وآمالنا 
وهمومنا وانكساراتنا ونخترق بها الزمان والمكان. 

أوليست الكلمة هي درعنا الذي نقاوم به مصاعب الحياة ونلجأ إليها وهي دواء 
لأرواحنا نبث فيها فرحنا وحزننا وقد تكون سمّاً مؤلماً قاتلاً 


وأعترف بأن الشاعر محمد السلوم قد شدني وأخذني بما يحمل من حس مرهف 
بشفافية وصدق. ولا أظن صديقنا الشاعر يكتب لأجل الكتابة بل لأنّ القصيدة هي 


أنفاسه وأحلامه وآماله وحتى خيباته ولاننسى أن من المرارة مايتدفق من الحرف 
صرخة ألم ومع الشروق يتلوّن الحرف بزهرة أمل 

!!إكيف أطوي وحشة الأيام؟ 

-تتلظى نصالي بالهَجر 

-وعذابات الحب الميداني 


-وأنا سيد المجانين 


-أنا الفاني إلى الحياة 
-والفاني إلى الموت 


ونلمح نفساً مثقفة هاجسها تلوين الحياة بألوان زاهية فيطالعنا عنوان ديوانه ( 
الحب والتكوين) فهل أراد أن يقول لنا أن الحب هو سمة أصيلة في النفس 
البشرية جُبِلَ عليها منذ تكوينه وأنه أساس لبناء هذا الكون واعماره » وهذا 
كرد راون انرا أرق جاضدي .: 


أيقظ شعورك بالمحبة إن غفا لولا شعور الناس كانوا كالدمى 

أحبب فيغدو الكوخ كوناً نيّراً أبغض فيغدو الكون سجناً مظلما 

ونرى شاعرنا يحرك فينا تساؤلات وجودية ثم يتركنا مرات حائرين تاركاً الباب 
مفتوحاً على مصرعيه لتهيم الروح في وجد وقد شفت 

-كيف أزيح ذاتي عن ذاتها 

-كيف تفجرت مخالبي 


وتارة أخرى يحرك أشجاننا بنفحته الصوفية فهو مازال على أعتاب محبوبته 
متلذذاً بألمه رغم اشتداد تباريح الهوى 


-وأنا بقيثُ فوقّ متن سفينتي 
-وآلامي بحجمه 


-أقف باعتزاز 


-أني عشت حباً ذات يوم 


-وتقلّباته 


ولا تخلو نصوصه من بلاغة رغم بساطة الكلمات وسهولتها وكما عرّف ابن 
المقفع البلاغة ( إنها تلك التي إذا سمعها الجاهل ظنّ أنه يحسن مثلها ) 


وهنا ألوم شاعرنا إن كان يحق لمثلي أن يلوم أن اغراقه في الرمزية في بعض 
المواضيع جعل المعنى صعب المنال على القارئ العادي وهنا ابتعد الشعر عن 
أن يكون خبزاً للفقراء 


- أنا شيءٌ من أعمال العبادة 
- شيءٌ تاة بلا أثر 

- في منطومة التراب 

- لأعود لجمع الجذور 

- وأضحي بقوة السكون 

- ونوعاً من التفريغ 

- والمجهود الفائنض 

- متكاثراً كشراسة التكوين 


وللأسطورة نصيب واسع بين كلماته تدلَ على اطلاع واسع في الآداب الأخرى 
وقد وظفها شاعرنا بشكل جيد وربما لاذ إلى أحضانها خوفاً أو هرباً من واقع أليم 


-تبارحني ذكريات جلجامش وطروادة 


-يبارحني عطيل وجريمته 
-وهو الضحية 
-أواةُ هيلانة عودي 


وفي النهاية - وإن أسهبت في حديثي - أرجو الله أن يكون هذا العمل أول الغيث 
ثم ينهمر وأن يحفظك ويمدك بمداد من عنده 


واغفر لي تفاصحي فأنت شاعر ولا يحق لنا إلا الانحناء أمام خلود الشعراء 
ونحن الزائلون 


دمشق الجريحة 
04 إ22 
الفقير إلى رحمة ربه 


في مجموعتيه “الحب والتكوين” و “أوبوا” الشاعر محمد زعل السلوم بتلات 
ورود قطفت قبل تفتحها 


ديمة داوودي- جريدة البعث 


19 محمد مسنم 


إأويه| 


لتحم 


"بعد طباعته لديوانه الثاني "أوبوا" والذي كان اسمه الريم والحب حتى لحظة 
طباعته لديواني "الحب والتكوين" و"أوبوا" لتنشر بجريدة البعث : 

الروائية والصحفية ديما الداوودي في مقالها بجريدة البعث اليوم الثلاثاء 27 آب 
4 عن مجموعتين شعريتين له هما الحب والتكوين وأوبوا والمقال كامل كما 
لحل >ةة©26ِ2لل00000000100-03922 


ال 10 
هو المخزون بين ضفافهما من أسلوب ولغة وحداثة؟ لا يمكن إلا أن أطرح 
السؤال: لماذا قد يقدم الشاعر أو الكاتب على استصدار مجموعتين شعريتين في 
آن واحد؟ أهو الشرط الواجب على المتقدم للانتساب إلى اتحاد الكتاب العرب؟ 
بوجود مجموعتين من الجنس الأدبي نفسه؟ أم هي محاولة مجاراة السرعة التي 
تسلب أيامنا وحياتنا؟.. 


ماذا لو لم تكن هاتان المجموعتان صالحتين للنشر في نظر المتلقي؟ ماذا لو أنهما 
عجينة أفكار لم تنضج بعد؟ وقد زجت في الأسواق وعلى رفوف المكتبات؟ أيعقل 
أن تكون مجرد بتلات ورود لم يسمح الكاتب لها بالتفتح وقام بتجفيفها قبيل 
تبرعمها كما فعل الشاعر محمد زعل السلوم في مجموعتيه “أوبوا” و”الحب 
والتكوين” الصادرتين عن دار بعل للعام الحالي. 


بين مجموعتي الشاعر الصادرتين في آن واحد نلاحظ الفرق الشاسع في 
الأسلوب» حيث إن أقدمهما في تاريخ كتابتها هي الأكثر ملامسة للواقع الشعري 
ومتطلباته من صورة وبلاغة ولغة وتراكيب, فيما تفتقد المجموعة الثانية الحب 
والتكوين هذه المعادلات» حيث إن الشاعر قد تعمد كتابتها مواكباً لسرعة البرق 
كما يبدو لتنجز المجموعة كاملة كما يحدد التاريخ الذي يصر الكاتب على كتابته 
خلال أيام ثلاثة؟ أي شعر يمكن أن ينجز مجموعة شعرية متماسكة في ثلاثة 
أيام؟ وأي قريحة للشاعر جعلته يقترف ذلك الفعل ليترك قصائده أرغفة خبز لم 
يكتمل نضوجها ويعرضها للبيع تماماً كبتلات ورود لم يكتمل تفتحهاء فما 
المجموعة إلا رسائل حب منثورة وموجهة لقارتتها مواكبة بعض الحداثة ليجعل 
إحداهما معنونة ب”الجوال” مضيفاً إليها الكثير من الحشو الزائد ما أعطى 
النصوص الترهل وضيقاً غير مبرر في فضاء الشعر وذلك واضح في قصيدة 
يقول فيها: (دمعت عيناي وروحيء ومنطقة الجبين» سليقة الحب السليمة) ويعاود 
زج الأسطورة في ما لم يفد النص مستعيناً ب”أفروديت” التي لم تعط النص ما 
ابتغاه الشاعرء ومن الملفت للنظر أن الشاعر كان مستعجلا في ترتيب قصائده 
ومستسهلاً في خياراتها ليتركها مرتبة حسب التسلسل (الألف بائي) لا حسب 
جمالية القصيدة. 


ومع مقدمة مقتبسة من كلمات الناقد الكبير يوسف سامي اليوسف بقلم محمود عبد 
الكريم» لا بد للنص أن يجاري مقتبسات المقدمة التي تحدثت عن الشعر العظيم 
بسطورها: (هو الذي يبلغ أعماقك بفورية مسترسلة وهو الذي يتحدث عن 
الوجدان والألم البشري) فما مبرر التسرع في طباعة مجموعة شعرية يغريك 
عنوانها لتنتهي من قراءتها خلال ساعة دون أن يعلق بذاكرتك سوى قصيدة 
واحدة عنوانها (ضوء). يقول فيها: (قافلتي المجنونة تنحت جانباً» واستقالت 
ورمتني» قررت إقالتي معهاء مع إني أرغب بالاستمرار» ضوءء يتسربل إلى 
وجهي المغبرء ليعيد الدفء إلى وجنتي» في صحرائي ورمالي المتعبة» من رياح 
وعواصضق: التكوم» في حوارية مكاتي المهدد» وحواسي الميشفدة: لكل روائع 
الزانسين» ورحولتي المتعكمة. ووالااقي الميضير هم مكة هاف وبع كاه لم انتم د 
أبتسم» وشعاب الحزن؛ وتشرذمات الضوءء بعد الطوفان» ومثوى الضوءء خلال 
مئة عام؛ بقي على جبهتي المظلمة» ليرسم علامة ووسامء حب ضاع.) 


في حين وردت في المجموعة بعض الصور والتراكيب التي لا تخلو من 
الشاعرية وتوصيف عوز حالة الحب اللامنتهية عند الشاعرء ما جعله قتيل بوح 
من فيض حبه أربك قصائده وأثقلها لكنه نجا منه في قصيدته (حرب) حين قال: 
خيمتي أنسجها بجدائل الحبء كما وقع الشاعر في هذه المجموعة في أكثر من 
مطب أولها: اندفاعه نحو غير المألوف من الكلمات ك (نشوئيتنا وتشرذم) 
وثانيها: التكرارء حيث أصر على استخدام صيغة الفعل المضارع لتأكيد الحدث 
لكنه كان يصلح لأن يكون في قصة أكثر منه شعراً ما أضعف إيقاعية النص 
ومنها اعتذر امضيء ابحثء أهذيء هذه الأنا المفروضة على النص أوضحت 
استسهال الشاعر في انتقائه لمفرداته وتراكيبه لينجز المجموعة خلال أيام ثلاثة 
تبرر ما ورد فيها من أخطاء لغوية وغياب لعلامات التنوين. 


وبالرغم من سلبيات المجموعة المستحدثة إلا أن الشاعر تمكن من التقاط بعض 
الصور بعين الخبير وهذا ما كان يجب أن يحافظ عليه في مجموعته كاملة 
ليوازي المجموعة الأقدم في تاريخ طباعتها والتي طبعت عام 2005 وحملت 
عنوان “أوبوا”, و”الأوبوا” هي آلة موسيقية قد برع الشاعر في اختيارها عنواناً 
لمجموعته الشعرية التي يبدو أنه قد استمهل لطباعتها ولم يسابق شبح السرعة» 
حيث إن مجموعته “أوبوا” حملت بعضاً من انفعالاته التي يبدو أنه يكتب متأثراً 
بهاء فكانت أكثر جمالاً وملامسة للشعر الحقيقي بعيداً عن الحشو الزائد والكلام 
المصفوفء وهذا واضح من عنوانها وعناوين قصائدها (استثنائية» امنحيني» 
يامن تزرعين الورودء والقلب عند وردة شامية). 

يتمتع الشاعر بقدر من الرقة في أوبوا فيكلم الورود ويناشد السماوات كطفل 
فيقول في قصيدته امنحيني: (امنحيني.. أنا الفقير لفراقك.. الغني بهواك.. ليبزغ 
فجري من جديد.. امنحيني.. فأنت سفينة البحر.. تمخرين عباب الشمس.. وخيوط 
جدائل النرجس.. امنحيني .. الأمان في رونقك)... 


وهذا ما يطرح سؤالاً للشاعر محمد زعل السلوم: كيف له من بعد أن تمكن من 
العزف بشفافية على “أوبوا” أن يترك القصائد خريفية العمر قبل أوانها في الحب 
والتكوين؟!. 


ديمه داوودى 


د. سعدية ياسين في نقدها لقصيدة الحب والتكوين 


ولكن الدكتورة الجزائرية بالأدب العربي سعدية ياسين تتحدث عن قصيدة الحب 
والتكوين التي افتتح فيها ديوانه لتقول في نقدها عنها : 


للشعر سلطته و سطوته حين يمزج بين عمق المعاني و عذوبة الأيقاع الشعري 
فتتحول مداراته الى سماء شاسعة تلمع فيها ذات المبدع و هذا ما كشف عنه هذا 
النص الشعري حين مزج الشاعر بين ذاته و بين الارض و التراب من خلال 
عنوان الديوان " الحب و التكوين " و كأنه يعلن عن بدايات جديدة غير البداية 
التي نعرفها بدابة تتجاوز النص من خلال توظيف الرمز في قوله لأعود لجميع 
الجذور و كأنه يقتح باب التاريخ على مصرعيه و يخرجه من سكونه حين ضحى 
هو بالسكون ليخبرنا من يكون ليتحول من مجرد ذات شاعرة الى صوت يختصر 
قئات ان لم نقل مدارات من الزمن الصامت " لان جسدي حبس أنفاسه و تبلل 
بعصارة التكوين " كما أن المكان لا أهمية له كيف لا و هو يتمايل ليلغي بذلك 
التحذوة الفاضلة بيق الاركن :و الكببد:" المذران شاي الما ملي" ريما هذا 
النص لم يلخص ذات فحسب ولا فئة وهنة بقدر ما لخص زمنا رافض لواقع هش 
فكان الرمز في الانبعاث من خلال الحب و من خلال التكوين المادي من خلال 
الشعر.و المعنوئ:من.خاذل :الذات التناعوة::..شكوا أسكاة زغل لما أبدعت 
أناملك و دمت للقلم عنوانا. 


مقدمة ديوان "أوبوا" بقلم هبة الأطرش 

أما ديوان "أوبوا" فقد كتبت لي مقدمته المرشدة النفسية والتربوية والشاعرة 
الفلسطينية (هبة الأطرش) لتقول : 

صارخ لألفة الروح للحب .. ولعشق تلك الغزالة "الريم" مناجاة تنبع من خلجات 


التمامه على المحبوب .. ولحظات الفقدان 

ومابين الوصل والهجر تصعد صداحة بالبلاغة وعمق المعنى أحاسيس الغيرة 
والشوق...الحنين واللوعة..اليأس السخط..الألم و..سكينة لحظة الارتواء. 
تلامس المجموعة الشعرية " أوبوا" اقدس المشاعر الانسانية » تلك المشاعر 
الواضحة بوجودها والمعقدة في تفسيرها تعقيد قدسيتها.. 

ترحل بالخاطر في غيابات مواسمه وتنسكب غنية فواحة بخلاصة المعنى وعبيره 
» حيث تأخذنا صفحات اوبوا لتسير بنا في قلم شاعرها بين قوافي عواطفه 
الذي تحياها التجربة الانسانية في غماره.. تأخذنا بلغة تداعب روعة اللفمظط 
وانسياب الخيال في المعنى وعيش الحلم بالخاطر.. 

استطاع شاعرنا أن يفعل ذلك ولهذا كانت "اوبوا". 

هبة الأطرئن 
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مقدمة ديوان "ألفية الجنون" لخالد نادر 


تقرفت اليوم بكتابة كلمات: فى :ديوان شاعرنا العزيق متحمد زغل 'السلوه .رغم 
أني مجرد متذوق للشعر ليس لي فيه باع إلا أني اعتز بأن أشهد على ولادة 
ديوان تنوعت قصائده بين الحب والعشق وبين مشاهد الواقع المؤلم. 

قلم برونق خاص يثري عقولنا بفيض ما يقدمه من كل فنون الابداع بسخاء ورّقي 
. ذو جمال منسكب . نرشف من صفحاته شهد الكلمات . يسافر بنا على أجنحة 
الحروف لنعيش امتزاج ألوان الماضي بأساطيره ومجده الزائل وبين الحاضر 
بحلوه ومره. 

يحلل ويصور الواقع بكل مايحتوي من تناقضات وماديات وصراع بين الخير 
والشر والمُّثل والفوضى وما رافقها من ألم وحرمان وقلق وغربة وسعي نحو 
البحث عن الذات. 

من عنوان الديوان "ألفية الجنون" وما شمله من قصائد نلمس ثورة عارمة تعرّي 
الواقع وما يعتريه من اللهاث وراء المظاهر الخادعة والزيف في التعامل. 
وبحس مرهف واسلوب متناغم نستشعر موسيقى عذبة تكتب حكايات عشق 
واحلام تخرس صخب الواقع. 

هذه ليست إلا البداية وأنا متأكد من ذلك . فشاعرنا وجد الباب الصحيح لكي 

يطلعنا من خلاله على خزينة غنية من الثقافة والابداع. 

واترك للقارئ التبخّر في الديوان ليتذوق ابداعات الفن في نسج القصيد. 

لذا سأضع قلمي جانباً وأصفّق لرقي تميزك وبذخ عطائك وأبارك لك وصولك 
لهذا الابداع. 

خالد نادر 


0ذار/2014 


إشكاليّة الوطن في رواية “مشرد البوسفور”. للكاتب “محمد زعل السلوم” 


أي 


من الواضح أن إشكاليّة الوطن عند “محمد زعل السلوم” أذت إلى خصومة 
عاتبة ليس على جغرافية الوطنء» بل هي خصومة الحياة والكرامة الإنسانية 
المهدورة في الممارسات والإجراءات الدكتاتوريّة الممسكة بخُناق سوريا منذ 
8 بمجيء حكم الوحدة» مرورًا إلى عهد الانفصالء وما يليه في 1963من 
سيطرة العسكر على مقاليد الحكم» وصولا للمرحلة الحاليّة الأكثر سوادًا وقتامة 
في التاريخ على الإطلاق. 


“محمد زعل السلوم” هو شبيه وطن نُسخةٌ طِبِقَ الأصلء يحمل وطنًا في دواخله 
مُرتحل معه أينما حل وهو مُرتحِلٌ بذكرياته هناك في الوطن سورياء وربّما 
تركها هناك ليس نسياناء بل عن سابق إصرار وتصميم.. لكي لا ينسى. ارتحل 
محمد عن كل الأشياء التي أحبّها وألفهاء وارتحلت عنه الأشياء جميعها تباعْدَاء 
مثله كمثل ملايين السُوريين. أشواقه ترسم لوحة حنين بملامح الُموع 
والابتسامات؛ عندما أصبح مُشْرَّدًَا على البوسفورء اشتغل على تثبيتها في عمل 
روائي. 


العنوان : 


جاء عنوان الرواية من كلمتين هما عتبة الرواية وهما أوجز الوجيز بدلالتهما 
على فكرة الرواية عمومّاء وبالتحليل نتوقف عند الكلمة الأولى. 


*المُشَرّد.. المُهَجّر.. المَطرود من دياره كلّها تدور في فلك المعنى الذي سنتتبّعه 
من خلال اللّغة: (شَرّدَ - فعل- و يُشرّد تشريدا؛ فهو مُشرّد؛ وكرةة طلرة 
وإترركة يلا مار ن» تشرة أهل القراية: تَقَرَقُواء : تشرّد بين الأزقّة والشوارع: تسدّع. 
شخص مُتشرّد: لا بيت له ولا وظيفة» يتجوّل بدون هدف مشيّا على الأقدام» قائما 
بأفعال غريبة أو سائلا الناسَ لكسب معيشته) قاموس المعاني الإلكتروني. 


*(البوسفور) ممرّ دوليٌّ يقع في اسطنبول. تركيّا. (البوسفور أو مضيق إسطنبول 
يصل بين البحر الأسود وبحر مرمرة» ويشكّل مع مضيق الدردنيل الحدود 
الجنوبية بين قارّة آسيا وأوروبّاء ويبلغ طوله 30 كم ويتراوح عرضه بين 550 
متر و3000 متر). مصدر ويكيبيديا. 


مُشْرّد البوسفور: 


هو "افي بطل اللو" ل يد العواطف وذكريات الطفولة المغروسة في ربى 

هضبة الجولان المُحتلٌ منذ عام 1967. تشريده الأوّل من دياره على يد عدو 

مُحتلٌ غاصب. واليوم يُعيد سيرة التشريد من جديد على يد أبناء الوطن. عند هذه 
اللقطة تشنارى 7العداوة و الكراهةهوالمعانكبة للعذر و ليطن الدكداتون. 


التشريد سِمّة العصرء والمُشرّدون طوائف مختلفة من البشر على العموم. وماذا 
لو كان المُشرّد شاعرًا وروائيّاه ومُترجما وباحثا ك”محمد زعل” ٠لا‏ شك أنه 
سيكون فيلسو قا تامثيان, وفي مكل خالته ساطلق عليه فيلسيوف المناقي» أو 

الفيلسوف المُشرّدء وهو ملموس في رؤاه المثبتة في روايته “مشرّد البوسفور”. 


بالتوقف عند مقولة: “محمد الماغوط” في وصفه ل”زكريا تامر” : (بأنه مطرقة 
من حديدٍ في وطن من فُخَارِ)»ص35. 


ولعلَ “محمد زعل السلوهم” بتأمّلاته الفكريّة المُعمّقة» وهو يقف ذات مساء على 
كرات كواجة الشررى اللو مون جالكًا والحر 34 استدكز بم تشميكه فون لتر انث 
اليوناني: (وهو ممرٌ البقرة» وذلك نسبة لحكاية أسطوريّة قديمة» تقول: أن “الإله 
زيوس” حول محبوبته “أيبو” إلى شكل بقرة؛ خوفاً عليها من غَيْرة زوجته؛ 
فعلمت زوجتة بذلك؛ فسلّطت عليها ذباباً؛ فهربت منها “أيبو”, وعبرت هذا 
المضيق» ولذلك سمي “بوسفور" المشقة؛ والكلمة مُشكئقة: من كلمي (بوس) 
وتعني البقرة» و(هوروس) يعني المضيقء واجتمعت الكلمتان بمفردة واحدة 
(بوسفور). مصدر ويكيبيديا. 


تأكيدًا لذلك» أعتقد أنّ الجغرافيا تفرض شروطها على الحياة عمومّاء ومن هنا 
فإنَّ رواية “مُشرّد البوسفور”؛ فالمكان بتاريخيّته القديمة؛ فرض فكرة الشرود 
والتشريد منذ عصر آلهة اليونان القديمة» وشرود “إيبو” معشوقة “زيوس”. 
والسلّوم ليس ك”زيوس” باحنًا عن عواطف ورغباتء بل هو ساع؛ لمتابعة 
طريق الحياة الممتدّ من دمشق إلى البوسفورء من باب الجابية إلى بوّابة العبور 
إلى بلاد الشمال الوفيرة بكلّ شيء. 


وصف الرواية : 


“مشرّد البوسفور” رواية منتمية إلى الواقع بجميع تفاصيلهاء وتُصدّف في خانة 
أدب الثورة السوريّة 2011» وأدب اللجوء المصطلح الجديد لشيوع الحروب 
واللجوء على نطاقات واسعة» وهي من فتئة الرواية القصيرة “النوفتيلا” وجاءت 
في سرديّتها كجزء من ذكريات كثيرة؛ الذاهبة باتجاهها الشخصيّ؛ لتظهر 
بملامح سيرة ذاتيّة للكاتب: وهو الرّاوي الأساسيّ للأحداث في الوقت الحاليٌ 
جاءت على محمل الذكريات؛ واسترجاع للماضي في جزء كبير منهاء وهو 
توثيق دقيق بانتقائيّته للتفاصيل بما يخدم هدف الرواية العام. 


كما أنّ الرواية جاءت على شكل لوحات مُتموضعة كل منها تحت عنوان دلاليٌ 
لكل مثياء :هذه اللو خاتك متناعدة ( مانا ومكاننًا ذات أبعاد ثقافكة» ذالة 

: زمائيا ومحائد : : 

تجذرها في أعماق الروائي. 


للقارئ أن يذهب بتفكيره بداية إلى عدم تجانس هذه اللّوحات في بناء تراتّبات 
الرواية» وبوقفة بسيطة يتبيّن أنَ رابطها الأساسيّ ما جادت به الذاكرة» ومن ثمّ 
الرّاوي (الكاتب نفسه) كونها سيرة ذاتية. هذه العوامل هي ما جعلت الأوحات 
تتقارب وتتلاصق بشدّة لملء الفراغات؛ لتنتج عملا روائيًا متناسقًا يتقاسم الحياة 
والفنون والتاريخ والفنون. 


لغة الرواية سلسة غير مُجهدة للقارئ “اللّغة البيضاء” الأقرب للمتداول على 
ألسنة الناس عُمومًا. وتوصف أيضًا بالرواية المثقفة» لانتقالاتها الكثيرة بين لوحة 
وأخرىء وتفاصيل كل لوحة من مقابلات ومعارف وقراءات وشعر وأساطير 
وصحافة وإعلام. 


المكان الذي رُويت فيه أحداث الرواية مدينة “استانبول”, تزاوج السرد بتعانق 
محبة امتدّ من دمشق إلى استانبول. واتضح من الأحداث الربط التاريخي فيما 
بين الشام واستانبول» من الوشائج والروابط المتينة الجامعة لمكوّنات الأمّة 
العربيّة والإسلاميّة. 


إشكالية الوطن: 


ما الحاجة إلى وطن لا أنام فيه بأمان بملء عينيّ» هاجس زوّار الفجر سيطر 
عليّ» ما حاجتي إلى وطن مُعفْشُ بأيدي حُماته» الذين تركوا حماية حدود الوطن 
ساحة فارغة للعدوٌ الإسرائيليٌ» إذا كان رغيف الخبز صعب المنال في وطني؛ 
فأصبح شُحَّادًا على جميع بُوَابات العالم. وإذا فقدت الأمان في وطني؛ فسأبحث 
عنه في أي بقعة من هذا الكون الوسيع. هذا هو لسان “محمد زعل السلوم” مثله 
مثل كل السُورريّين الذين فرّوا للأسباب الآنفة الذكر. وللقارئ بعض الاقتباسات 
من رواية “مشرد البوسفور”؛ المغنية بدلالتها الدقيقة على إشكاليّة الوطن فيها: 


-(إلى زهور الزنبق التي عرفتها من ذوي الفضيلة العظيمة؛ إلى كلّ من أحببت 
وأحبٌء وسأحبٌ فأنت ميّت ميّتء وأنا ميت ذلك أقول لك ميت أو ميت ومع فأنت 
حي مزروع في ذاكرتي فلا تدعوا أحد أن يدفعكم على الصراخ ولا تدعوا أحد 
يصرخ فحتى تنالوا المجد كونوا مشغولين» وأشغلوا أنفسكم بما هو خير لكم لا 
تُضيّعوا أوقاتكم؛ إِنَّهِ ببساطة المجد ... كونوا مجانين إن كنتم صغار أو كبرتم 
ابقوا أطفالاء ومهما قيل أو سيّقال: كونوا أنتم بعيداً عن البلاهة السوداء 
والظلامية» تابعوا حياتكم؛ وأنعشوا آمالكم المقدسة... اذهبوا وعيشواء أو موتوا 
في مساحات الأمل) ص 14. 


-(أرفض الطاغية الموجود في داخلي؛ وكأنّ سوريًا كلمة ترتبط بكلمة طاغية؛ 
ولكن ذاكرتي أيضًا ترتبط بعيون الشام الجميلة التي لا تفارق وجداني الكليل حين 
تستعيدها ذاكرتي طبعا دفنت مستقبلي في بلدي واعتبرته وطن العار والمقتلة 
التي لا تتوقف والعجز الدائم وعدم الفائدة أو الجدوى من تغييره لا اليوم ولا بعد 
عقود وحتى أجيال؛ فهي بلاد ميتة لا يمكنني إمساكها ولا نفض الغبار عنها) 
ص18. 


-(فأنا بالفعل خارج نفسي أحاول كتابة شهادة حقيقية عن ظلام دامس حل في 
نفوسنا ومسار غير واضح ومهلكة دمرت ذروة فرحتنا في أقبية معبد افتقد 
للشرف لا أطيع إلا ذاتي غيرت بوصلتي وغامرت في محنتي مثل ملايين 
السُوريّينء فلكلّ محنته الخاصّة معي؛ ومع كل نيّة طيّبة» لتفسح المجال أمام قَوّة 
الطبيعة البشريّة في البحث عن أمل في صناعة وطن لا يرتبط بأرض ولا بشر) 
ص20. 


-(إِنّها الحاجة لاقتراف جريمة الحياة مودّعين آخر ملامح الموت» وقد رسمت 
على وجوهنا الششاحبة ما تمزّق في داخلناء بحيث لم يعُد بالإمكان الشفاء هما ته 
قضله وائتواعةه مناء وكأن :قوافل اللاحنين السوؤيي تنقيه “البابانيرانن 7 كالجنوة 
الإسبان» الذين خسروا أرضهم الموعودة؛ ليعودوا للأرض بعد تحليق» ويعودوا 
لإسبانياء وهذا الحزن والتنّجِنء وقد تحوّلنا لجُنَتْ مُتحرّكة و”زومبي”؛ فقط يبحث 
عن اللأاشيء بلا روح؛ فهذا ما يريده أعداؤنا أعداء البشر جميعاًء الطّغاة والقتلة 
الأصوص والسرّاقين المُتسلّقين والانتهازيّين. نحن نعيش ونستمتع بحياتنا؛ 
ونصنع ما نريد لأنّنا خُلقنا أحرارّاء وسنعيش أحرارًاء ونموت أحرارًاء وكما 
هَمَسْتني حبيبتي الإيطاليّة بعبارتها “لافيتا دولتشي” نعم “لافيتا دولتشي”, وليذهب 
الطاعون للجحيم) ص24. 


(اتّفقنا أن نبتعد قليلا لنشتاق» لكننا نسينا أن نعود) ص28. 


- (وتُذكّرني القصة. بمقولة محمد الماغوط في وصف زكريا تامر (بأنّهِ مطرقة 
من حديد في وطن من فخَّار)؛ فأوطاننا تشبه قطعة الادلين الفرنسية» رغم أن 
الفران التركي أنكر فرنسيتها وأن اسمها (بيزديه) مع تفتيلة شوارب واعتزاز 
وشهيق رافع للصدر وانتفاخ رئويء» ولكن من لا يعرف مادلين؛ فطعمها يشبه 
القباقيب التي كنا نبتاعها من سوق الحميدية» لكن قباقيب الشام أمتن وأمكن؛ 
فيجب أن تكون أسنانك مطرقة حديدية بالفعل لقضمها مع أنه قبقاب» يشبه 
“قبقاب غوار” الذي خان الضمير الإنسانيّ لكلّ سوري منذ انطلاقة الثورة 
السورية» وانحاز لمذهبه الدمشقيّ الشيعيٌ في دعم طاغوت دمشق. لكنه صناعة 
وطنية وأقصد القبقاب» كما تغنى بهذي العبارة أيمن رضا بإحدى مسلسلاتنا 
الشوزية التن اا تنتمي] هن 36:65 


- (وبالفعل تمكنتُ من التأكّدء وكعادتي في هواية الضياع) ص38. 


- (كلاب بلادي أجبرتني على الركض أمامها طوال الوقت إلى أن تخلصت من 
فوبيا الكلاب) ص40. 


أفضل الحرية؛ لأفكر والراحة الأكبر لأكتب) ص45. 


-(بعض المِزاجيّين يستحكمون في هذه الآلة الرَّ هيبة؛ والكثير من اللصوص 
و الفيتافين :وزاقن ومثر لات الستكادات وار افعات :السيفان والمطويز ين للذو لاوات 
...) ص48. 


الخاتمة لا أعني بها النهاية؛ فالطّريق ما زالت طويلة لم يبلغ السوريُون بر 
الأمان» ولم يبلغوه في ظلّ مؤامرة عالميّة بين الشّرق والغرب المُعادي لقضايانا 
العريئة والإسلامئة العادلة. 


“محمد زعل السلّوم” لن أقول عنه إلا أنه الوجه الآخر المُشْرِق للوطن سوريا. 
مهجوسنٌ بالرّفض لكل ما يمس الوطن» خرج مُكرهًا من دمشقء ليعيش أجواء 
الحريّة في إيصال صوته للعالم أجمع» مُحاولا شرح قضيّة شعبه العادلة الثائرة 
في وجه الظلمء والدكتاتوريّة الجاثمة على صدر سورياء والانحياز الواضح 
للكرامة وحقوق الإنسان السّوريّ وغير السّوري في هذا العالم المترامي 
الأطراف. 


عفان حا ارد 
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قراءة في رواية : مشرد البوسفور 
كانت هع تقل لطر 

القااو توقات امبرو الجر عد 
ط1» ب د ف» 2021م. 


بوح شاب من السوريين الكثيرين الذين احتضنتهم اسطنبول» أحبوها وأحبتهم. 


تعرفت عليه في معرض اسطنبول لعام ١7١٠م؛‏ شاب أربعيني» اسمر من طين 
بلادي الذي اعرفه؛» تعبت حتى استطعت ان اقاطع نظري مع نظرهء» خجل 
بالفطرة» متواضعء» احسست انه لا يحب التحدث عن نفسه. وعندما تحدث» تحول 
ااي عرق لاكة كوو 1 فى زواطتايين الى لتك اسامقة موان كه ]1خ تناج موه 
مواظبء ناجح» شاعر وكاتبء» كنت سعيدا به اهداني ما توفر من دواوينه؛ 
وعندما سألته هل لديك رواية مكتوبة ومطبوعة ؟.قال نعم لكن لا نسخ ورقية 
منها لدي» قلت له اريدها ب د ف, وبعد ايام اتصلت به وحصلت عليها انه محمد 
زعل السلوم شاعر وكاتب سوريء من الجولان السوري المحتل "نازح" للمرة 
الكلزةو ادن ياخدى اا تفع الو اتعدء ةله الكترن فرع االأصيدا رات الشيغزية. 


مشرد البوسفورء روايته الأولى» وهي أقرب لسيرة ذاتية» مكتوبة على شكل 
نصوص في ازمان مختلفة» بدءا من عام /1١١5م.‏ متحدثا فيها عن نفسه وما 


عاشه؛ ماضيه» وتواجده في اسطنبول» آفاقه واحلامه. ماتحقق وما يحلم به ان 


97 
يتحققى . 


يخبرنا أنه نشر أغلبها على صفحته في الفيس بوك. 


محمد زعل السلوم شاب سوري في عقده الرابع» لنقل انه في سن النضج. يعي 
أنه ينتمي إلى أصول قبيلة عريقة» ويعرف انه ابن عائلة نزحت من الجولان بعد 
نكسة 131751١م.‏ ولد في دمشق. عائلته استقرت في جديدة عرطوزء ومن يومها 
اكتسب تسمية "نازح". ورغم ذلك كانت أحوالهم المعيشية جيدة. 


الشهادة الجامعية. بدأ مبكرا شغفه بالقراءة» وكتابة الشعر. نشر ديوانا وحيدا في 
دمشقء مُنع بعد ذلك لأنه أشار به للفساد والاستبداد والقهر. 


كان شغوفا بالتحصيل المعرفي والثقافي؛» أصبح ملازما للمركز الثقافي الفرنسي» 
والاونروا وغيرهم من المراكز الاجنبية المنتشرة في دمشقء. أصبح بعد ذلك 
ملحقا بإذاعة مونت كارلو الفرنسية التي تبث بالعربية» استمر يعمل معهم 
لسنتين. ليس له نشاط سياسي معارضء وهذا مفهوم ومبررء فالعمل السياسي 
المعارضء كان يعني الاعتقال واحتمال الموتء لذلك لم يقاربه إلا قلّة من 
"المجانين". لكن هذا لم يمنع محمد أن يكون منتميا قلبا وقالبا لثورة الشعب 
السوري التي قامت في أواسط آذار ١١١١م‏ إنه واحد من ملايين المظلومين في 
سوريا. لم يكتب محمد في سرديّته عن ما فعل سنوات الثورة حتى خروجه هاربا 
إلى تركيا عام 1١١٠م.‏ ووصوله إلى اسطنبول. و بدأ تدوينه لروايته هذه. حيث 
ظهر موقفه المعارض للنظام وتأييده لثورة الشعب السوريء وأهدافها بإسقاط 
الانتخة ان اسسترنداذ الحوكة والكوامة وتحفيق التذالة والفينفز اظية للشفب 
السوري. تستغرق روايته باسترجاع حياته» تفاصيل ذاتية ايام عيشه في سورياء 
شغفه بأصله وعائلته وشبكة علاقاته» وكتاباته وعمله الدؤوب ليصنع من ذاته 
إنسانا متميزاء تعلم عدة لغات» وقرأ كثيراء عشق دمشقء واكتشف كم يحبها 
عندما فارقها. وصل الى اسطنبول وعشقها ايضا. كان يعتقد أنها محطة سفر 
مؤقت له. فهو على ثقة أن مؤهلاته في اللغة الفرنسية وعلاقاته الفرنسية ومع 


الأونروا التي نسجها في سوريا بالسنوات السابقة على الثورة» ستجعل قبول 
لجوئه لفرنساء بلاد النور والحرية أمرا حتميا. قدم طلبه للفرنسيين في اسطنبول؛ 
وانتظرء جاء الجواب مع الرفضء أعاد الكرة عدة مراتء ودائما كان يرفض 
طلبه. كانت خيبة كبيرة له. وان الحلم الفرنسي تبخرء وان الادعاء الايجابي 
الفرنسي عن انفسهم ليس صحيحا. لكن اسطنبول لم تترك المشرد النازح مرة 
اخرى يعيش خيبة أخرىء احتضنته احسن احتضان. لقد أصبح مع الزمن واحدا 
من شبكات علاقاتها للسوريين الهاربين من النظام والناجين من الموت» تعرف 
على الكثيرين» شاركهم العيش على الحلوة والمرة» لا ينافسهم أحد بفقرهم 
وعوزهمء كما لا ينافسهم أحد على أصالتهم وتكاتفهم وتضامنهم؛ اشتغل أول 
مجيئه الى اسطنبول في أعمال يدوية كثيرة» استغله ابن وطنه السوري صاحب 
العمل؛ ولم ينصفه بالأجر. افترش الأرض والتحف السماء احياناء تحنّ عليه 
قطعة كرتون في معمل صغيرء وجاءت عليه أيامٌ أكل ما اشتهى ولبس ما أحب». 
لكن الفقر والحاجة هي الغالبة. لم يستسلم لواقع النزوح والعوز والقهر مما 
اسطنبول. الأم الحنونة التي تمتلك ملايين الاثداء لترضع كل من استنجد بحليبها 
مع شبكة كبيرة من الأجانب المقيمين او العابرين فيها. وصار واحدا من شللها. 
تعرف على الأجواء الثقافية» واطلع على معالم اسطنبول السياحية والتاريخية؛ 
على جائزة يابانية على إنتاجه الشعري. جعلته ينتصر على الفقر والعوز ولو الى 
حين. كتب عن اسطنبول بشغف وتوسع يذكر بما كتبه أورهان باموق و إليف 
شافاق وغيرهم. عين محمد رأت الجديد الذي تناغم مع روحه وهويته العربية. لم 
ينس محمد أصله وسوريا وقضية شعبه والثورة وظلم النظام ومراتع طفولته؛ 
والطريق اليها طويل ويظهر أنه مستحيل الوصول اليها. لم ينس محمد الأربعيني 
أنه عاشق للفن والأدب والجمالء لذلك لم تخرج المرأة من قاموس حياته 
وكتاباته» حاضرة دوما. يفتقدها كحب يكسر صخر قلبه ويورق الأخضر في 
روحه وحياته. 


ها اله جكورة التو سور كط الى نهم ديق واو و سف 
تلك العررر تحاف على الكراامة بوذا يكو كمضين سوق نعط كانه ل 
يدير ظهره لشعبه... 


3 تشرين ثاني 2021م. 


محمد زعل السلوم: المبدع السوري اللاجئ بعيداً عن مقص الرقابة في وطنه 


أغسطس 6, 2021 


رابطة الكتاب السوريين لندن 


يقترب الشاعر والكاتب الروائي والمترجم السوري محمد زعل السلوم من تحقيق 
رقم قياسي في موسوعة غينيسء بعد مغامرته في نشر مؤلفاته الأدبية دفعة 
واحدة بعد سنوات طويلة من تعرضها لمقص الرقابة والمنع» إذ لم يتمكن من 
طباعة معظم أعماله في وطنه الأم سورية» ليطبعها دفعة واحدة في بلد لجوئه 
الحالي تركيا. فجاءءت ضمن 13 ديوان ورواية خلال فترة زمنية قياسية وكان قد 


طبع في تركيا قبل ذلك بالعربية كتابه السياسي “وقالت الصفحات”. 


تمعن السلوم الغزير الانتاج وبمجرد عثوره على فرصة مناسبة من طباعة ما 
يمكنه طباعته بلا هوادة» نهاية 2020-بداية 2021 ليتأهل بذلك لموسوعة 


غينيس للأرقام القياسية. 


ومن جهة ثانية» اثبت الكاتب المغامر أن مخزونه المعرفي قد أفرد جناحيه أخيراً 
فكانت العناوين أيخياً مثير 5 59 ملفتة وهي “ألفية بغداد” و”ألفية | - لجنو نَ و لنيش ( 


والهذيا:” و”الخوارج ا الحب” و”إكليل الغرباء” و”هانامي الناسمية” 


و”هافامال” و”هانا واساكو” و”أيتام محمة ”” و”تغريدات الليل والوجد” و”نثريات 


اه 


”7 و”وتبة د 3 ان و”غرمّة قمح” ورواية 0 البوسفور” 


لكل عمل من هذه الأعمال حكاية مختلفة» لكن خروجها للهواء الطلق بعد ذلك 
الصيام الطويل؛ جعل السؤال عن قيمتها الفنية والإبداعية حاضراًء لكن الكاتب لم 
يسع لتفسير الأمر بالحديث عن لغة جديدة يحلّق بها بعيداً في الآفاق بل إنه جعل 
كتبه مثل أطفاله كما يصفهم الكاتب في إحدى لقاءاته التلفزيونية» فهؤلاء الأطفال 
ولدوا أخيراً لمواجهة الحياة وحدهم ربما ليعبروا عن سورية وحالاتها من 
3 لتغام 2021 تووينا عن العالع نزت ويكييات' الشب؛والحقق والهرين: 
وربما ليعبر عن روح انسانية معذبة» فهو يتبنى “الكافكاوية” في قصيدته “حياة 
حشرة” وندائه لعشتار وجلجامش فيستعيد الأسطورة العربية بل وحتى 
الاسكندنافية في “هافامال” ويبحث عن الحبكة في شجرة الحياة وسدرة المنتهى» 
ويحاول جمع التراث والحداثة والإرث الديني والمكاني والزمان» وصولاً إلى 
مهاجمة العقليات الديكتاتورية ووصفها ب”الضفدع الأخير” بعد ثورات الربيع 


تجربة محمد زعل السلوم, وشعوره بالاستلاب والغربة في وطنه. تكللت بإكليل 
الغرباء وبالتمرّد على الحب في “الخوارج على الحب” والإيمان بمعجزة تفتح 


الوردة عبر استلهام الأغنية اليابانية بعد كوارث اليابان الثلاث عام 2011 


وعودتها للحياة إثر كارثة نووية صنعها الانسان وكارثتي الزلزال والتسونامي» 
ومعانقة أطفال اليابان وتوأمتهم بأطفال سورية في “هانامي الياسمين” في عزائه 
لنفسه بعيد مجزرة الكيماوي لأطفال الغوطة عام 2012 وكارثة هيروشيما عام 
5 فبكى على أطفال جديدة عرطوز عام 2012 في “أيتام محمد” وعلى 


لقد حاول أن يكون شاعر اللحظة التقليدي واللا تقليدي بذات الوقت. ساموراي 
الحياة وهو معلم اللغة الفرنسية للطفل الفلسطيني اللاجئ لعشر سنوات تقريباً 
وهو الذي ولد بدمشق لعائلة نازحة من الجولان عام 1979»: وعاش معنى 
اللاجئ مبكراًء وفهم بفطرته معنى نهاية وطن» والبحث عن وطن آخر قبل لجوئه 


الثاني 


وحاول استلهام روح شاعر اسبانيا العظيم فيديريكو غارسيا لوركا في “إكليل 
الغرباء” وهو الشاعر الذي واجه فرانكو دكتاتور اسبانيا حتى إعدامه» وجماليات 


بابلو نيرودا في البساطة ولغة جاك بريفير البسيطة! 


للدادائية للرومانسية للرمزية» عبر ثقافة موسوعية؛» يستند فيها ومعها على 


دراسته الأدب الفرنسي بجامعة دمشق. 


وبانتظار رأي القراء بما نشره السلوم؛ وفي انتظار اكتمال مغامرته مع موسوعة 
غينيس» يمكن تأمل الفكرة الأولى؛ يتحرر الشاعر من قيود وطنه؛ فينطلق بعيداً 


في الأمداء. 


مقدمة كتاب "وقالت الصفحات" السياسي لمحمد زعل السلوم بقلم محمد فنحي 


المكداد 


الروائي - محمد فتحي المقداد 


العالم يحتاج لإيقاظه من غفوته؛ وإنارة دربه بعض الرّجال المُميّزين الثوريّينء 
وهم يحملون أقلامهم, ويثبّتون أفكارهم ورؤاهم على صفحة الكونء كأمثال 
الكاتب والمحلّل السياسيّ (محمد زعل السّلّوم), وفي كتابه الذي بين يديّ 
(وقالت الصّفحات)؛, وقفث على رؤىء وأبعاد فكريّة مستندة إلى وقائع تاريخيّة. 
وجغرافيّة» وسياسيّة؛ واقتصاديّة» واجتماعيّة» جاءت ضمن سياق مقالات تحمل 
عناوين بدلالات عميقة السّبر في أغوار الواقع المؤلم في سوريّة» وتداعيات 
مرعبة بمخرجات الحرب القذرة الأخيرة: التي قادها نظام أسد على الشعب منذ 
مجينه مع الفريق الطائفيّ المُتسثّر تحت ستار القوميّة في عام 1963. 

وحسب عالم الاجتماع الفرنسيّ (غوستاف لوبون): (فإنّ عقليّة الجماهير تتميّز 
بالسطحيّة. والضّعف في المُحاجّة العقليّةه وضعف قدرة الحوار المنطقي. وأمًا 
عواطف الجماهير وأخلاقيّاتها. تتميّز بسرعة الانفعال» وسرعة التأثر والسّذاجة 


العقليّة وإمّا تكون مُعقدة أو بسيطة. وأيضًا تكون مُتعصّبة مُستبدّة). 


من هذا المُنطلق رأى (محمد السّلّوم) الكاتب والمُترجم, أن يُثبت في مقالاته أن 
الحقائق بإسقاطاتها التاريخيّة» وتطبيقها من خلال نظريّته على نهج دكتاتوريّء 
حين اختلفت جماهير الشعب السّوريّ ما بين مُؤْيّده ومعارضء وحائر في 
المنطقة الرماديّة. فإذا فقد الأمل من حالة التذبذب» فقد كتب وأرّخ. وأظهر. 
وأبان» ونفض غبار الأيَام عن كثير من المجهول والمخفيء, والمسكوت عنه من 
الأكثريّة الصّامتة» مقابل أن تكون على قيد حياة فقط. وعلى رأي من يقول: 
(كُنَا عايشين). 

محمد السّلّوم بجرأته أراد أن يكون منبرّاء يعلو صوته ليُخاطب العالم في 
الحاضر والمستقبل. ومرآة نظيفة صافية تعكس دواخله بشفافيّة الباحث عن 
الحقيقة» من خلال معطيات. ووثائق» وإحصاءات. وحوادث. ووقائع» بنظرة 
خبيرة صنعت مما تقدّم تقاطعات, ربّما فسّرت أشياء غامضة بلا أثر دالَ على 
شيء من دروبها. 

كل ما كتب هو جزء بسيط جدًا من الحقيقة؛ وما قالته الصّفحات وأثبتته نما هو 


خط بسيط في سبيل الباحثين عن الحق. 


وعلى رأي الشاعر (محمود درويش): (ستنتهي الحربء. ويتصافح القادة: 
وتبقى تلك العجوز تنتظر ولدها الشهيدء وتلك الفتاة تنتظر زوجها الحبيب. 
وأولئك الأطفال ينتظرون والدهم البطل. لا أعلم من باع الوطن: ولكني رأيث 
من دفع الثُمن). ستبقى سوريّة هي هي..!! وإن جار الزمان عليهاء ولكنّها 


ومنهاج. على اعتبار أن كتاب (وقالت الصّفحات) سيكون هو التاريخ مُستقبلا. 


الأردن - عمّان 


2020121221 


الكاتب السوري محمد زعل السلوم يحصد جائزة كاواساكي لأشعار من أجل 
السلام في اليابان 


عن موقع جيرون آذار مارس 2019 


حصد الكاتب والناشط السوري محمد زعل السلوم المقيم في اسطنبول جائزة 
أشعار من أجل السلام؛ في مدينة كاواساكي في محافظة كاناغاوا الواقعة بين 
طوكيو ويوكوهاما في اليابان» ورغم أن الجائزة مخصصة لليابانيين فقطء فقد 
اختير نصه "السعادة" والذي ترجمته لليابانية الإعلامية ماريكو إينوء وهي رئيسة 
القسم العربي لراديو اليابان الدولي ان اتش كي السابقة» وحاليا منتجة ومخرجة 
بالتلفزيون الياباني الرسميء وقد تعلمت العربية في دمشق قبل حوالي عقدين من 
الزمن» ومن اليابانيين المحبين لسوريا وشعبها وقدمت محاضرة عن سوريا في 
مركز السلام بالبوسنة في شهر شباط فبراير 2019» وقد ألقت القصيدة باليابانية 
وقامت ببث صوت الشاعر محمد السلوم في الحفل الذي أقيم بمركز كاواساكي 
للسلام يوم السبت 2 آذار مارس 2019» وتسلمت عنه الجائزة» وتم تعليق 
القصيدة بالمركز بشكل دائم كأول سوري وحتى أجنبي يحصل عليها في اليابان» 
وقد فاز إلى جانبه شاعرتان يابانيتان إحداهما من هيروشيماء في رمزية اللقاء 
بين سوريا وهيروشيما التي تعرضت للقنبلة النووية في الحرب العالمية الثانية 
عام 1945» والدمار الهائل كما يحصل اليوم في سورياء وقد تأسس هذا المركز 
من أجل السلام عام 1982» بهدف التشجيع على الدعوة للسلام الإنساني ونشر 
ثقافة السلام بين اليابانيين وترسيخها وتعزيزها. 


وقد كتب محمد زعل السلوم هذا النص في درعا عام 2016» وتمت إذاعته في 
راديو اليابان الدولي» ولقبته الإذاعة اليابانية آنذاك "ساموراي السعادة", كونه 
كان يقوم بنشاطات تجلب الأمل لأطفال بلاده وتسعدهم رغم الخراب الكبير 
الحاصل فيهاء وكان ناشطا بالمجال الإغاثي والإسعافي» ونفذ عدد من المشاريع 
الإغاثية اليابانية في الجنوب السوري لمساعدة أطفال بلده سورياء منها مشروع 
"وا" أي حلقة» في تعاطف سوري لافت مع ضحايا كارثة فوكوشيما النووية 
والتسونامي في 11 آذار مارس 2011»؛ ومشروع الصداقة اليابانية السورية؛ 
ومشروع التضامن والتوأمة بين كارثة زلزال كوماموتو في أيار مايو 2016 


وتدمير مدينة حلب» حيث رسم مع الناشط الإعلامي عدي نور وأطفال سوريين» 
لوحة تجسد رمز مدينة كوماموتو وهو الدب "كومامون" إلى جانب قلعة حلب. 
وتم تعليق اللوحة بمركز المدينة والتي سافرت في مؤتمرات عالمية لدعم سورياء 
كما اختاره الإعلام الياباني حين كان بمدينته دمشق في عام 2014 كإحدى 
الشخصيات الإنسانية» وفي ذكرى هيروشيما إلى جانب موسيقي بوسني أنقذ 
أطفال بلاده بتعليمهم الحياة من خلال الموسيقىء أثناء مجازر البوسنة والهرسك 
في تسعينيات القرن الماضيء وصحفية جورجية. كشفت حقيقة التدخل الروسي 
في بلادها عام 2008»: وعملت على ترسيخ ثقافة السلام في بلدها جورجيا. وفاز 
الكاتب قبل ذلك بمسابقة "أغنيتنا من كلماتكم" لراديو اليابان الدولي عام 2015» 
حيث تم تأليف أغنية من كلمات يابانية واختيرت 14 كلمة من كلماته مع طلبته 
من أصل حوالي 150 كلمة في الوطن العربي؛ وسميت الأغنية "دعاء" وهي 
دعاء لأجل السلام في سوريا والوطن العربيء؛ وألفت موسيقاها الموسيقية 
اليابانية العالمية ماريكو هاتاء وشكلت معها فريق كورال عربيء وأقامت حفلات 
موسيقية بطوكيوء وبثها تلفزيون اليابان ا ن اتش كيه. 


كما نال ناديه "أوتاكو" للثقافة اليابانية بدمشق عامي 2014 و2015 والذي 
يضم حوالي الثلاثين طفلاًء» التغطية الإعلامية اليابانية» ونال المركز الأول بالعالم 
العربي» وأقيم لهم معرض صور في طوكيو عام 2016» من نتاجات رسم 
وموسيقى راب بالعربية واليابانية»؛ وتعامل مع أطفال أزمة» وتم نشر لوحات 
إضافية لهم بمعرض الأمل والسلام في طوكيو عام 2017» ولازالت منشورة 
على موقع راديو اليابان الدولي إضافة لأغنية اينوري أي دعاء. 


كما قام بتوأمة بين طلبته حينما كان معلماً بدمشق مع طلاب يابانيين يدرسون 

اللغة العربية في قسم الدراسات الأجنبية بجامعة طوكيو عامي 2014 وحتى 

نهاية 2015» عبر تواصل شهري عبر سكايبء والقيام بالعديد من النشاطات 

التي تبث الأمل وجو السعادة رغم الظروف القاسية في سوريا. في تبادل نشاط 
طلابي لافت وبجو تغمره المحبة لسوريا وأطفالها. 


الياباني كاتسويا سوداء والذي تمكن من انجاز مطالبه في البرلمان الياباني بتقديم 
منح للطلبة السوريين خارج سورياء وإكمال دراساتهم في الجامعات اليابانية. 


للكاتب محمد زعل السلوم ثلاثة دواوين شعر مطبوعة هي "غرمة قمح" و"الحب 
والتكوين" و"أوبوا", وله دراسات وأبحاث منشورة منذ عام 2004» وكاتب في 
موقع جيرونء وكان معلماً للغة الفرنسية في الأونروا سوريا. 


وإليكم النص الفائز في كاواساكي : 


السعادة أن ترمي كافة الأثقال عن كاهلك 
أن تمتلك القدرة على الدهشة 
أن تكون طفلا ... 


فأنا أسعد عندما أرى طفلاً ة بلدى يا لازال يحمل حقيبة ويذهب !| 
ر في بلدي سوريا 2 رال د و3 
مدرسته 


وتغمرني السعادة عندما أرى فلاحاً يسقي أشجاره ويحصد محاصيله 
وأسعد عندما أرى طالب جامعة يقدم امتحاناته 

وحتى سائق تكسي يقدم خدماته في النقل 

وأسواق تبيع وتشتري 

كل هذه الأشياء تذهلني وتجعلني سعيداً 

أيضاً أفرح للشمس التي لازالت تشرق كل يوم 


لاتصالي بو الذتئ 


لذكريات انجازاتي بين طلبتي الذين غادرتهم وغادروني في مهاجر وبلاد 
الملاجئ البعيدة 


قد يكون هناك غصة أني بعيد عن أهلي ووالدتي وتلامذتي 
ولكني سعيد حين أراهم يستمرون في حياتهم 

فكما يقول محمود درويش على هذه الأرض ما يستحق الحياة 
وأذكر قصيدة لنزار قباني بعنوان حب في عصر الخراب 
إذاً السعادة أن نعيش حبنا في عصر الخراب هذا 

وأن ندهش لرؤية الأشياء وكأننا نعيشها لأول مرة 

أن نفرح لرؤية القمر العملاق 

وأن نصور بقعة الشمس الخضراء لدى غروبها 

وأن نحتفي بزهر النرجس 

وأن نأكل طبخة لأول مرة نتذوقها 

وأن نجرب رسم شيء معقد على طريقتنا 

وأن نغني 

والاشعرف حلي ككاى جا قنز 

وأن ندهش حتى لتغير الفصول وألوان الطبيعة 

وأن نسمع خرير الماء وهبوب الرياح وصوت الشلال 
وأن نستطلع كافة أنواع الموسيقى لكافة الشعوب 

وأن نستمتع بصوت الحيتان 


وأن نصنع خريطتنا الذهنية كل يوم 


وأن نحتفي بمولود جديد 
وأن نحزن على وفاة 
وأن نشارك في عرس 
وأن وأن ... 


هذه السعادة التي لا حدود لها 


السوري بين حبس تركيا ومقصلة سوريا 


المقالة التي كتبها محمد زعل السلوم ونشرها موقع زي بوست الألماني يوم 
3 مارس 2022 وأدت لاعتقاله بعد إيقاف السلطات قيده وهنا يعاتب 
الحكومة التركية على سياستها في ترحيل السوريين وإلغاء قيودهم العشوائي 
تنفيذا لسياستها "العودة الطوعية" لمليون سوري 


أنا محمد زعل السلوم وهو اسمي الثلاثي» كاتب وشاعر وصحفي ومترجم., أقيم 
في تركيا منذ عام ٠١١1‏ كلاجئ سوريء وبالمفهوم التركي ضيفء تم تقييد 
هويتي رغم تحديث عنواني في النفوس التركية» وربما مهدد بالترحيل» حاولت 
في تركيا ان أبني جسور التواصل وان أصنع بصمتي الثقافية الحضارية 
الخاصة؛ وبالفعل نجحت في ان تكون جميع اعمالي التي طبعتها ضمن كتب 
المكتبة المركزية لجامعة اسطنبول فقد طبعت رسميا في هذا البلد ١١6‏ كتاب 


6م جم 


وصنعت عشرات الكتب غيرها. بين كتب توثيق واعمال شعرية ورواية وقصة 
قصيرة ودراسات نقدية وترجمات. حتى أعتبر فترتي التركية أغنى وأثرى 
فترات حياتي في الكتابة والترجمة والتأليف. فضلا عن نشري لمئات المقالات 
والترجمات والأبحاث سواء عبر صفحتي الشخصية هنا أو عبر المواقع 
الالكترونية والصحف والمجلات حول العالم بل وتمت ترجمة كتاباتي ومقالاتي 
لثماني لغات وكنت الصوت الانساني لوطني وللمكان الذي انتقلت للعيش فيه ولو 
بشكل مؤقت. وبالمناسبة نادرا ما أستفيد فلسا واحدا من كتاباتي. 


أنا من محبي ثقافة السلام والانسان وأتمتع بالثقافة الكونية بعيدا عن الهويات 
القاتلة. واعتبرت اسطنبول أم المدن وعاصمة العالم ووصفتها اجمل الوصف في 
روايتي مشرد البوسفور واعتبرتها مدينة الأحلام والتعددية الثقافية والانفتاح 
وجسر التقارب بين البشرية جمعاء... وعشت لياليها ونهاراتها وزحامها وأنفاسها 
وقلبها وغضبها وهدوثها. 

كما في وطني الأم سوريا كنت محبا للخير وداعما لثقافة السلام ومناهضا للظلم 
ومعنيا بكل انسان. وأن أؤدي الحقوق لأصحابها مهما كلفني الأمر. وان أساعد 
كل انسان في وطني وغيره؛ وان اعبر عن تضامني مع جميع الشعوب المظلومة 
والمنكوبة» فأنا بالأساس صانع حياة أي معلم ومن فرسان الحياة في هذا المجال.. 


ممن تنطبق عليهم ربما الآية العظيمة من احيا نفسا كمن احيا الناس جميعا... مر 
في حياتي الكثير من الطلبة والتلاميذ وحاولت قدر الإمكان ان أضع في نفوسهم 
غرسة جميلة ألا وهي ثقافة الحياة... لم أكن عدميا يوما بل ناشر سعادة وامل وأنا 
كذلك رغم كل القهر والأيام العصيبة الذي مررنا ونمر بها خاصة اننا سوريون. 


لم اشعر يوما في هذا البلد العريق وأقصد تركيا وللأسف بلحظة استقرار وأمان» 
ولم انعم بكلمة شكر رغم شكري الجزيل لاستقبالها لي. وحسب اصلي وفصلي لم 
اعتد يوما على انتظار كلمة شكر من أحد. 


ربما عشت لحظات سعيدة انا اخترتها لكنها بالذات وبهذا البلد لم تكتمل... 
تعرضت للكثير من المواقف العنصرية سواء بكلمة او اساءة وبالمقابل تعرضت 
للحظات حب وتحنان. 


وفي مجتمعي السوري بتركيا فحدث ولا حرج... للأسف وجدت الكثير من 
النخبة الثقافية السورية بين قوسين تنحدر للدرك الأسفل من إنسانية الإنسان... 
فمن الشخصنة للغلمنة للاستغلال للابتزاز للتكور للشللية للوصولية للاستنفاع 
لقاعدة حكلي تحكلك لقطع الأرزاق للفهمنة للجحشنة لأي شيء في أي شيء... 
فقررت تحييد نفسي عنهم والانعزال عن أجوائهم السامة والخبيثة والمريضة 
فالكثير منهم جائع والكثير منهم لديه نية وهدف وغاية غير سوية رغم الجيوب 
المليئة فيهم لكنهم بالأساس من أصول جائعة لا تشبع. ومحدثي نعم وزادهم الله 
مرضا في تركيا لتنكشف لنا الكثير من البثور والثغرات. انهم ببساطة اقرب 
للمجتمع الغابي القائم على الافتراس والبحث عن طرائد باسم الخدمة والوطن 
وغيره من الكلام اللامع. ومنهم من فتح مزرعة اعلامية او مؤسسة او منظمة 
ومن ليس معنا فهو ضدنا وبالتالي تهميش وإقصاء بقية أصناف الثقافة السورية 
وأما أفكاره التي يبثها حسب مزاج داعمه ليفتقد شخصيته الوطنية. 

اختلطت في تركيا بعدة مجتمعات ومن الكثير من الجنسيات الغربية والشرقية 
وكانت علاقاتي ولازالت غنية ومشبعة باجواء الانسانية والتعاون والاحترام 
المتبادلين.. لم أشعر يوما بين المثقفين الأجانب أي فرق واختلاف. وكذلك بعض 
المثقفين السوريين والعرب بالإجمال. 


لم يعد لدي ثقة بتركيا كدولة فيها قوانين» وأشعر بعدم الأمان فيها وعدم 
الاستقرار نتيجة مزاجية قراراتها وطريقة تعاملها الفاشل في معالجة مشاكل 
السوريين على أراضيها... بل وأشعر بسوء نية كبار موظفيها وأستشعر خطر 
ليس فقط الترحيل (لأن الترحيل بالمفهوم السوري يعني الحكم بالإعدام) بل 
ازدياد العنصرية فهي اكثر الدول التي لجأ لها سوريون وتعرضوا لمواقف 
عنصرية بلا نهاية وتنمر واعتداء ووصلت حالات للقتل ولايكاد أسبوع يمر إلا 
وشمع جهن جا راك مزل :لذن و التدريضي المتس وف قور زند نل لتر ادن 


أهكذا عامل الأنصار المهاجرين ؟ 


بالنسبة لي عندما دخلت هذا البلد كان هدفي الاستمرار لأوروبا حيث يمكن 
للانسان أن يكون انسان... ولم يخطر على بالي أن أستمر ليومي هذا ولحظتي 
تلك... التي اتحسر فيها على ثقتي ببلد يرفض حتى وجودي ويعتبر جنسيتي كلمة 
عار في مجتمعاته ... وأن اتحمل بيئة معادية اخرى. وأنا الخارج من حالة مابعد 
الصدمة وأحتاج لأستنشق انفاسي على الأقل لا احبسها عندما أرى كل شرطي... 


السوريون الذين وصلوا اوروبا وأنا أغبطهم حصلوا على جنسيات وحملوا 
جوازات سفر تلك البلدان ولهم حرية التنقل والحياة والعمل بين مختلف بلدان 
القارة الاوروبية والعالم فيما هناك سوريون لهم عشر سنوات في تركيا لم 
يحصلوا حتى على اوراق حماية مؤقتة او تم إبطالها كما حدث معي... وحتى 
السوري ممنوع من التنقل من ولاية لولاية بل عليه البقاء في قن الدجاج الذي 
بصم فيه.. هذه الانتهاكات الصارخة لحقوقنا كبشر تتم في بلد المهاجرين 
والانصار كما زعم بعض قادتها ... 


من حقي أن أصرخ وأعبر عن مأساتنا السورية المتجددة في هذا البلد العدمي 
المزاجي في تعامله مع السوريين وأنا حبيس كغيري من السوريين هذه البلاد ولا 
ارغب بالعودة لبلدي سوريا لسبب بسيط وفاقع الوضوح وهو تهديد حياتي ... 
السوري اليوم يعيش بين حبس تركيا ومقصلة سوريا. 


الكاتب محمد زعل السلوم: اعتقالي بتركيا جعلني أدمنت الكتابة (حوار ) 


ثقافة2022-6-14 | 18:00 دار الهلال المصرية وعدد كبير من المواقع 


والضيحق العويوة 


أحمد طايل 


كنت أتحدث مع أحد الأصدقاء المبدعين عبر الفضاء الإلكتروني» وتطرق بيننا 
الحديث حول أدباء تركوا بلادهم لظروف قهرية وليست بإرادتهم» حينها حدثني 
عن كاتب متعدد الكتابات بالعديد من مناحى الإبداع» وأنه غزير الإنتاج» حتى 


وصلت إصداراته ما يتجاوز الستين إصدارًاء وبحاسة المحاور أيقنت أني أمام 


كنزء فدفعتني اللهفة الفضولية من صديقي أن يعرفني به» وقد كان» تواصلت 


السلوم. 


إذا أخرجنا حافظتك التعريفية» إنسانّاء مبدعًاء إصداراتء أخبرنا عن محتواهاء 


بكل استفاضة؟ 


محمد زعل السلوم مواليد دمشق 3 إبريل 1979» أنحدر من عائلة جولانية 
نزحت عام 1967» واليوم أعيش منفاي الثاني في اسطنبول ولا أعلم أين فيما 


بعد؟ 


شاز كك بذآيات القن الحادق والعشرين بديؤان باللعة الأسيانية مشترك في 
دمشق» وطبعت عام 2014 ثلاثة دواوين شعر هي غرمة قمح والحب والتكوين 
وأوبواء خريج الأدب الفرنسي جامعة دمشق ودرست الماجستير السمعبصري 
بالمعهد العالي للترجمة الفورية والترجمة جامعة دمشق» وحاصل على معادل 
ماستير بالتربية وعلم النفس صادر عن الأونروا خلال أعوام تعليمي الفرنسية في 


مدارس اللاجئين الفلسطينيين بدمشق. 


عامي 2017-2016» وبعد لجوئي لتركيا كنت عضوا في بيت اسطنبول 


الفرنسي وعضو رابطة الكتاب السوريين في لندن. 


وعشتار وآفاق حرة وزي بوست وألوان نيوز والعربي الجديد وغيرها من 


المجحلات والصحف. 


تنقسم أعمالي بين الرواية والشعر والترجمة والسياسة والكتب النقدية 
والمجموعات القصصية منها الحب والتكوين 2014» أوبواء غُرمة قمح» وتبقى 
دمشق 2020» ألفية بغدادء ديوان الرثاء» نبطيات» هايكو معتقل سوري في 
زنزانة تركية 2022» ومن أعمالي الروائية مشرد البوسفور 2021»؛ حب في 
زمن الكورونا تركيا 2022 ورحلة شنب أما مجموعاتي القصصية فوصلت إلى 
7 مجموعات منها طفولة نازح من الجولان» ذكريات ياسمين دمشقي وحط 
بالخرج وعلى مستوى الكتب السياسية فأضفت للمكتبة العربية ثمانية كتب منها 


البريطانية وسوريا والشيوعية في الوثائق البريطانية (1967-1954).؛ كما 
قمت بمجموعة كتب خاصة بالجمع والتوثيق منها محمود درويش كاتبًا في زاوية 
الأدب (1962-1961) وجودت سعيد العلامة اللاعنفي وكتب حول الجولان 
منها طبوغرافية وقرى الجولان مقالات متنوعة عن الجولان» رحلات عربية إلى 
الجولان» لبطيحة في الأرشيف الفلسطيني (1936-1935)» فضلا عن 
الترجمات عن الكتب الفرنسية منها خمريات الشعر الفرنسيء قصيدة الربيع 
الفرنسية» قصيدة الصيف الفرنسية» قصيدة الخريف الفرنسية »القصيدة الثورية 
في موزامبيق و فى الدراسات النقدية قدمت أفلام أثرت في المجتمعات الغربية» 
أفلام غيرت حياتيء أفلام أوسكار 2022» روايات كندية تحولت إلى أفلام 


وغيرهم. 


ممعم 


2# 
3 عيفه 


ا 0 


5 
تتح 21 هكد 


لكل كاتب صاحب قلم. عتبات ومراحل صعدها للوصول إلى عتبات القمة, ما 
هي بكتاباتك؟ 
ربما كانت عتبتي الهامة في الكتابة هي عندما كنت عضو فاعل في جمعية 


الأدباء العرب قبل أكثر من 14 عام وقبل ذلك عندما كان لي مدونة في موقع 


جيران الذي أغلق فيما بعد وانتشار ظاهرة المدونين العرب, ربما الانترنيت 
ساعدنا أن نكون صانعي ثقافة لا متلقين لها كما اعتدنا لعقود طويلة» وبالتالي 
كنك مهيا عن الفكن العالمي بح عدم فخاة) خامعة دمشق عام 1906ل 
تكن تفسر رواية اوجيني غرانديه لاونوريه دو بالزاك كما يجبء بمعنى أنها عن 
بشاعة السلطة الأبوية بل تم تفسيرها بطريقة ساذجة تنم عن تجنب الرقابة على 
الأدب الفرنسي بجامعة دمشقء وحتى رواية الغريب التي تعكس عبثية الحياة 
وجيل ما بعد الحرب العالمية الثانية لألبير كامو وانما التركيز على شخصية 
مورسو الرئيسية بأنها عدمية ولامبالية ونموذج لقلة الاهتمام وهو فعليا متمرد 
على السلطة والقانون ويعبر عن شخصية أناركية لم تعد تجد لحياة البشر قيمة؛ 
وحتى رواية الغثيان لجان بول سارتر وشخصيته الرئيسية روكنتان التي قرفت 
تقاق القا مق كافة الذو أن ذل اللنحلظة القلفية و القون الكادت والتطكيع لكان 
الذي يتزيى بزينة النفاق المثير للغثيان» ربما روكنتان عدمي لكن كل ماذكر 
أوطال لاك عبان ةتكن ادن الاأويهي الحره د لقاقنية وكلك فيفك 
الرواية بأن ما وراء مرآة روكنتان الكثير من التجاعيد تماماً كرؤية سيوران 


السوداوية لهذا العالم الفاقد لإنسانيته والوحشي بالأساس. 


ربما عتبة الأدب الفرنسي كانت الأهم في حياتي ولازالت تلازمني لليوم لذلك 
شرعت بمشروع خاص بالأدب الفرنسي لأني وجدت فيه الكثير من التفسيرات 
لعلاقتنا كبشر بوجودنا ذاته وحتى لرؤيتي لفكرنا العربي والإسلامي. 

أيضاً العتبة التالية كانت اهتمامي بتاريخ أرضي التي نزح منها أهلي عام 1967 
بسبب الاحتلال الصهيوني وقد بدأت الكتابة أو المساعدة في الكتابة والتوثيق» 
فوجدت أن تاريخنا غير التاريخ المعلب الذي أرساه النظام في شاشات التلفاز 
وكلام المتأنقين المنافقين الذين ينفون حتى وجودنا كشعب تم تهجيره من قبل 
الاحتلال: فكنا نصنع حتى السياسة في بلادنا وكانت لنا مكانتنا ودورنا في 
الاستقلال السوري الحديث وكانت قضيتنا مرتكز في الخارطة السياسية العربية 
لا جانبية كما حاول سياسيوا بلادنا تصويرها ليغطوا على هزائمهم وعارهم 


وخيانتهم. 


أعتقد مررت بالكثير من العتبات خلال حياتي والفضل الأول والأكبر هو تعرفي 


على الفكر الغربي وخاصة الفرنسي فكانت نافذة هامة أولى وكذلك اللغات التي 


اقتربت منها ومن ثقافاتها وعتبة ثورة التواصل الاجتماعي التي فتحت كافة 


الأبواب أمامنا بعيداً عن الأبواب العفنة المحيطة بنا. 
ما تأثيرات النشأة والبيئة والمكان والزمان عليك؟ 


نشأت في ضواحي دمشق بجديدة عرطوز والتي تقع بالريف الغربي لهاء وفي 
تجمع لنازحي الجولان وهي إحدى عشوائيات البعث التي تشكلت بعد نزوح أكثر 
من 135 ألف سوري من أبناء الجولان» وكانت تابعة لمحافظ القنيطرة فكانت 
بيئتي ذات طبيعة عشائرية ووالدي شيخ قبيلة العجارمة وقبله جديء وكانت هذه 
القبيلة الجولانية مشتتة في عشوائيات البعث كغيرهم من العشائر الأخرى في 
أربع محافظات سورية هي دمشق وريفها ودرعا وحمصء وكان اختلاطي بالبيئة 
الدمشقية من خلال الجامعة ومختلف أبناء المحافظات السورية القادمين للدراسة 
في جامعتهاء وقبل ذلك كان لي اختلاط ببيئة جديدة عرطوز البلد وفيها تنوع بين 
فلاحين سنة ودروز ومسيحيين وأضيف أن الجولان ذاته متنوع فلم يشكل لدي 
الفارق الكبير» بل أتقبل الجميع وكذلك العشائر عندنا متنوعة وهناك تركمان 


الجولان وشركس الجولان والدروز والفلاحين وكنا جميعاً وعلى الدوام أسرة 


واحدة ينتمي أحدنا للآخرء هذا التنوع الجميل والناعم أثرى هويتي وهي هوية 
نازح فكتبت مجموعتي القصصية طفولة نازح من الجولان» وبعد تخرجي من 
الجامع توظفت كمعلم لغة فرنسية في منظمة الأونروا لأقترب أكثر للبيئة 
الفلسطينية وخاصة أن أغلب الفلسطينيين في سوريا من البيئة المجاورة للجولان 
مثل قضاء صفد والناصرة وعكا وحتى وصولاً لحيفا ويافا فكانت ثروة إضافية 
لمعارفيء عدا ذلك كان يزورنا أقارب من لبنان والأردن وبعد الغزو الأمريكي 
للعراق كانت فرصة التعارف عن قرب بالشعب العراقي الشقيق لأكتشف فيما 
بعد أن منهم في عداد أقاربيء» وعدا ذلك كان والدي يعمل في السعودية وكانت 
فنك زجار' اك (أاسؤقاكه كن »يق 'لفمشق د فكل ينالة كان العا لمرو «اموخود 
في دمشق وحتى بجامعة دمشق هناك الكثير من العربء عدا ذاكرتي السينمائية 
والدرامية المصرية. وما نشاهده على الشاشة السورية والأردنية واللبنانية» حتى 
جاء عصر الستالايتات لنشاهد العالم العربي أجمع بل وحتى العالم؛ أيضاً كان لي 
نقاكات ثقافنه يمك تكاهنة المر كن القافى الفودك حيف السيريح الفرشي 
والسينما والموسيقى فضلاً عن دار الأوبرا ومعسكراتي الصيفية في المكتبة 


الوطنية بدمشق وكنت أقضي الساعات الطويلة فى القراءة» وقبل حتى وظيفة 
ب4 بدمسق و قفصي بلهُ في وقبل حنبى وطيودي 


في الأونروا كنت معلم خصوصي وكنت أتنقل في بيوت دمشق وهي تجارب 
ثرية» وفوق ذلك كان هناك بيت القصيد في برج الفردوس للقمان ديركي وكان 
مندر جر لكافة الشتعواء العرركه ومن العالد حكن اتحمة فو اد شجه رحمية اندز ار 
ذات مرة وكم احتفيت بصورة لي معه. ومهرجانات الجاز بقلعة دمشق وعيد 
الموسيقى الفرنسي العالمي كل عام حيث نتنقل من بيت دمشقي لبيت دمشقي في 
الشام العتيقة وبين حاراتها مثل بيت جاك مونتلوسون وبيت الخطيب وبيت نظام 
وكنيسة الزيتون وأمام الجامع الأموي ومقهى النوفرة ومقهى الحجاز والروضة». 


كان مكاني دمشق بروعتها وغناها ولياليها وروحها. 


متى نبتت بداخلك بذور الإبداع؟ 


كان والدي يشجعني على الكتابة وخالي وعمتي يزودوني بالكتب والمجلات 
وكانت والدتي تشرف على كتاباتي الأولى رغم سذاجتها آنذاك إلا أنني كنت 
أحب الكتابة» بل ومن شدة شغفي كنت في فترة التسعينيات مولع بالراديو واستمع 
لحوالي السبعين إذاعة عبر العالم منها اذاعة القاهرة البرنامج الثقافي والبي بي 


سي ومونت كارلو وإذاعة موسكو واذاعة بكين وبغداد وعمان والرياض 


والكويت وطوكيو والشرق من باريس وإذاعة الشرق الأوسط من القاهرة وكنت 
أستمع للتمثيليات عن الروايات العالمية والمسرح العالمي ومجلات العلوم 
وأخباره» بل وكنت أقوم بتسجيل تلك الحلقات على شريط الكاسيت وتفريغها على 
الدفاترء كل ذلك كان يحفزني على الكتابة وتجربة الكتابة» عدا نهمي لقراءة مجلة 
العربي الكويتية والمختار الأمريكية والمستقبل التي كانت تصدر في باريس 
وكنت أحصل على أعدادها القديمة من مكتبة خالي. أيضاً لأن والدي يهتم بالشعر 
النبطي فبدأت كتاباتي بالشعر النبطي وكنت أستمع لبرنامج ديوانية النبط وبقايا 
الليل في إذاعة الكويت وقصائد نبطية كل ليلة في إذاعة الرياضء لأقوم 
بمحاكاتهاء ولاهتماماتي السياسية كنت أوثق الأحداث السياسية لكل بلد عربي 
سواء من صحيفة الحياة البيروتية أو الشرق الأوسط السعودية والتي كنت أتابع 
وبشغف مقالات أنيس منصور وسمير عطا الله وكذلك مجلة المجلة السعودية 
والكثير من المجلات السياسية من القاهرة وبيروت. القراءة كانت حافزي للكتابة 
ففي السياسة كتبت المسرح الخفيف الساخر من الأوضاع العربية وخاصة 
القضية الفلسطينية وتطورات الوضع اللبناني وغزو العراق للكويت ومباحثات 


السلام» جميعها كانت أحداث كبرى وكنت أستمتع بعد منتصف الليل على صوت 


آم كلقوم.وكلماتها الحميلة حلى أثير 'إذاعة أيوظبي» نل وكنت أتايع حقى إذاعة 
صوت إسرائيل من أورشليم القدس لأسمع الوجهة الأخرىء ولا أنكر أنني كتبت 


4. 


قصيدة بسيطة وأنا بعمر ثمانية أعوام. 
الحكايات التي سمعتها وشاهدتها بمرحلة الطفولة والصباء هل كانت حافرًا لأن 
تسكب ذاتك على الورق؟ 


ربما حكايات جدتي رحمها عن الجولان كانت حافز كبير لي للكتابة» فضلاً عن 
مجالسة كبار السن والإصغاء لأحاديثهم عن الجولان وكيف يصيغون حكاياتهم 
بطريقة مذهلة عن حقائق عاشوهاء حيث كنت أجلس لخدمة ضيوف أهليء وكم 
أكون مسروراً حين أرافق والدي لسهرات الأقارب وحديثهم الدؤوب عن 
تحولات سوريا في أيامهم وأحاديث السياسة وحال الناس 


أي الأجناس الإبداعية أقرب لك؟ 


الشعر ففيه أجد الكون الرحيب والرمزية والإقتراب أكثر من ذاتي الحالمة. 


عندما تكتب, تكتب لماذاء ولمن تكتب؟ 


في البداية أكتب لنفسي وبذات الوقت للناسء لأنني أشعر على الدوام بأن لدي 
بحصة علي أن أبقها بمعنى شهادة على عصري علي أن أدلي بها وكأنني داخل 
محكمة التاريخ البشريء ربما لا أقصد التأريخ ولا التوثيق بقدر ما أرغب 
بإعطاء أجواء الزمن الذي أعيشه نوع من الحياة والروح» ربما هناك مقولة 
لكامو تقول الصحفي مؤرخ اللحظة وكذلك الكاتب مؤرخ الروحء وكتابتي ربما 
تحمل رسالة ما وربما تشير لعصر ما مثل ألفية بغداد التي تؤرخ لغزو بغداد عام 
3 والفية الجنون عندما اجتاح ساحات العالم جموع البشر المناهضة لنية 
بوش غزو العراق أيضاً عام 2003. وعندما كتبت إكليل الغرباء أرخت لحمام 
الدم السوري وهانامي الياسمين لعلاقتي باليابان بعد كوارثها الثلاث عام 2011 
وكيف لسوري أن يشعر بتزامن ثورته مع كوارث اليابان وكانت قناعي للإسقاط 


ما مدى حلمك الأدبي؟ 


حلمي الأدبي ربما لا يتوقف عند حد معين فالتجارب الإنسانية وسعة الإطلاع 


من كراكون لآخر حتى بقيت 24 يوم تقريباً بسجن أضنة ومهدد بالترحيل كتبت 
قصائد هايكو ساخرة؛ اكتشفت أنني أدمن الكتابة بل وحتى كتبت عريضة لمنع 
ترحيل الشباب السوري الذين كانوا معي وكتبت استبيان ومناشدة. الكتابة في 
دمي وبشكل يوميء أحياناً أشعر بعدم الرغبة إلا أن جمرها يحرقني فلابد أن 
أستمرء ربما أخجل من بعض كتاباتي وأجدها ساذجة بعض الشيء وبذات الوقت 
أفخر ببعضها الآخر وأتساءل بيني وبين نفسي متى كتبت هذا ولماذاء طبعاً أنا 
متغير على الدوام في تجاربي وما كتبته قبل ربع قرن ليس كما أكتبه اليوم وربما 
أكتب القصيدة العمودية ذات يوم ولو أنني جربت كتابتها عدة مرات» وكذلك في 
الرواية لدي تحولات حادة وفي كل مرة أكتب أكثر أصبح أكثر نضجاً ورغبة في 
الالتزام بقواعد رصينة أشد وهو ما يؤخر إصداراتي على الدوام لتختمر وتنضج 
أكثر. 

مشروع يشغل فكرك وتتمنى أن يظهر لأرض الواقع, بعدها تتنفس الصعداء أنك 


وصلت لذروة حلمك؟ 


مشروعي هو صناعة 350 كتاب ربما أحتاج لعشر سنوات على الأقل لإنجازه؛ 
وربما يخترعوا لنا ما يسمى الكتابة العصبية بعد أن اعتدنا على الورقة والقلم 
وبعد ظهور جيل الزيرو اعتدنا على التنضيد واستغنينا عن القلم» وأصبحت 
الكتابة أكثر دقة والتوثيق أفضلء ربما تلك الكتابة العصبية من الأفكار ستوفر 
علي الكثير من الزمن في مجالي الترجمة والجمع والتوثيق والمحاكمة العقلية؛ 
وهذا أكثر ما أصبو إليه فكما أصبو لنشر الأدب الفرنكفوني في العالم العربي 
أصبو أيضاً لانتشار الأدب العربي جنوب الصحراء والساحل الإفريقي وما وراء 
البحار وأعزز الأدب العربي في أوروبا بالدراسات النقدية وللأسف فقدنا آداب 
عربية انقرضت في الأمريكتين والأندلس وأتمنى مع تطور اللغة العربية عبر 


وسائل التواصل وانتشارها احياءها في الهند وغيرها كما كانت متطورة من قبل. 
مدى تأثير الغربة على كتاباتك؟ 


أنا غريب في الأصل في بلادي لأني نازح وبالتالي كان لدي بحث دائم عن 
هويتي» وبعد الثورة بسنوات لجأت إلى تركيا عام 2017» فكتابتي داخل سوريا 


كانت عن غربة نازح من الجولان وفي تركيا عن غربة سوري في اسطنبول. 


الترجمات من وإلى العربية» هل تؤدي دورها بجدية في عالم الإبداع؟ 


بكرف ركر انان يعدة مده لاع ارال الحواك عن اراي 
فشعرت بحجم انقسامات الهوية الأوكرانية فمنهم من كتب بالروسية ومنهم من 
كتب بالأوكرانية وجميعهم كانوا يشعرون بالتشرذم وهذا ما جعلني أتفهم بالضبط 
ماهية تلك الحربء. فالترجمة ليست مجرد مساحة لتفريغ المعلومات بل هي روح 
تنقل المكان» فقراءاتي لروايات إليف شافاق التركية وكذلك أورهان باموك 
وعزيز نيسن الروائيان التركيان العظيمان جعلاني أرى إسطنبول بطريقة مختلفة 
جداً عن بقية السوريين والعرب القادمين إليهاء ربما لأنني أشعر بأرواح المكان 
تسمه قل اخررووهة ابسده لك كاضر كا دعق تفا اها أمكدة امسلفير ان 
فترجمة الآداب عظيمة تجعل لديك عين ثالثة أكثر تفوق في قراءة المكان» ففضل 
الترجمة سيشعر به المتنقل بين الأمكنة» عدا أنها تصنع أجنحة للقارئ وتسافر 


بعيداً به إلى العالم. 


بالفعل قراءاتي لترجمات غيري وتجاربي الخاصة جعلتني أعيد النظر في كينونة 
الترجمة» فالمترجم ليس مبدع فحسب بل هو مرشد نفسي وسياحي ومتعمق 
بالفكر البشري. 


لو عاد بك الزمن للخلف. هل كنت تختار نفس المسار الإبداعي؟ 


مساري الإبداعي بالتأكيد سيختلف لو عدت للوراء لأن وعيي وتجربتي اختلفت 
بكل تأكيد. وكما ذكرت ما أكتبه بالأمس ربما لن أتقبله اليوم؛ فكل مرحلة فيها 


رحلة خاصة وعالم مختلف. 


ما القضايا الفكرية التي يجب الاهتمام بها أكثر من وجهه نظرك؟ 


الفكر الإنساني بالعموم؛ فنحن داخل عالم متغير ويحمل في طياته الكثير من 
الصراعاتء؛ ربما موضوع الهوية هو الأكثر إثارة للفكر ولكني أصبحت أؤمن 


بالفكر الإنساني بمعنى الإنسانية أكثر. 


الجوائز الأدبية هل لها معايير منطقية؟: وتأخذ طريقها دوما لمن يستحقهاء أم 


أن هناك نوعًا من المحاباة والمجاملات بها؟ 


في بعض الأحيان أجدها منطقية» وفي أحايين أخرى أجدها قائمة على الحسابات 
السياسية لتلك الدولة ولأنك في مكان معين تختلف معه تلك الدولة فلن تحصد 
جائزة» ومن ناحية المحاباة والمجاملات ففيها الكثير من ذلك للأسفء فعندما 
تبرز قضية ما بزمن ما أو هوية ما تظهر المحاباة على مبدأ "الجمهور عايز 
كده" وبالتالي نخسر الكثير من الأصوات الإبداعية التي يتم استبعادها أو 


تشجيعها على المزيد. 

الشللية الإبداعية» مدى تأثيرها على الحركة الثقافية؟ 

أنا أطلق عليهم غلمان الإبداع فهم يحاولون على الدوام عرقلة مسيرة المبدعين 
وهو أمر طبيعي لدى البشرء ولكن في النهاية لا يمكنك تغطية الشمس بغربال» 
فالمبدع سيتفوق على نفسه وينهض المرة تلو الأخرى حتى يصل لأهدافه وهي 
أهداف إنسانية سامية بالضرورة. 

السياسة مؤثرة بشكل واضح على الحركة الأدبية» حدثنا عن تجربتك الخاصة 


وتأثرها سياسيًا؟ 


السياسة عقوبة بحد ذاتها» خاصة مع أنظمة لازالت تعيش عقلية القرن التاسع 
عشرء وفي الحقيقة خرجت من سوريا لأفتح فمي ولأقول كلمتي» ومع ذلك ستجد 
من يعمل على إخفات صوتك وتهديدك أينما كنت» فعندما وقعت كتبي في 
معرض اسطنبول للكتاب حرص أحد محطات التلفزيون عدم تصويري وتغطية 
توقيعاتي فقط لخلاف رأي بيني وبين أحد موظفيه وتحويله لموقف شخصي 
فعرفت معنى الشللية بشكل محسوسء ولآن ذاك الإعلام يتبع لممول معين فقد تم 
كتم صوتي في كافة تلك المؤسسات التابعة له» إلى أن تم اعتقالي في تركيا بحجة 


تافهة لأن رأيي لا يعجب البعض فقط. 
ما تحليلك للمشهد الثقافي إقليميًا وعربيًا ودوليًا؟ 


العرب اليوم أكثر تواصلاً بفضل وسائل التواصل الإجتماعي والثقافات أقرب 
لبعضها البعض وأنا متفائل بهذا المشهد المهول من كم المعلومات وكم التواصل 
البشري» وهو ما سيعكس غنى ثقافي عظيم يصب في تطوير الفكر العالمي فنحن 
نعيش مرحلة ما بعد الدول الوطنية وبالفعل العالم قرية صغيرة وتأثير الفراشة 


يتحول لتسونامي وزلازل فكرية إيجاباً وسلباً في عالم واحد. 


هل وصلت رسائلك التي هدفت إليها من كتاباتك؟ 


أعتقد أن رسالتي وصلت عندما تم اعتقالي في تركيا وتوقيفي 24 يوماً بحجة 
ورقة الكملك أي هوية الحماية المؤقتة وقد وجدت بعد خروجي من المعتقل أن 
ردود الفعل كانت كبيرة في أوساط الإعلام السوري والتركي والدولي وقد عنى 
لي هذا الكثير بأن صوتي عالي غير خافت وأن لي صدى يتردد في قلوب 
الكثيرين» وقبل ذلك في سوريا وعندما كنت معلماً واقتادني أزلام النظام للسجن 
لحوالي الأسبوعين عرفت قيمتي بين طلبتي ومدرستي ومؤسستي التعليمية وأن 


رسالتي كمعلم ذات قيمة بين أطفالي. 


أخيراء إذا كان هناك ترهل بالجسد الثقافي. لمن توجه أصابع الاتهام؟ 


م 


المنفعية والاصطفافات والانقسامات القائمة داخل الوطن العربي جميعها عوامل 
ساهمت في إضعاف الأقلام النقدية الرفيعة والحاذقة والمتفرغة بمعنى أننا نعيش 
في هذا الزمن ما نسميه بعاميتنا الشامية "سلق بيض" للأسفء وحتى بوجود تلك 


الأقلام الجيدة على قلتها فهي تراعي الممول وتسعى لاسترضائه بغرض 


الاستمرار بالعمل وعدم قطع "العيش" والرزق والتخوف من إغضاب ذوي 
السلطة والمال وهو ما سبب بحالة "الأدب المخصي" في عالمنا العربي وقد 
نشرت ذات مرة مقالة حول الأدب المخصي في سوريا والذي يخرج معقماً خالياً 
من الشوائب وتابوهات الرقابة وعلى مبدأ "طهور إن شاء الله" بمعنى خالي الدسم 


خشية تلك المقصات التي لا ترحم. 

هل تعرضت لبعض القمع الفكري؟ 

حالياً أعيش بتركيا تحت ما يمكنني تسميته الإقامة الجبرية فلم يعد بإمكاني التنقل 
في إسطنبول كما في السابق والتهمة الأولى أنني سوري مع تصاعد حملات 
الترحيل للسوريين اللاجئين لهذا البلد والثانية والأساسية لانتقاداتي لسياسات 
الترحيل تلك وفي سوريا منع اتحاد الكتاب العرب بدمشق ثلاث دواوين نثر لي 
هي ألفية بغداد وألفية الجنون والنبش والهذيان 

الرقابة حجر عثرة بطريق الكاتب» هل تعرضت كتاباتك لهذه الرقابة وأسبابها؟ 
عندما طبعت في تركيا وحصلت على تراخيص الطباعة لوزارة الثقافة التركية لم 


للكتاب العربي عام 2021 ومعرض غازي عينتاب للكتاب العربي عام 2022» 
ولكن شهر العسل هذا لم يدم طويلآ خصوصاً في ديواني النثري أيتام محمد الذي 
أنتقد فيه كذبة "المهاجرين والأنصار" وإحباطي من بلد اللجوء الذي أعيش فيه 


لا ” 


في رواية "مشرد البوسفور" 


كيف ترى نهاية رحلة الإبداع لدى الكاتب؟ 


لا أعتقد أن رحلة الإبداع لدى الكاتب يمكنها أن تتوقف حتى آخر أنفاسه لكن 
الصدمات يمكنها أن توقفه مثل الروائي البلجيكي العظيم جورج سيمنون الذي 
نشر حوالي 600 رواية باسمه الأصلي وبعدة أسماء مستعارة بسبب انتحار ابنته 
وتوقف عن الكتابة عام 1976 واعتزل الكتابة حتى وفاته بعدها بسنوات طويلة» 
وبذلك خسرت البشرية قلم رفيع لايجب أن يتوقف حتى آخر لحظات حياته. ربما 
بالنسبة لي سأتوقف إذا حققت خطتي وهي 350 كتاب تشمل كافة مشاريعي في 
التأليف من كتابة إبداعية وترجمة وجمع وتوثيق وكتابات سياسية وتغطية 
مشروعي حول الأدب العربي خارج حدود الوطن العربي والدراسات النقدية 


والمسرحية والسينمائية والدراما. 


هل الكاتب يحتاج أحيانا لاستراحة محارب؟ 


كل كاقي :هناك الحظلات يتزقفن :قري [لغافي عن :الكقانة ريما فق الأكنون .وروينًا 
لسنوات فالحالة الإبداعية تحتاج للاسترخاء أحياناً وللمزيد من المخزون الفكري 
والثقافي والبصري والتجربة الحية التي يمكن للكاتب أن يعيشها ويجربهاء هذه 
اللحظات لابد منها والكاتب بطبيعته حالة مزاجية تتطلب الكثير من الرغبة 
للكتابة وأحياناً الصدمات وربما حتى مستوى عالي من الراحة والشروط 
والطقوس التي ربما تتوفر في لحظة ما لكنها تتسرب من بين أيدينا بلحظات 
أخرى. 

هل للغربة تأثيرات على كتاباتك؟ وهل من الضروري أن يخوض الكاتب تجربة 
الغربة؟ 

الغربة صنعت لدي رواية "مشرد البوسفور" وهي اللحظة الفارقة لما بعد 
الصدمة لدينا خاصة نحن اللاجتين السوريين» ربما كتبت بحث كامل في أدب 
اللجوء وهو أدب الاغتراب بامتيازء فخروجنا من القن السوري وانفتاحنا على 


الثقافات الأخرى ولو مجبرينء أغنى تجربتنا وغير نظرتنا للحياة ولذواتنا 


ولأحلامنا وطموحاتنا بل وحتى غير عاداتناء ففي بلادك تتكيء على أخيك 
وعائلتك وجيرانك الذين عشت معهم لعقودء ثم لتجد نفسك عارياً تماماً ولتبدأ من 


النقطة صفر فتبنى علاقات جديدة وتتعرف على بشر جدد بل وتتغير قناعاتك 


الغريب عليك بل وحتى تتعلم لغة جديدة ليصبح لديك لسان جديد ونوافذ جديدة 


ترى منها العالم بشكل مختلف. 


بالنسبة للقسم الثاني من السؤال أعتقد أن الغربة ضرورة حقيقية للكاتب» ربما 
بالنسبة لي عشت نوع من الغرب داخل وطني سوريا لأني نازح من الجولان 
بالطبع لست أنا من نزح من الجولان فقد ولدت وعشت بدمشق ولكن أهلي 
وعائلتي نزحوا من أرضهم وبالتالي فولدت وأنا علي دمغة نازح بمعنى مقتلع من 
أرضه وكذلك عندما لجأت لخارج وطني وأنا المعتاد الغربة أصلاً ولا ننسى أنه 
بالأنظمة الشمولية ستعيش الشعوب غربة جبرية في أوطانها ولأتذوق المزيد من 
جرعات الغربة بعدهاء الغربة إثراء هائل للكاتب وبلا منازع وتعميق للتجربة 


الإنسانية فأنت تتحول من وطنيتك الضيقة لتصل للشخصية الكوزموبوليتانية أي 


الكونية ولا ننسى أن المجتمع السوري بالأصل متنوع ومختلف وفيه نزاعات في 
اوماق ول ءات انط اففه و الخحعااف و التاطفية مدق ريف وسفيدة وقسال 
ويختزية ونان عدا عنقي زا لير لاو كيولا وههرة ويف لفقينة وكل 
التغيرات التي يمكنك معايشتها والتفاعل معها فكيف لو غيرت وطنك بأكمله 
واستبدلته بوطن جديد مختلف عنكء كل ذلك ثراء فاحش في التجربة الإبداعية 


وأعتقد أنها نقطة إيجابية في نفق الحياة العربية البائسة. 


حوارات سورية في المنفى 
الروائي محمد فتحي المقداد 


نيد يحاور ** 


الكاتب والأديب محمد زعل السّلوم 


1- محمد زعل السّلوم رقم ثقافيّ صعب التّهجئة» فكيف تستطيع 
تفسير هذا الرأي؛: فكيف يستطيع القارئ قراءتك إذا لم تفسر لنا ذلك 


بعرض مناسب كما ترى نفسك؟. 


في الحقيقة أعتبر نفسي بأنني لازلت أحبو في عالم الثقافة» ربما لأن 
مشروعي الثقافي لم يكتمل بعدء أو ربما لأنني لم أصل بعد لهدفي 
المنشودء فعندما بدأت الكتابة قبل ثلاثة عقود بتفريغ ما أسمعه من إذاعات 
العالم عبر تسجيلها على كاسيتات؛ ورغم المجلات والكتب التي أستعيرها 
من مكتبة المدرسة والصحف والكتب التي أحصل عليها أو أشتريها من 
أقرب مكتبة أراها خلال زياراتنا العائلية لمنزل جدي بمخيم اليرموك 
بدمشق أو من مكتبة الربيع في جديدة عرطوز البلدء أو ما أحصل عليه من 
والدي وأخوالي وأهلي من مجلات وكتبء كل هذا النهم للقراءة بل وتوثيق 
ما أقرأه بدفاتر أخصصها لأقص وألصق وأكتب بخطي من المجلات ما 
يعجبني من المعلومات؛ كنت نوعاً ما لا أجد في المدرسة ما يكفي للإجابة 
على تساؤلاتي الكثيرة والتي تبدو كالطوفان في أحيان كثيرة» سؤالك 
صديقي العزيز كاتبنا وأديبنا الكبير محمد فتحي المقداد» حرك سيل من 
الذكريات في باليء لأن الثقافة بحد ذاتها مفهوم كبير جداً وشديد الاتساع 
بل هو مفهوم غير واضح المعالم فهل المثقف هو القارئ فقط أم خريج 
الكليات والجامعات أم المتفرغ للكتابة على أنواعهاء في الماضي كانت 
الصحف العربية تخصص صفحات مطولة للمثقفين إذا اتفقنا على الكتابة 
الإبداعية للدلالة على الثقافة والمثقفين واليوم لانجد إلا ما نسميه في عالم 
التواصل الإجتماعي وللأسف التريندات» وهو تسخيف المجتمع والإبداع 


الكثيرين قراءتي وفهم محتوى ما أرمي إليه» وكل ما أتمناه أن تساهم 
الصحف والدوريات العربية والمجلات المحكمة بأن تأخذ دورها في تعميم 
الثقافة بمعناها العميق والمتزن وأن نأخذ زمام المبادرة كمثقفين» إذا 
اعتبرنا أنفسنا ذلك» لرفع سوية الذائقة العامة بين الناس وأن نبتعد عن 
سفاسف الظاهرة الحالية وما نسميه ثقافة التريند والفاشينيستا وصانعحي 
المحتوى البسيط وأن ننهض بمحتوى جاذب وأكثر مسؤولية» وهناك 
تجارب على قلتها لكنها نجحت مثل الجهبذ والدحيح وغيرهما. 

2- محمد زعل المّلوم يمتلك ثقافة موسوعيّة مُتنقلًا ما بين الشعر 
والرواية والخاطرة والترجمة والمقالات الفكرية والسياسيّة. أين تجد 
نفسك ضمن هذا الخضم؟. وقد ناهرّث مؤلفاتك المئة كتاب بمختلف 


فنون الكتابة» فما الذي سيروي غرورك أو فلنقل طموحاتك؟. 


أنا قارئ متنوع لدرجة أنني أقرأ كل ما يقع بيدي وما تراه عيني» تنقلت في 
الشعر بين الشعبي النبطي المناسب للهجتي البدوية الجولانية والنثر وكان لي 
محاولات في القصيدة العمودية» وربما كتاباتي الأولى كانت بدائية وبسيطة 
وتعبر عن عقلية طفل؛ ولكن كلما تقدمت بالعمر وتجولت في عالم الثقافة أكثر 
تتغير لغة قصيدتي وتتحولء لكنني عندما جربت القصيدة الجذامية التي اخترعتها 
على أسلوب الكولاج والدادائية والسريالية والرمزية عام 2003 وأعتقد أنها 
اللحظة الفارقة في حياتي في الكتابة الشعرية» فلم أتمكن من تجاوزهاء أحياناً 


أشعر بأن علي إعادة صياغة ما كتبتء لكنني أجدها مادة خام ولغة جديدة في كل 
مرة أعيد قراءتي لكل قصيدة كتبتها» خاصة مجموعاتي ألفية بغداد وألفية الجنون 


والحب والتكوين والنبش والهذيان وصولاً إلى عُرمة قمح والخوارج على الحب. 


وفي الرواية كانت تجربتي المنشورة مشرد البوسفور محاولة أخرى على طريق 
الذاتوية والرواية القصيرة» وبالنسبة للترجمة فهي عالمي ومنبعي الرئيسي ومن 
خلالها أتجول بين وجهات النظر المختلفة في هذا العالم بين يمين ويسار وبين 
وسط وليبراليين» ومن خلال هذا التنوع الفكري الهائل ووجهات النظر المختلفة 
أخرج بمقالاتي السياسية والفكرية واستنتاجاتي الخاصة التي ربما تختلف مع 
المصادر التي أستقيها منهاء وحتى أحياناً بشكل جذريء فما أراه من منطقتي 
وبشكل طبيعي يختلف عما يراني الآخرء وحتى عندما أريد النظر للآخر فأراه 


من وجهة نظري لا وجهة نظره مع عرضها على القارئ وإن اختلفت معها. 


بالنسبة للشق الخاص بسؤالك صديقي الكريم عن طموحاتيء فلا أعتقد أنني 
أتوقف عند سقف بعينه» فمن يقرأ السياسة والواقع السياسي يجد أنه عالم متغير 
على الدوام؛ وبالتالي علينا ملاحقة الأحداث؛ فعندما أعمل كمحرر أحياناً لا ألحق 
على أخبار سوريا لوحدها فما بالك بالعالم» ولكن علي وعلى الدوام الإطلاع على 
ما يجري حولنا. ومجاراة تحولات العالم» وبالنسبة للفكر فهنا قضية أخرى؛ 
فالفكر بالنسبة لي نظرة استشرافية لما يجري وسيجري على الأرض ومقارنة 


الماضي بالحاضرء وهناك الكثير من الأمور في الماضي التي يمكننا استخدامها 


نهضة فكرية عظيمة قبل وبعد الحربين العالميتين» فيمكننا الأخذ عن تلك 
التجارب النهضوية للإفادة منها في عالمنا الديستوبي العربي البائس اليوم مع 


السك 


3- هل تتذكّر ذلك الظرفء وتلك الأحظة من العمرء عندما قُلتَ 
لنفسك: "أريدُ أن أكون شاعرًا؟", وهل مرّت بك لحظة من العمر 
لنفسك فيها: "ليتني لم أكُنْهُ أي الشاعر؟". خاصّة عندما مُنع ديوانك 


(ألفيّة بغداد) من النشر في دمشق قبل 2011. 


لم أعتبر نفسي شاعراً في يوم من الأيام ولكن محيطي اعتبرني شاعرء 
فمنذ أول قصيدة بسيطة كتبتها في طفولتي ومحاولة تقفية شعريتيء لاقيت 
التشجيع الكبير من عائلتي والمعلمين في المدرسة واعتبروني شاعراًء بل 
وفي كل اجتماع عائلي كانوا يطلبون مني أن أقرأ لهم؛ بل وكنت أسجل 
كاسيتات شعرية بصوتيء. خاصة الشعر النبطيء وكانت بيئتتي مرحبة 
وبقوة لمحاولاتي التي اعتبرها اليوم ساذجة أو بالأحرى مناسبة لتلك 
المرحلة من حياتي وسنيء لكنهم؛ وأقصد أهليء كانوا يتقبلون تنويعاتي 
على إيقاع الشعر ويشجعوني على الدوام لأتطورء بل ومن حبي 


للاستمرار كنت أستمع يومياً لإذاعة دمشق حيث تقدم الإذاعة كل يوم 


فضويدة تعردية مق ووائم القطو؟ العوبي :كنك أقرا اليناف اف ليحن 
والمجلات التي تقع بين يدي وخاصة مجلة العربي بين قصيدة حديثة 
وكلاسيكية» وما تنشره مجلة المعرفة لوزارة الثقافة السورية» عدا 
استماعي لإذاعتي الكويت والرياض من السعودية وقصائد النبط وكنت 
أحاكي تلك القصائد وأقلد وزنها وأبحث عن ذاتي معها. أما اللحظة التي 
أعتبرها لحظة الشعر فكانت عام 2003 كما ذكرتء عندما كتبت ألفية 
الجنون وألفية بغداد وكان نمط مختلف جذرياً عن الأوزان والقوافي وأكثر 
نضجاً ووعياًء وهنا تفجرت كتاباتي النثرية وهناك من اعتبرها ممن 
حضروا أمسياتي الشعرية بدمشق بزمن طويلء فكر لا شعرء والغريب 
أنها كانت سوداوية ليس فقط بسقوط بغداد وإنما برؤية استشراف لمستقبل 
مظلم لبلادي سوريا وهذا ما حصل بالفعل. ومع ذلك ستجد في طياتها 
روح أمل ما بعد الدمار المتوقع. 

وفي عام 2010 قررت الحصول على تراخيص لستة دواوين شعرية في 
اتحاد الكتاب العرب بدمشقء» هي الحب والتكوين وألفية بغداد وألفية 
الجنون والنبش والهذيان وغرمة قمح وأوبوا أو الريم والحب عندما قدمتها 
كمسودة للاتحاد» وانشغلت بعد ذلك رغم أنهم ذكروا لي أن أعود بعد 
شهرين للتقييم والترخيص في الطباعة؛ ولم أعد إليهم إلا في عام 2014»: 
ويومها اكتشفت منعهم لألفية بغداد وألفية الجنون والنبش والهذيان» بحجة 


فكيف لهم أن وافقوا على غُرمة قمح السياسية أيضاًء والتي تتناسب مع 

فكرهم بشكل أو بآخر وتفاؤلية نوعاً ماء فيما رفضوا البقية بحجة واهية. 
فقط لأنها تكشف حقيقة الكرسي وبشاعة الأنظمة العربية وعالم الديستوبيا 
المظلم الذي نعيشه في عالمنا. 

وبالنسبة للحظة "ليتني لم أكن شاعراً" في الحقيقة كما ذكرت فأنا لا أعتبر 
ذاتي شاعراً وإنما أحب أن أعبر عن مكنوني على طريقتي» ليس من باب 
الإنكار والتخلي عن شعريتي أو ما أنثر بقدر ما هو نوع من الإحباط من 
بين آلاف الإحباطات التركية التي أعيشها في هذه البلاد الغريبة التي 


أعيش فيها والمماحكات والمضايقات التي أتعرض لها فيها. 


4-ماذا تقصد بعبارة آلاف الإحباطات في تركياء هل بسببها ستعتزل 
الشعر مع أنني أرى المزيد من كتاباتك الشعرية وغزارة تلك الكتابات, 
ولكن سؤالي هل تعرضت للتهميش في تركيا قبل أو بعد اعتقالك» رغم 
نشاطك الكبير فيهاء أم تقصد مهرجانات الشعر التي أقيمت في اسطنبول 
وتم استبعادك عنها رغم أنك طبعت ورقياً في تركيا لوحدها 13 ديوان 
شعري من أعمالك التي منعت في سوريا وأعمالك الحديثة مثل هانا 


واساكو وأيتام محمد وغيرها؟ 


في الحقيقة قدمت في تركيا عدة أمسيات على قلتهاء آخرها في مركز الدار 


في تقسيم قبل أربعة أعوامء وقبلها مرتين أمام جمهور من مختلف أنحاء 


العالم» وكانت ضمن مايك مفتوح بمعنى ليست امسيات بقدر ما هي 
محاولة بائسة للتعبير عن ذاتك أمام جمهور لا يفهم ما تتفوه به» وبالنسبة 
لمركز الدار كان بمبادرة مني ومن صديق وهو شاعر أيضاً مع عدة 
شعراء من سوريا وفلسطين والعراق» وحضرت ذات مرة عن طريق 
الصدفة اجتماع للكتاب العرب والأتراك بدعوة من اتحاد كتاب الأناضول؛ 
وللمفارقة كان إسمي بين المدعوين؛ ولكنني لا أعلم بالدعوة لو لم تسألني 
الكاتبة السورية ابتسام شاكوشء لأنها لا تعرف مكان الاجتماع بسبب 
خبرتي باسطنبول؛ وأعطتني رقم كاتبة وصحفية تركية ناطقة بالعربية 
لأكتشف أن اسمي موجود وأنا لا أعلم» هل هو بسبب تغييري لرقمي 
القديم؟ أم بسبب إهمال متعمد فلا أعلم» وبالفعل حضرت اللقاء الثقافي 
وأخذنا صورة جماعية. وكتبي موجودة رسمياً في مكتبة جامعة إسطنبول 


المركزية وفي وزارة الثقافة التركية. 


بالنسبة لموضوع التهميش في الوسط الثقافي العربي في تركياء فهذا 
نصيب معظم كتابنا العرب؛ وبالنسبة للمهرجانات الثقافية التي لم تتم 
دعوتي لهاء كما ذكرت فقد غيرت رقمي الذي يعلمه الجميع» وربما تمت 
دعوتي وربما لاء فلا أعلم إن كان ذلك من باب التهميشء؛ وعندما طبعت 
كتبي فقد عرضتها في معرض اسطنبول السادس للكتاب العربي عام 

1 : ومعرض غازي عنتاب عام 2022» وربما من سوء حظي أنني 


غير معروف في الأوساط الثقافية التركية لعدم ترجمة أعمالي للتركية؛ 


واليوم تطوع أحد الأصدقاء والكتاب الأتراك بترجمة ثلاثة من أعمالي 
للتركية من اختياري وقد اخترت ألفية بغداد والنبش والهذيان وروايتي 
اليتيمة المطبوعة مشرد البوسفور. وسيساعد آخر يملك دار نشر في روما 
وأمستردام في ترجمتها للإيطالية والإنكليزية والهولندية. 

ربما بسبب عدم نشاطي الكبير جماهيرياً بمعنى الشعر هو سبب اعتبار 
ذاتي أنني لست بشاعر لكثرة الانتقادات والخلافات حول ماهية الشعر 
الحديك و لثمو :هذا 'الهيل الجائل المكو اك من امندماتها كسوويين ار 
ربما لأنني وبكل بساطة نخلة غريبة في أرض غريبة» وهو شعور مرير 
أحياناً» بأنك مستبعد ومهمشء ومع ذلك فهذا لم يمنعني من استكمال بعض 


أعمالي وطباعتها. 


5- ماذا يعني لك الانتقال من عالم الشعر إلى عالم الرواية» عندما أصدرت 
روايتك "مُشرّد البوسفور"؛ فهل كان ذلك لتُتثبت للعالم أنْك لاجئ صاحب 


قضيّة؟. أم هو الرّفاه الأدبي واستعراض مهاراتك في الكتابة؟. 


كانت مشرد البوسفور أقرب ما تكون لليوميات المتقطعة منها للرواية» وأحببت 
من خلال تلك اليوميات على قلتها أن أوثق بعض لحظاتي الاسطنبولية» ففي 
اسطنبول وجدت عالم حداثة مختلف عن دمشق وبنية تحتية مختلفة عن دمشق» 


وبحرين هما مرمرة والأسود ومضيق البوسفور والخليج» كل هذه البيئة المذهلة 


أخذت من لباب قلبي وكنت أحاول مجاراتها مع عالمي الجديد» بعد سنوات طويلة 
من الحرب في بلادي فقدت فيها الكثير من احساسي كمواطن مدني يعيش بحرية 
"تنقل ثقافي" كما كنت أعيش .بعمق الحياة الثقافية في دمشق من غام 
2011-9» حيث كنت أحضر مهرجانات الجاز والسينما وأتعرف على 
موسيقات العالم بدار الأوبرا والمسرح السوري وحتى العالمي وأنهل من معين 
الثقافة الكثيف وخاصة التي تأتي عبر المركز الثقافي الفرنسي والإسباني 
والألماني والهولندي والدنماركي والفنلندي والروسي وحتى البريطاني 
والأمريكي على قلة نشاطات الأخيرين وكنت متلقي جيد لمختلف تلك الثقافات» 
وقد وثقت بعضها على غزارتها وغطيت الكثير منها عبر برنامج كنت متطوع 
فيه كمراسل في راديو مونت كارلوء ثم تحل الثورة ويتم إغلاق تلك المراكز 
وأعيش نوع من الحبس الذاتي بعد الثورة السورية وشلل الحياة الثقافية» لأجد 
نفسي مجددا في إسطنبول محاولاً إعادة تركيب بنيتي الثقافية ومجاراتها من 
معارض كتب ومعارض فن تشكيلي وحفلات لمختلف أنماط وموسيقات العالم؛ 
بل والبحث عن المسرح والسينما في هذه العاصمة الكونية والميغا سيتي والتي 
فق عن رم هناو اك بخن الرويتادة و الموروتطدة والمنداقة وبعالمكا نكال : 
ففيها ركبت أول مترو وأول ترام والذي حرمت منه دمشق منتصف القرن 
الماضيء وأول عَبّارة بمياه البوسفور بين جانبي آسيا وأوروبا والعكس في 
انلطنيؤل» هذه الففينة التق اسكوشي :ف :بها لذرجة تيك نبي بهاء واتفضيت 


أكثر فأكثر في عوالمها المتناقضة بشدة» فأحببت تكريمها وإظهار جزء من 


عالميها النهاري والليلي» والعلوي والسفليء ولا أعتقد أنني أنهيت تلك الرواية؛ 
وفي اسطنبول أيضاً كتبت المزيد والمزيد من الشعر والدواوين» وفيها طبعت 

5 كتاب دون رقابة هذه المرة» بل وشاركت كتبي في معرض كتابها العربي» 
فشعرت بأن لدي أجنحة أحلق فيها أخيرأء ففي البداية استغربت حجمها وأنا 
المعتاد على حارات الشام الضيقة؛ واعتقدت في البداية أنها مارد سيبتلعني» ولكن 
شيئاً فشيئاً بدات بترويضهاء وخاصة أنني تنقلت فيها بين أكثر من ثلاثين منزل 


وسكن خلال ست سنوات فقط. 


6- كمبادر ومُتطؤع للعمل الإغاثي والتعليمي» ومن خلال هذا المجالء كيف 
تكوّنت لديك فكرة تشكيل نادي "أوتاكو" وما هو الدور المُرتجى الذي 
تطمح إليه من "أوتاكو"؟؟؛ وفيما بعد ذلك حصلت على جائزة أدبية يابانيّة 
رفيعة المستوى في مجال إرساء السلام العالمي, لمخاطبتك الشعريّة للعالم 


باللغة اليابانيّة» وببعض اللُوحات التي مثلت شخصيّة يابانيّة معروفة؟. 


التعليم والتطوع والعمل الإغاثي والإنساني هي أكثر الأشياء التي تنعش 
روحي وتمنحني نوع من الرضا عن النفس تجاه شعبي وتجاه هويتي 
كإنسان» فبعد الزلزال الكبير في تركيا يوم 6 شباط 2023 وهو فجر 
مشؤوم بالنسبة لي» عشت أيام عصيبة وأنا أتواصل مع فرق الإنقاذ 


الشبابية السورية في هاتاي وجنديريس وغازي عينتاب وأورفا والعثمانية» 


وبذات الوقت أتواصل مع الأصدقاء في برلين وباريس وطوكيو وكيوتو 
وكوماموتو والجولان المحتل؛ ولم أكن لأنام الليل لمجرد البحث عن أمل 
بنجاة عائلة أو خدمة مشردء فأنا بالأساس مشرد وأعرف ما تعني تلك 
الكلمة بالذات» وكنت في الجنوب السوري قد عملت بمجال الإسعاف 
والإغاثة وعندما كنت بدمشق كنت المعلم» وكان لدي نادي والهدف منه 
إحياء نفوس تلامذتي على موتها بعد القمع الشديد والدمار الشديد لمدن 
جنوب دمشق وخاصة مخيمي اليرموك وفلسطين ومدينة الحجر الأسود 
وخان الشيح وكان معظم طلبتي من تلك المناطق» وأحببت أن أصنع في 
قلوبهم الأمل وأن أتطلع معهم لدولة تزامنت مع الثورة السورية بكوارث 
الزلزال والتسونامي والكارثة النووية» وأحببت أن أشجعهم من خلال 
نهضة اليابان وعودتها لتقف على قدميها رغم الكوارث الثلاث وإن كانت 
في جزء منها طبيعي وجزء من صنع الإنسان أي محطة فوكوشيما 
النووية» وأن يقارنوا ذلك مع مايحدث بوطنهم سوريا وهم اللاجئين 
الفلسطينيين» كل ذلك جعلني أعيد النظر وأغير طريقة تفكيرهم؛ بالتعايش 
مع كوارثهم بأن يطلبوا الحياة ويعيشوا الأمل رغم القوة الطاغية التي تقول 
العكس وتصنع الموتء كنا معاًء أنا وطلبتي جيل ثورة وأزمة بذات الوقت» 
وكان علي وواجبي كمعلم أن أستمرء فقد هدم النظام معظم مدارس 
الأونرواء المنظمة التي كنت أعمل بهاء وأمام هذا الهدم علينا البناء» في 


داخل قلوب طلبتناء وقد نجحت لو جزئياً بذلك» وكان اهتمام راديو اليابان 


الدولي بنا مبعث أمل وشاركنا بمسابقة "أغنيتنا من كلماتكم" وكانت أغنية 
إينوري أي دعاء باليابانية» وتكريم الأونروا لي» كل ذلك فجر حريتي 
بالمبادرة والإبداع في البحث عن بدائل تعليمية» وتحولت من متلقي للثقافة 
ل12 عام إلى صانع لهاء فكان مشروعي في التعلم الذاتي والتعليم البديل 
والمناهج والمواد الدراسية خارج المنهاج قد أتت أكلها وقدمنا مسرح 
وشعر وغناء وزرعنا حديقة مدرسية وأسسنا نادي بيئي ومعرض للكتاب 
التبادلي ومهرجان لحقوق الإنسان. بل وحضر طلبتي توقيعي لثلاثة 
دواوين شعر وأمسياتي الشعرية ومعارض مدرسية؛ وصنعنا بيئة متقدمة 
بخطوات على صناعة الدمار والخراب» نحو صناعة البناء والحضارة 


والحياة. 


وبعد رفضي للخدمة العسكرية وتوجهي للجنوب السوري وجدت منظمة 
فرنسية لإغاثة الجنوب السوري وتطوعت بها كإعلامي ناطق بالفرنسية 
وكمعلم وكمرافق للعيادات المتنقلة وموزع للإغاثة الإنسانية» بل وعلمت 
ف كودة نز غاكة العائلاك المازئية مق المعار قر فقطية المكوماك كن 
الجنوب» ولم نكن نهدأ للحظة» وكنت أشعر بالحياة بمعنى الحياة رغم 
اقترابنا من الموت لأكثر من مرة. وبالنسبة لجائزة كواساكي كانت بمثابة 
التكريم الياباني الخاص بي ليس فقط عن نص السعادة وكأول أجنبي 
يحصل عليها منذ تأسيسها عام 1986» إلى جانب شاعرة من هيروشيماء 
وتلك الرمزية العظيمة بالنسبة لي» وإنما عن مجمل أعمالي أنا واليابان 


لمصلحة الطفل السوريء» وحتى عندما رسمت أنا وصديقي عدي نور 
لوه الت #وماس الشميزة وبمفا:ة اقان تتووكوة كان تلاق للويهة 
مصدر أمل لضحايا زلزال كوماموتو من الناجين عام 2016 ولشهرين 
كاملين عندما كان هناك عشرات اليابانيين بلا مأوىء واليوم أنفذ مع اليابان 
عدة مشاريع إغاثية في الشمال السوري في عفرين وجنديريس وأطمة 
وجرابلس والفوعة وسلقين بعد زلزال تركيا وسوريا الكبير في 6 شباط 
73 » بل ونفذت مشروعين من تبرعات أهلنا في الجولان المحتل وقمنا 
بمساعدة حوالي 100 عائلة» وغيرها من المشاريع الإنسانية» في ذلك كله 
أجد نفسي وأعتقد بهويتي» وحتى نفذت لمنظمة أمريكية مشروع إغاثي في 
الجنوب السوري قبل وصولي لتركياء هي منظمة جسور من أجل السلام 


في سوريا. 


7- لغتك الشعريّة المتأجّجة انفجارًا على صفحاتك ومجموعاتك الشعريّة 
ذات المنحى النثري التي ناهزت العشرين مجموعة. لوحظ أن طريقتك 
بالكتابة المُتشظية بانفجارات على محامل الدَّادائيّة والسرياليّة؛ فهل مبعث 
ذلك وتولّده في أشعارك هو: تأثّرك بالشعراء الفرنسيّين الحداثييّن» وهو 


مجال دراساتك للغويّات والترجمة في جامعة دمشق"؟. 


كانت القصيدة الفرنسية بالنسبة لي بمدارسها المتنوعة مصدر إلهام ومعين 
أغرف منه بلا نهاية» ولا أخفي تأثري بها فقد جاءت نتيجة دراستي للأدب 
الفرنسي بجامعة دمشقء بالطبع لا يمكن ترجمة الشعر الفرنسي» فهو 
موزون ومقفى ودقيق وبالتالي فعندما أترجمه إنما أترجم معناهء وأكثر من 
تأثرت بهم كان جاك بريفير بقصيدة الحياة اليومية على سهولة الكلمات 
والعمق الإنساني» وقصائد بودلير المتأججة والغاضبة والثورية على 
المجتمع بذلك العصرء وحتى قصائد ايلوار وأشهرها الحرية التي علمتها 
لطلبتي ضمن منهاج البكلوريا والغريب وجود مثل تلك القصائد المتمردة 
والإنسانية التي تعلمناها في أجواء نظام قمعي مثل سوريا؟!!» وهي 
مفارقات غريبة» أن تقرأ لأبولينير وقصيدته تحت جسر ميرابو أو إلى 
بربارة لبريفير والتي تدين القصف النازي للمدينة» وغيرها من قصائد 
الحياة العارمة في الشعر الفرنسيء وكذلك شاركت بورشة شعر بالإسبانية 
بالتعاون بين جامعة مدريد وجامعة دمشق ومعهد سرفانتس بدمشق 
وطبعت قصائدنا ضمن ديوان صغير في عدد لمعهد ثربانتس الثقافي 
الإسباني بدمشق» وكانت إحدى قصائدي مستلهمة عن مسرحية الخرتيت 
أو الكركدن لسيد المسرح العبثي يوجين يونيسكو. وكانت سياسية بامتياز 
وبسيطة بامتياز بل وعميقة بامتياز. وكنت أنا نفسي أستغرب دراسة 
وكتابة مثل تلك القصائد الاستشرافية وأستغرب أنه لم يتم اعتقالي قبل 


الثورة السورية المباركة عام 2011»: بل وكنت أستعير بل واحتفلنا بميلاد 


الشاعر الكبير بابلو نيرودا سيد قصائد الحرية والإنسان وكنت حتى 

أستعير من المكتبة المركزية لجامعة دمشق روايات غابرييل غارسيا 
ماركيز مثل خريف البطريرك وغيرها من الروايات حتى إحدى رواياته 
عن النظام القمعي والوحشي للجنرال بينوشيه في تشيلي؟!» كل هذا ونحن 
بدمشق؟!!. كل هذا الأدب الإنساني تأثرت به ففجرت لدي الرغبة 

بالشعرية أكثر فأكثرء ولا أنسى الماغوط ونزار قباني وقصيدته الشهيرة 
عنترة وعن نكسة حزيران خاصة وأنا النازح المتأثر المباشر من عواقبها 
ليوفِنا هذا: 

وكما ذكرت كان للأدب العالمي عامة والفرنسي خاصة تأثير مباشر علي 
ليس من باب التحرر من المستعمرين بل من باب الحرية ذاتها في ظل 

8- وقالت الصّفحاتء كتابك الأول في مجال المقالات المؤطرة لفكر التُورة 
السوريّة 2011» وما أحاط بها من إشكالات وعوائق والنهج القمعي للنظام 
كثورة مُضادَّة للاندفاع الشعبيّ بنهجه السّلميء المُطالب آنذاك بإطلاق 
الحريّات العامّة» وإنهاء حالة الطوارئ والأحكام العُرفيّة ذلك التفق المُظلم 
الذي دخلت فيه سوريًّا منذ أيَامِ الوحدة مع مصر 1958. هل لك أن تُحدّثنا 
عن هذا الكتاب الأهمّ برأيي في كتاباتك عن الثورة» وأيضًا ممّن كتب في 


هذا المجال؟. 


قالت الصفحات هي مجموعة دراسات وأبحاث كتبتها أو ترجمتها من ضمن 
مجموعة مقالات ودراسات نشرتها على موقع جيرونء فقد نشرت في هذا الموقع 
حوالي الثمانين مقالة وبحث بين عامي 2020-2018» قبل إقفاله للأسف فيما 
بعد. مع تغير إدارة مركز حرمون للدراسات. وكنت بغاية السعادة أن يظهر لي 
كل أسبوع مقالة أو بحث في الشؤون السورية» وكانت فرصة لأقدم كل الأفكار 
الجديدة والملهمة حول الثورة السورية» وبطريقة مختلفة عن المعتاد» وانتقيت من 
تلك الأبحاث والمقالات ما اعتقدت أنه أفضل ما كتبت وترجمتء وكان أسلوبي 
الكتابي من النوع الغير معتاد في الطرح, لذلك أجده جوهرة ما كتبت من ناحية 
طرح مصطلحات جديدة على العربية مثل فيمينيسايد ويوربيسايد والحروب 
السيبرانية خلال الثورة وتحولات ودور المجتمع المدني والعقلية الروسية 
وتحليلهاء والعقلية الإيرانية وأطماعها التوسعية في سوريا والوطن العربي 
وغيرها من القضايا الملحة والجادة في القضية السورية. أحياناً أعتقد أنه كتاب 
ناجح فكرياً وعميقء وأحياناً أشعر بأنه كتاب مظلوم فلم يتم تسويقه بالشكل 
الصحيح في الأوساط الفكرية السورية على الأقل» كما كانت الدار مجرد طابعة 
كتب لا أكثر. وهذا من سوء حظي في اختيار الدار والتوقيت في النشر فقد تمت 


طباعته في عز أزمة الكورونا فلم يأخذ حقه كما يجب. 
9- لك باع طويل في الترجمة من الآداب الأخرى ونقلها عن العربيّة مثلًا 


عندما تترجم لبعض الأشعار عن اللّغة الإيطاليّة أو الإسبانيّة ونقًا عن 


التّرجمة الفرنسيّة, فهل هذه الترجمات جاءت بنصوص مختلفة تمامًا عن 


النصّ الأصلي بلغته الأساسيّة» فإذا جاز السُؤال: فهل هذا النّوع خيانة 
للنصّ الأصلي؟. وما هي المعايير المُتّبعة عمومًا في هذا المضمار؟:وهل 
يختلف عن الترجمة المّباشرة من لغة النص الأمَّ إلى النّْغة العربيّة أو إلى 


لغة أخرى؟. 


ذكرت في إجابة سابقة أنه عندما نترجم الشعر فنحتاج لترجمة المعنى لا أكثرء 
فلا يمكن نقل الوزن الفرنسي أو الإسباني والقافية كما هيء نعم لغتنا العربية 
كبيرة بمعانيها ويمكننا ملاحقة الوزن ولكن ذلك يتطلب هضم محيط المحيط 
وغيره من المعاجم اللغوية العربية الكبرى وهذا مستحيل؛ ونحن أبناء لغة اليوم 
وبالتالي لسنا مجبرين كمترجمين البحث عن أكثر من إيصال المعنى والجو 
النفسي للقصيدة» والشعر مجالي بالمقابل» واهتممت أكثر لأشعار من العالم 
لحوالي الستين شعب عبر العالم» وكذلك الشعر الفرنكفوني وترجمت القصيدة 
الكيبيكية والبلجيكية والسويسرية عدا الفرنسية وحتى ترجمت عن الشعر 
نظرية الجمال فحسب والقصيدة الانطباعية تماماً كلوحات الفن الانطباعيء هذا 
من جانب أيضاً أثارني الشعر الملتزم بقضية كأشعار الشعوب الأصلية في 
أمريكا اللاتينية وأستراليا ونيوزيلنداء وبحثت عن قصائد الهنود الحمر الحديثة 


بقضايا تلك الشعوب الأصلية؛ بل واهتممت للقصائد التحررية الإفريقية» والجيد 


توفرها أو كتبها شعراءها بلغات المستعمر الحديث مثل الفرنسية والإسبانية 
والإنكليزية» وبالفعل عبروا عن قضاياهم بروعة وبتعابير على بساطتها لكنها 
عميقة وهامة وتمس الكثير من جوانبنا نحن اللاجئين اليوم في بقاع الأرض» 


ونقلوا هويتهم بحرفية عالية وأنيقة. 


بالنسبة لموضوع الخيانة الشعرية بكل تأكيد هناك خيانة لكنها من النوع الحميد» 
بمعنى نقل المعاني بأكبر قدر ممكن من الأمانة. وهذا مافعلته عندما ترجمت 


قصائد الباستيل عن هوغو وفولتير وغيرهما من عمالقة الأدب الفرنسي. 


0- كتبت في النقد الأدبيَّ عُمومّاء وعلى الأخصّ في مجال النّقد الروائيٌ 

لا شك أنها تجربة أثْرَت. وأضافت لتجربتك الشيء الجديد. فما رؤيتك 

للأدب الروائيّ العالمي؛ وللأدب الروائي العربيّء ومنه أدب رواية الثؤرة 
السُوريّة؟. 

الأدب الروائي العربي اليوم متقدم كثيراً عن ذي قبل؛ ربما كُتَاب الرواية 
النهضويين من العرب كانوا الروادء لكن الرواية العربية اليوم تحولت شيئاً فشيئاً 
للعالمية واقتربت أكثر فأكثر من المكنون الإنساني» بل وأصبحت ديوان العرب 
بعد عصور طويلة على هيمنة الشعرء فنال الروائي العربي في الغرب أرقى 
الجوائز الأدبية وكان له الأثر الفاعل في نقل روح الحضارة والفكر العربي 
والإسلامي وكشفوا الكثير من القضايا كمسألة الهوية لدى أمين معلوف وآسيا 


جبار وغيرهم. وبالنسبة لرواية الثورة السورية فقد نجح الكثير من الروائيين 


السوريين في نقل الواقع السوريء وأعتقد أنه صدر بعد الثورة السورية أكثر من 
من الروائيين السوريين أرفع التكريمات لجرأتهم في الطرح وقدرتهم على 
الإضاءة على جوانب ربما كانت محرمة في الماضيء لكنها معروفة اليوم بشكل 


أكبر وأكثر حيوية وفاعلية. 


1-اشتغالك على موسوعة الجولان وهو العمل التوثيقي الذي جاء على 
جغرافيّة الأرضء والتوزع السّكانيء والموارد الطبيعيّة فهل هذا العمل 
هو الأول من نوعه. أم هو غير مسبوقء أو استكمال لهذا المضمارء فما 
هي رؤيتك لطبيعة هذا العمل الموسوعيء. وأين تريد الوصول به؟. 
الجولان بالنسبة لي هوية من هويتي السورية والعربية وحتى جزء من 
شخصيتيء فأنا ولدت بدمشق تحت مسمى نازح من الجولان» ورغم أنني 
عشت بضواحي دمشق وتجمعات البعث العشوائية» حيث المقهورين ليس 
فقط من أبناء الجولان وإنما من مختلف المحافظات السورية» وداخل هذه 
البيئة تطورت شخصيتي الجولانية» ولا ننسى أن الجولان قضية سورية 
بامتياز وملح سوري في طعام وطنيتنا على مدار قرن من الزمن وإن 
كانت القضية الفلسطينية قد تقدمت عليها بسبب سياسات مزاعم القومية 
العربية» وبالتالي فقد تعرضت قضية الجولان أرضاً وشعباً للظلم الشديد 


والإقصاء والتهميش لعقودء نعم هناك العديد العديد من الكتب التي صدرت 


حول الجولان ولكن بما يناسب عقلية البعث» ولم تتطرق لأبناء الجولان 
بمعنى الإنسان ولا كفاحه» خاصة وأنها هضبة غاية في الحساسية 
لجغرافيتها وسط بلاد الشام ومحور سوري في التعاطي مع القضية 
الفلسطينية ولها حدود عدا فلسطين مع الأردن ولبنان» ومياهها مطمع 
صهيوني قبل حتى احتلال الجولان بأكثر من 100 عام؛ وبالنسبة لأبحاثي 
عن الجولان فقد بدأت منذ 13 عام وتحديداً عام 2010» وقد جاءت إلينا 
الصحفية فاتن عساف لتكتب عن أهليء فكلفني والدي كوني كاتب 
مساعدتهاء قبل ذلك لم أكن بذاك الاهتمام» ربما بسبب ضعف المصادر 
والتهميشء» وبالفعل بدأت البحث في عائلتي في البداية وفردت الوثائق 
وبدأت أكتشف قيمة الجولان وحجمه التاريخي في الكيان السوريء ربما 
بسبب لعنة الجغرافية التي حلت عليه وربما بسبب لعنة البعث التي حكمت 
سوريا لعقود طويلة وضيعته. فتوجهت لمعهد الدراسات الفرنسية الخاصة 
بالشرق الأدنى بدمشق ومعهد الشرق ضمن مركز غوته الثقافي الألماني 
بدمشق أيضاًء وجمعت كل ما كتب عن الجولان من المتوفر» وبدأات 
تتضح الصورة شيئاً فشيئاً وأصبحت أكثر اهتماماً بأحاديث الكبار وأحاول 
استجماع ذاكرتي مما سمعته منهم, وأعيد البحث في كل كلمة سمعتها 
عنهم؛ لقد فوجئت بحجم الظلم الحاصل عليهم؛ وحجم الاستهداف لأرضهمء 
فلم تكن المؤامرة صهيونية فحسب وإنما ما زرعوه في بلادنا للتخلي عن 


الجولان في النهاية» وحتى السلام كان تهديداً لنظام الحكم. وأذكر حديث 


أحد أبناء الطائفة "الكريمة" في الجامعة : إذا عادت الجولان» لم يعد هناك 
من عمل لنا؟!! وبالفعل هذه الحقيقة الجوهرية بأن بقاء الجولان تحت 
الاحتال استمران لبقاءاذلك:النظام الطلائفي الفتزى لتشم في السلظلة 
واستمرار للأحكام العرفية» وإعاقة أية ديمقراطية وتحول ديمقراطي في 
الأرض السورية» وحتى قيمة وخطورة الجولان أنه تم فيه تخطيط معظم 
الانقلابات العسكرية حتى قبل حكم البعث» وحتى بعد الثورة عام 2011 
كاد الجولان أو المحرر منه أن يكون أهم مسار لإنقاذ الثورة السورية 
ليتعرض للتهميش مجدداً وعن قصد ثم تسليم وتهجير جديد عدا ما 
تعرضت له تجمعات نازحي الجولان من مجازر ارتكبها النظام السوري 
بحقهم. بالمقابل أعدت قراءة جغرافيا الجولان وتاريخه وبعمق عن غير 
كاه و لدم ع وو قدا رق الققن مسرن الخطواك الحمو اق التو اسل 
مع أبناء الجولان الباقين هناك والتنسيق معهم لتوثيق قرانا ومدننا وآثارناء 
وكان التجاوب رائعاً واللهفة موجودة» واستقطبنا المزيد والمزيد من أبناء 
الجولان حول هويتنا وطبيعة أرضنا وقيمتها وتعرية الجلادين ومن 
سلموها. ومن يعملون على المساومة عليها. وعدنا لحوار جولاني جولاني 
راقي بين مختلف طوائفه وإثنياته فكان حوار مصغر عن الهوية السورية 


ذاتها وكينونتها. 
2وأنت أساطين التّقافة على السّاحة العربيّة والسُوريّة» فما هي رؤيتكَ 


للدور المُناط بالكاتب والمُثقّف السُوري في مستقبل سوريّة القادم» في 


ظل التجاذبات ما بين العسكر والسياسبّين؟. وهل تتوقّع أن يكون هناك 
دور مؤثر للمُفكّرين والمُثقفين في توجيه الرَّأي العام إذا سُمحَ لهم 


بممارسة دورهم؟. 


بكل تأكيد دور المثقفين هائل إذا اتفقنا على معنى المثقف كما ذكرت في 
البداية» فهم فرسان أي تغيير لأي شعبء ربما هناك إعلام سوري يتراوح 
بز انظ و تكردا الاتدقي» الكديم للق يكار آل مهار ا التظور ات 
العالكة مر :التو المي تفز والتفتيةة ويقى الت هام لكده هين كاف هم 
استبعاد المثقفين وإشغالهم بشؤونهم الحياتية بعيداً عن الساحة السورية: 
وإظهارهم وكأنهم من كوكب آخر أو يعيشون في برجهم العاجيء بل يجب 
إقحامهم وبقوة في صناعة القرار السياسي السوري لا إنكارهم وتسطيحهم 
في ترهات بلا نهاية» ومضايقات هنا وهناكء فأنا عن نفسي تعرضت 
للاعتقال والمضايقات في تركيا وللتوقيف الإداري وتم رفض طلب لجوئي 
لفرنسا وحاليا أقوم بمحاكمة الدولتين» سواء عن الأسباب الحقيقية لاعتقالي 
القسري أو سبب رفض الداخلية الفرنسية لطلبي ولليوم لا أعرفه؛ لأنني 
بكل بساطة لا أتبع لمؤسسات بعينها اللهم إلا رابطة الكتاب السوريين 
ورابطة الصحفيين السوريين» وهما منظمتان تطوعيتان رغم ثقلهما 
المعنوي والهام على الساحة الغربية والعالمية وحتى العربية والشرق 
أوسطية» في الوقت الذي يتلقى الدعم الكامل كل من يتبع سياسات الدول 


الأخرى في سورياء وبالتالي فهناك نية متعمدة وواضحة كالشمس في 


تهميش المثقفين السوريين والتمعن في إرساء البؤس في صفوفهم وبالتالي 


عدم التأثير على القرار السوري المسلوب أصلا. 


3-الحوار معك يحتاج لمساحات كبيرة. لشهيّة الأسئلة الكثيرة المُتوالدة 
والمُتواردة على الذّهن واللّسان» وربّما تضيق مساحة الصّفحات عن 
استيعاب جميع محاورك ومَدَارَاتِكَء فما هي رؤيتك للوطن الجريح؟. وما 


هو المُستقبل لسوريّة برأيك؟. وماهي أمنيك الأخيرة. 


سوريا وطني ليس اليوم وليس الغدء فقدري السوري يجعلني أرى أن هذا 
الوطن الجريح قادر إذا ما تحرر من المساومات الدولية والنظام الشمولي 
فيه» أن يكون كيان مختلف عن ذي قبل وبشكل جذريء اليوم السوريون 
انتشروا في كل بقاع الأرض وشهدوا تطور العالم الآخر الذي كنا 
ممنوعين عن معرفته عن قربء بل واندمجنا بمجتمعاتنا الجديدة وبقوة 
وخاصة أوروبا ولمسنا معاني الحرية والديمقراطية؛ فإذا تسنى لهذا الجيل 
اللاجئ أن يعود لسوريا الديمقراطية الآمنة المستقرة فسيصنع المعجزات 
لهذا الوطن السليب اليوم» وهذا مستقبل سوريا بالنهاية وأمنيتي لهذا الوطن 


الذي أنتمي إليه قلباً وروحاً بأن يصبح مشرقاً كما تاريخه العريق. 


محمد زعل السلوم وتجربة الأعمال الإغاثية في الجنوب السوري 
2017-6 


جريدة وطننا : بعد وصولك للجنوب السوري وكانت رحلة خطرة عملت 
بمنظمات إنسانية فرنسية وأمريكية ويابانية» كيف تمكنت من ذلك؟ 


الجنوب السوري هم أهلي وأقاربيء وتحديدا القنيطرة وبالتالي سأكون آمن 
للتحرك في الجنوب السوريء وأنا أتكلم الفرنسية وكانوا بحاجة لتقديم تقارير 
مصورة بالفرنسية لمنظمة اس او اس فرانس سيري الفرنسية لإغاثة الجنوب» 
وبذات الوقت كما ذكرنا بلقاء سابق أنا معلم وأفضل التعليم النشط ووظيفتي كانت 
بالأونروا لإغاثة اللاجئين الفلسطينيين» فلم أجد صعوبة بالعمل التطوعي 
والإغاثي والإسعافي؛ بل على العكس تماماً هذا مجالي الذي أتقن القيام به 
وخاصة التعامل مع أطفال المخيمات وأي طفل كانء وهذه الخبرة اكتسبتها نتيجة 
الظروف الفظيعة التي عشناها. 


جريدة وطننا : نجحت في القيام بعدة مشاريع إغائثية يابانية وأمريكية في 
الجنوب الفرنسي عدى عملك بالمنظمة الإغاثية الفرنسية؟ 


كان النجاح منوطاً بالأصدقاء في اليابان ومعرفتي باليابان كانت تتعمق طوال 
الوقت وقد أغثنا بفضل تبرعات الشعب الياباني في إغاثة عشرات العائلات 
ومئات الأفراد وساعدنا أكثر من مخيمء وكان مدير الفرنسية في الجنوب رحمه 
الله وقد اغتاله النظام قبل أشهرء كان إنسان عملي ويحب مساعدة الناس وتطابقت 
توجهاته مع توجهاتي وأثمر تعاوننا الكثير من النتائج الطيبة والنشاطاتء؛ وكذلك 
ترحيب المجتمع المحلي بي وكما ذكرت هم أهل وأقارب وفر علي الكثير من 
الجهد للعمل؛ وخاصة أن الناس هناك يتبنون روح الثورة السورية العظيمة؛ 
وهي الحرية والحب والأمل والصمود في ظروف صعبة وتهديدات بلا نهاية؛ 
ومتكيفين مع ذلك الوضع. وكانت المشاريع الإغائية اليابانية تارة بمجال التدفئة 


فصل الشتاء وتارة من خلال السلل الغذائية وتارة من خلال تأمين مواد التدفئة 
وبمبالغ بسيطة تمكنا من إسعاد الكثير من الأرامل والأيتام. 

جريدة وطننا : كيف أدخلت منظمة على الجنوب السوري؟ 

كان الفضل في ذلك لصديقي عدي نور ومعرفته لسيدة أمريكية فاضلة كانت 
تعمل في الشمال السوريء» وأسست مدرسة وروضة أطفال فدعوناها للقيام بإغاثة 
أطفال الجنوب وكانت استجابتها سريعة» فافتتحنا أنا وعدي نور أول عمل إغاثي 
لمنظمة جسور من أجل السلام في الجنوب السوري من خلال مخيم في القنيطرة 
واستمرت بعد رحلتي الخطيرة إلى تركيا حتى تسليم الجنوب لنظام الأسد 
والروس. 

جريدة وطننا : كيف ساعدت بتأسيس جمعية نسائية في القنيطرة؟ 

كانت من مجمل اقتراحات تأسيس مؤسسة للمرأة في منطقة القنيطرة المحررة 
من النظام» ونجحنا في تقديم دورة بالإسعافات الأولية» وكان معظم تلك النساء 
إما أرامل أو أزواجهن في غياهب سجون الأسدء وكنا نسعى لتشغيلهن وتقديم 
الأدوية القادمة من فرنسا لأطفالهن وتدريبهن على التمريض والإسعافء. وقمنا 
معهن بنشاطات مشتركة مثل إدانة بوتين ومجازره في حلب عبر تظاهرة في 
مقبرة الشهداء في بريقة بالقنيطرة. 

جريدة وطننا : ما هي نشاطات منظمة الإغاثة الفرنسية؟ 

كنا نوزع الملابس على النازحين من أي منطقة اشتباك والطعام ونتجول مع 
الجرحى لمشافي درعا إذ توفرت بين أيدينا سيارتي إسعاف وأحيانا ننقل الجرحى 
لحدود الأردن رغم صعوبة إدخالهم في تلك الفترة وخاصة الحالات المستعصية 
على العلاج في مشافي درعا والقنيطرة ومع وجود نقص في الكوادر الطبية. 
وكنا نخيم قرب مناطق الاشتباكات ونسعف أي إنسان مهما كان لأن هذه وظيفتنا. 


جريدة وطننا : هل تعرضتم لمخاطر خلال عمليات الإسعاف؟ 


نعم كانت هناك مخاطرة فمرة كنا على طريق القنيطرة وكان معنا خمسة جرحة 
ننقلهم من مشفى معبر القنيطرة إلى مشفى نوى وطفس شمال درعا واستهدفنا 
النظام بعدة قذائف هاون رغم أن سيارة الإسعاف واضحة للعيان برمزها وكذلك 
كانت هناك مخاطر عندما نقترب من نقاط الاشتباكات والخشية من قناصة قريبين 
ولكن واجبنا يتطلب المخاطرة» وذات مرة تم استهدافنا بمدفع 57 وكان فوق 
رؤوسنا. 


جريدة وطننا : كيف كانت مشاعرك وأنت تنقل الجرحى وتوصل الدواء 
للمرضى؟ 


لا يمكن وصف مشاعري عندما أساهم في انقاذ إنسان وكم تتأذى حين ترى شاب 
يحتضر ويموت أمام عينيك وأنت عاجز عن إنقاذه. وذات مرة أصيب رجل مسن 
بجلطة وانتبهنا إليه في طريقنا وقدمنا له الإسعافات اللازمة» وبالفعل نجا من 
موت حقيقي» وكنا نمتلك أدوية نوعية فرنسية وأمريكية مخصصة للحالة 
السورية. 

جريدة وطننا : كتبت نص السعادة الذي فاز فيما بعد بجائزة كاواساكي أشعار 
من أجل السلام وأنت في تل شهاب في الريف الغربي من درعاء كيف كنت ترى 
السعادة في محفل الموت؟ 


كنت أرى السعادة في ضحكات الأطفال في عمل المزارعين بأرضهم بدوام 
المدارس في تأمين حليب للأطفال في إسعاف جريح يعود للحياة» السعادة 
موجودة على بساطتها في قلوبنا ولكن علينا أن نخرجها وإلا فالنظام نجح في قتلنا 
من الخارج ومن الداخل. 

جريدة وطننا : حدثتنا في مقابلة سابقة عن التضامن مع ضحايا زلزال 
كوماموتو في اليابان ورسمت لهم لوحة مع الأطفال وصديقك عدي نور 
وساهمت في إنقاذ أرواح فقدت الأمل في اليابان عبر عرض لوحتك على 
النازحين هناك. هل يمكننا الاعتقاد من خلالك أن الإنسان هو ذاته أينما كان؟ 
المشاعر الإنسانية هي اللغة الوحيدة التي تمنحنا هوية انتماء» الانسانية وحدها 
تجعلنا بشر وتميزنا عن بقية الكائنات لذلك الإنسان واحد وربما لأنن أصبحنا 


لاجئين في مختلف أصقاع الأرض أصبحنا أكثر حساسية تجاه الحروب 
والكوارث وكل شيء يهدد حياة الإنسان» التجربة المريرة علمتنا أننا نحن أنفسنا 
كبشر مجرد بشر أينما حللنا والحياة أمر مقدس وعظيم. 


محمد زعل السلوم المعلم وأطفال الأزمة 2016-2011 


جريدة وطننا الإخبارية : بعيدا عن محمد زعل السلوم الصحفي والكاتب وإنما 
المعلم الشجاع والمضحي وكيف تعاملت مع أطفال الأزمة رغم تخصصك بتعليم 
اللغة الفرنسية في الأونروا؟ 


من حسن حظي أن الأونروا وجدت مدارس بديلة تابعة للحكومة السورية في 
المنطقة التي أسكن بها وهادئة أكثر من محيطها نسبياً رغم حصول ثمانية 
مجازر فيها خلال عامي 2013-2012 فاستقبلت بلدتي جديدة عرطوز الفضل 
والبلد المزيد من النازحين من جنوب دمشق وغربها وبالنسبة لي أطفال 
المخيمات الفلسطينية لأن الأونروا تعلم الفلسطينيين فقط ومع ذلك في نشاطاتي 
خارج المنهاج كنت أطلب من مراكز الإيواء مشاركة تلامذة سوريين وأنا سوري 
أيضاً ولكن وظيفة معلم لغة فرنسية لم تكن موجودة لدى الأونروا لذلك كان 
معظم المعلمين سوريين عندما أصبحت لغة إجبارية في المدارس السورية 
وليست اختيارية والمعلوم أن الأونروا تعمل بالمنهاج السوريء ربما كان من 
حسن حظي أن أكون معلماً للغة الفرنسية فيها ولحوالي الثماني سنوات. 

جريدة وطننا الإخبارية : لكن أستاذ محمد لم تجبني على كيفية تعاملك مع 
أطفال الأزمة؟ 

كما ذكرت كنا في مدارس بديلة واختصرنا ساعات التعليم» وكانت أوقات 
الحماك متا ندة كمقادر: لى لتعمية التعوفكارة التلياء: وخاضيية بعد كروي 
في الأونروا وأغلب تلامذتنا كانوا مصابين بالصدمة نتيجة القصف والمجازر 
واعتقالات من الأهل والأقارب على يد نظام الأسد ومنهم من شاهد جثث وخرج 
من مجزرة بأعجوبة أو خرج من تجويع عدا انتقاله من منزله الذي اعتاد عليه 
وتغيرت عليه بيئته المحيطة. كل ذلك كان علينا مواجهته كمعلمين التركيز على 
الإرشاد النفسيء وإنقاذ ما يمكن إنقاذه» وبالفعل نجحث بذلك نسبيا من خلال عدد 
من المشاريع : التعليم خارج المنهاج فتح منزلي وهو فعليا ليس منزلي وإنما 

مذ له ع لكي لعاخا لاد رذق للقراء بجروطن أقاك لالأطفال واللقاء مم احاففة 
طوكيو وتعلم الأوريغامي وتنفيذ مسرحيات وكنت أقوم بتأمين كافة المستلزمات 
التعليمية لتنفيذ ذلك. وفي المدرسة كان هناك دروس لليوغا مع مدربة اليوغا 


وفاء سكيكر ونادي بيئي بالتعاون مع جمعية أصدقاء البيئة بدمشق ومهرجان 
لحقوق الإنسان ترعاه الأونروا وقررت إصلاح الأرض الفارغة داخل المدرسة 
وزراعتها وبالفعل وبالتعاون مع جمعية أصدقاء البيئة حصلنا على غراس لأكثر 
من عشرين نوع من الأشجار» وحتى أثناء إصلاح الحديقة قمت أنا وطلبتي 


بالرسم على الرمل والتراب. 


جريدة وطننا الإخبارية : قمت أيضا بمعرض كتاب تبادلى فكيف نفذت ذلك؟ 


طلبت من مركز ثقافي بدمشق هو مركز جذور الثقافي أن يبادلنا الكتب ورغم 
مصادرة حواجز النظام لبعض كتب المركز وهو قادم إلى جديدة عرطوز حيث 
كول او فوقيف كقاور الداع كافلة على الاجر واإمتدة اذه فك حضيووا 
وطلبت من تلامذتي بالمقابل إحضار قصصهم وكتبهم خارج المنهاج وبشرط 
يكونو قد قرأوها والتبرع بها للحصول على كتاب آخرء كما قمت بالتبرع بجزء 
هام من مكتبتي الخاصة بمنزلي لإتمام إنجاح المعرض وبالفعل نجحنا وكان يوماً 
من التاريخ وأسعد الأطفال وطاقم مدرستنا من معلمين ومدراء. 


جريدة وطننا الإخبارية : هل عرقلت الأونروا أي نشاط لك أو مشروع وخاصة 
مهرجان لحقوق الإنسان وفي قلب مناطق النظام؟ 


على العكس كانت الأونروا إلى جانبي وكذلك أهالي طلبتي والذين حضروا وبكل 
حب مسرح مقروء بالفرنسية عن قصة القنفذ لزكريا تامر وحضروا أغاني 
تلامذتي بالفرنسية والعربية واليابانية في عيد الأم. ولا تنسى أن عدد كبير من 
المعلمين عانو التشرد أيضاً والانتقال من أماكنهم؛ وكان ما يهم الأونروا الحفاظ 
على حياة موظفيها وألا نتحدث بالسياسة ولا الثورة على وسائل التواصل لأن 
أقصى درجة حماية لنا هي هوية الأمم المتحدة لمنع أي تعرض لنا عبر حواجز 
النظام ولتختصر وتحافظ على أمن معلميها فكل معلم يعلم بمنطقته لأن أربعة 
معلمين تعرضوا لاعتقالات من قبل النظام عدا مقتل أكثر من معلم في جوبر 
ومخيم اليرموك والقابون حيث مدارس الأونروا. 

جريدة وطننا الإخبارية : المعروف أن العطلة الصيفية كانت طويلة فكيف كنت 
تعمل مع طلبتك خلال الصيف؟ 


كانت المدرسة تعلن عن أنشطة صفية ترفيهية خلال الصيف ومحاولة تعويض 
النقص بالمنهاج خلال العام الدراسي وترميم الدروس التي لم يحضرها تلامذة 
عاشوا حصار وتجويع وإغلاق لمدارسهم» على العكس كانت العطلة الصيفية 
فرصة لتعلم النازحين من مناطق منكوبة وتعاني أكثر من منطقتنا. 

جريدة وطننا الإخبارية : طبعت ثلاثة دواوين شعر ووقعتها بين طلبتك وزملائك 
المعلمين في المدرسة وحتى ذكرت ذات مرة أن إحدى طالباتك عبرت البحر 
وهي تحمل كتبك ماذا تخبرنا عن ذلك؟ 


في عام 2014 وجدت أنه يمكنني طباعة ثلاثة دواين شعر وتأسيس نادي السبت 
الشعري لتشجيع المواهب من طلبتي وكنت أنوي طباعة ديوان خاص بهم وعلى 
حسابي الشخصيء وكان الأمر أشبه بصناعة حياة» وبالمقابل دعمني زملائي 
المعلمين وكتبوا مقدمات أعمالي الشعرية بكل حب وود وشجعوني بل وشاركوني 
بأمسيات شعرية بالمركز الثقافي في جديدة عرطوز وبحضور طلبتي وحتى في 
مهرجان الشباب الشعري في المركز الثقافي بالمزة بدمشق وفي منطقة أبو رمانة 
وفي الطلياني ومركز جذور الثقافي بل وشاركني عازف غيتار مبدع. واعتقد أن 
تلميذتي لم تقطع البحر إنما والديها وذهبت إلى ألمانيا من خلال لم الشمل وحملت 
كتبي معها ولكن تلميذ آخر أن أحد كتبي كانت معه وهو يقطع البحر لإيطاليا 
ولكن الزورق غرق وأكل السمك ديوان شعري لكن الأهم أن البحرية الإيطالية 
أنقذته واليوم يتمتع بالجنسية السويدية. 


جريدة وطننا الإخبارية : صرحت ذات مرة أن اليوغا عالجت حالتك بعد مجزرة 
جديدة الفضل عندما نزحت لمنزل أقاربك في دمشق بعد المجزرة مباشرة ونقلت 
التجربة لتلامذتك الذين عاشوا ذات محنتك؟ 


بالفعل وجدت باليوغا تفريغ فظيع للصدمة التي عشتها في مجزرة جديدة الفضل 
والتي ارتكبها النظام وذهب ضحيتها مئات الأبرياء من نساء وأطفال ومسنين 
وشباب ذنبهم أنهم مسجلين في قوائم النظام لقيامهم بمظاهرات سلمية» فقد بقيت 
في المنزل محاصراً مع أخي وابن عمي خمسة أيام وفي الليلة السادسة خرجنا 
بأعجوبة لمنزل أقاربي في جديدة عرطوز البلد. ولو وجدنا عناصر النظام 
لوحدنا بالمنزل لقام بتصفيتنا فللصدفة لم تكن والدتي موجودة وتمت محاصرة 


جديدة عرطوز فجأة دون سابق إنذار. كانت أيام سوداء عشتها في حياتها وكانت 
اليوغا علاج رائع حتى قمت بإصلاح أسناني فقط لأتجاوز أزمتي النفسية: 
وبالفعل: قزرو يك نكل اليو خا للمدريئة: 


جريدة وطننا الإخبارية ٠:‏ كنث 3 تنشر على الدوام نشاطاتك وكتاباتك على 
الفيسبوك فما كانت الفائدة؟ 


كنت أرغب أن أطمئن تلامذتنا ومعلمينا ومجتمعنا أنه يمكن للإنسان أن يعيش 
حتى في الجحيم وأن إرادة الحياة أقوى من إرادة الموت والقتل» كانت رسائل بلا 
توقف تنفح الروح في قلوبنا المتعبة أمام الأهوال. 

جريدة وطننا الإخبارية : لكن النظام لم يدعك وشأنك واصطادك بدمشق لسوقك 
للخدمة العسكرية؟ 


النظام يريد الموت لنا جميعاً فمن قتل من أهلك وجيرانك الذين عشت معهم 
وعاشو معك لعقود لم يوفرهم فكيف سيوفرنيء هو يريد الخراب وصنعه ونحن 
نريد الحياة والأمل والأمن والسلام. نحن عكس هذا المجرم القاتل المريض. 


جريمة وطننا الإخبارية : خلال عسكريتك كنت تهرب من الدريج (مقر خدمتك 
العسكرية) لتقوم بالتواصل مع جامعة طوكيو وفي حلب أقمت نشاط ثقافي 
للأطفال وأنت تستعد للانشقاق كيف ذلك حصل؟ 


لسنوات طويلة» كنت قد تقدمت بمشروع لتطوير توأمة مدارس الأونروا مع 
اليابان وبعد ذلك ربما مع فرنسا وألمانيا والتعرف على تلامذة ذلك العالم الآخر 
ومنح تلامذتي فرصة للسفر إلى هناك وإكمال تعليمهم؛ ولكن اعتقالي وسجني 
ومن ثم إلحاقي بدورة تدريبية منع إتمام مشروعيء ومع ذلك كنت أهرب بشكل 
شبه يومي لهدفين أحدها إتمام زواجي الذي لم يتم من تحضير المنزل الذي 
دعمي لهم. وكان يساعدني على الخروج هويتي العسكرية وأنني ملازم وحتى 
الحاجز يقوم بتأمين مواصلات لي لأصل لساحة الأمويين ومنها أنطلق بوسائل 
النقل العامة إلى منزلي في جديدة عرطوز. وكانت الحواجز لا تتحدث معي 


بكلمة عندما يرون هويتي وكنت أستغل ذلك لصالح التعليم. وتلامذتي ومدرستي 
التي انتمي إليهاء وعدم قبولي أن اكون عسكريا وحياتي مدنية. 


جريدة وطننا الإخبارية : بعد انشقاقك وذهابك للجنوب رأيناك في صور تعلم 
أطفال في خيمة؟ 


التعليم يمنحني الحياة ويمنح من حولي الحياة كذلك حتى أهالي الأطفال كانوا 
يجلسون قربي ويصمتون وأنا أعلم التلاميذ وكانوا يشعرون بالسعادة لإسعادي 
أطفالهم وكلما أذهب لمخيم بغرض الإغاثة كنا نحمل معنا ألعاباً قد تبرع فيها 
أطفال في فرنسا والعالم ونمارس الرسم والكتابة والتعبير حتى على التراب 
وليس تحت خيمة» كنت أؤمن بأن التعليم أساس كل أمل والجهل والجاهلية 
وبالطبع الدكتاتورية أساس كل بؤس. 


محمد زعل السلوم ونادي أوتاكو والثقافة اليابانية والفرنسية 2021-2011 


مقابلة جريدة وطننا مع الكاتب والصحفي والمعلم والناشط الإنساني محمد زعل 
الفساية 


جريدة وطننا الإخبارية : كيف شكلت نادي أوتاكو وما هو نادي أوتاكو؟ 


-في الحقيقة كان هناك مسابقة على راديو اليابان الدولي القسم العربي بعنوان 
"أغنيتنا من كلماتكم" وبعد تكريمي بالأونروا بفضل مشروع التعلم الذاتي لدعم 
أطفال المخيمات في لبنان وتركيا والأردن والنازحين داخل الأراضي السورية؛ 
كنت متحمساً للمزيد من المبادرات وفرصة للتخفيف عن أطفالنا وخاصة أننا كنا 
بمدارس بديلة ونتشارك المدارس الحكومية بدوام ما بعد الظهر وتقصير ساعات 
التدريس لظروف الحربء والبحث عن آفاق جديدة في التعلم النشط وبالفعل قمت 
بتشكيل كلمة شجرة بالكانجي الياباني وكلمة نهر أو كاوا باليابانية وكلمات أخرى 
بأجساد طلبتي وكنت أقوم بتصويرهم من الطابق الثالث بعد تنظيمهم على شكل 
الحرفء ثم طلبت من طلبتي كتابة عدة كلمات أخرى بالكانجي والهيراغانا 
والكاتاغانا وهي الأبجديات اليابانية وأن أصورهم مع كلماتهم التي اختاروها 
واختارو كتابتها مثل حلم ومستقبل وحياة» وشاركت بتلك الصور بآخر لحظة ولم 
أتوقع أن تنجح بل كانت مفاجأة أن تكون كلمات طلبتي الأولى في الأغنية 
اليابانية» ليكون لنا 14 كلمة بين أسلوب التعلم النشط والاختيار لا على التعيين 
من قبل طلبتيء» فقام راديو اليابان بالتواصل معي وأذكر أول مقابلة رسمية لي 
كانت مع المذيع محمد مجاهد وهو مصري وانتقل للبي بي سي في لندن فيما 
بعد وكنت أعاني البرد في منزلي وانقطاع التيار الكهربائي ومع ذلك شعرت 
بدفء التواصل عن بعد وأن اليابان تهتم لما صنعته بأجساد طلبتي وبكل بساطة 
تمت تسمية الأغنية شجرة أو كي باليابانية. 


وهم يرون الأغنية اليابانية التي تم تأليفها بكلماتهم. وكانت هذه بداية تأسيس نادي 
أوتاكوء وكلمة أوتاكو تعني مدمني الأنمي الياباني من اليافعين وعزلتهم عن 
الحياة وأن ننسى ما يحيط بنا من مخاطر وأن نخرج أجمل مافي داخلنا. 


وبالمناسبة علاقتي بدأت مع راديو اليابان الدولي منذ عام 1993»؛ وتضامنا مع 
كوارتث اليابان الثلائة 11 مارس 2011 أسست أول صفحة عربية على فيسبوك 
عن اليابان باسم مجلة اليابان العربية للحديث عن تلك الكوارث وللأسف تم 
تهكيرها عام 2021 وتم إغلاقها. 


جريدة وطننا الإخبارية : اختارك راديو اليابان بين ثلاث شخصيات إنسانية 
مميزة نهاية عام 2013 ماذا تقول عن ذلك؟ 

-قبل الحديث عن هذا النجاح» فقط أريد القول أن مدارسنا كانت مدارس بديلة كما 
ذكرت ومعظم طلبتي في جديدة عرطوز مهجرين فأنا نزحت من جديدة عرطوز 
الفضل بعد المجزرة الفظيعة التي ارتكبها نظام الأسد وفقدت الكثير من أقاربي 
وجيراني فيها ومنهم من كانوا أصدقائي في المدرسة أيام طفولتي ومنهم من أسلم 
عليهم كل صباح وكل مساء وأنا ذاهب لجامعتي وعمليء عدا تدمير النظام لجزء 
من منزلي ونجوت بأعجوبة وتلامذتي كانوا إما نازحين من مخيم خان الشيح 
غرب جديدة عرطوز أو من مخيم اليرموك الفلسطيني ومخيم فلسطين بعد تدمير 
طائرات النظام لمدارس الأونروا وحصار المخيمين إضافة للتضامن والقدم 
والحجر الأسودء لقد كنا جميعاً محطمين» ووجدت بالثقافة اليابانية وتاريخها 
مابعد هيروشيما وقصيدة باربارا للشاعر الفرنسي جاك بريفير مصدر إلهام لي 
وقصيدة الحرية لبول إيلوارء فنظام الأسد يريدنا أموات ونحن نريد الحياة وكما 
قال الشاعر محمود درويش : "نحن أحياء وباقون وللقصة بقية" فكنت صانع 
الحياة والسعادة بالنسبة لتلامذتي لدرجة أن راديو اليابان الدولي اختارني من بين 
تلك تكضاداف نسانوة منيطة رخن عار نما وا سومش يناع دنه حول 
مجازر الصرب بمعالجتهم من الصدمة من خلال الموسيقى وصحفية جورجية 
غامرت بحياتها لتوصل حقيقة الحرب الروسية على جورجيا وأنا. 

جريدة وطننا الإخبارية : بما أنك ذكرت كلمة السعادة كيف حققت المركز الثاني 
للقب ساموراي السعادة بتلفزيون وراديو اليابان والدولي عام 2014 وحصلت 
على جائزة كاواساكي أشعار من أجل السلام في اليابان عام 2018؟ 


-حقق نادي أوتاكو الكثير من اهتمام طلبتي وتجاوز عددهم الثلاثين وكان 
مشروعي استغلال المركز الثقافي في جديدة عرطوز البلد أفضل استغلال وكان 


هدفي التعليم من خارج المنهاج لإكساب طلبتي مهارات جديدة مثل المسرح 
المقروء بالفرنسية والعربية لقصة القنفذ لزكريا تامر والمسرح المصور وأسست 
نادي بيئي ونادي يوغا حتى في المدرسة عام 2013 حتى عام 2015» وقمت 
بتوأمة بين تلامذتي وقسم الدراسات الأجنبية بجامعة طوكيو عبر التواصل على 
السكايب حتى تلفزيون اليابان اهتم وسجل أكثر من تقرير عن تلك اللقاءات كل 
أسبوعين؛ وأقمت لتلامذتي معارض مصورة عن تاريخ الصحافة الفرنسية وعلم 
الفللك وخاصة أنني كنت عضوا في نادي أصدقاء الفلك بدمشق وحققنا انجازات 
في إعادة التدوير وزرعنا حديقة مدرسية بالتعاون مع جمعية أصدقاء البيئة والتي 
أنا عضو فيها أيضاً ومعرض كتاب تبادلي مع مركز فكري في الطلياني بدمشق» 
وبالفعل تم اختياري ساموراي السعادة لكل نشاطاتي تلك كمعلم وصائع حياة 
وابتسامة. 


وكتبت نص السعادة الفائز بجائزة كاواساكي وبالمناسبة هذه الجائزة أدبية رفيعة 
ومخصص لليابانيين منذ تأسيسها عام 1986 وكنت الأجنبي الأول الحاصل 
عليها وقد ترجمتها لليابانية السيدة ماريكو إينو وقد تعلمت العربية بجامعة دمشق 
وكانت مديرة القسم العربي ثم مديرة تلفزيون اليابان ان اتش كي واستلمت 
الجائزة عني حينما كنت في تركياء وكان شرفي كبير لي ذلك. 


جريدة وطننا الإخبارية : حدثنا عن مشروع "وا" أو حلقة بالميانمارية 


للتضامن مع ضحايا زلزال وتسونامي اليابان وكارثة فوكوشيما النووية عام 
1 وضحايا الروهينغا في ميانمار؟ 


-في الحقيقة كانت صور نشاطاتي مع تلامذتي للتضامن مع ضحايا هيروشيما 
وناغازاكي عام 1945 وتضامننا مع ضحايا الكوارث الثلاثة في اليابان عام 

1 والتي تزامنت مع الثورة السورية وجدت في نهوض اليابان بعد كل 
كارئثة مصدر إلهام كما ذكرت وأحببت أن أنقل تلك الروح لتلامذتي وكذلك كارثة 
الروهينغاء وعندما كنت منشقاً عن النظام ورافض للخدمة العسكرية أسست نادي 
أوتاكو لتلامذة أغلبهم أيتام أو فقدوا قريب وقمنا بالتواصل مع ميانماريين في 
اليابان كانوا بزيارة لفوكوشيما وتواصلوا معنا عبر الكاميرا والمسنجر فقررنا 
القيام بمشروع واحد وقررت جهات يابانية إقامة معرض من لقطات كاميرتي 


ونشاطاتي مع تلامذتي في طوكيو وجمع تبرعات للأرامل والأيتام في الجنوب 
السوري وبالفعل جمعنا مبلغ بسيط لكنه أطعم 45 عائلة في مخيمين بالقنيطرة 
ودرعا لمدة شهر وكانت كلمة "وا" كلمة من الفلسفة البوذية وتعني حلقة بمعنى 
أن الإنسان واحد ويملك روحاً واحدة. وهذا حقيقة بالفعل. 


جريدة وطننا الإخبارية : لقد قمت بتصوير طلبتك مع كلمة "هانا واساكو" أي 
الزهرة المتفتحة في الذكرى الثالثة لكوارث اليابان الثلاثة عام 2014 وقبل 
هروبك من جيش الأسد عام 2016 وقمت بمحاولة غناء تلك الأغنية عبر 
تلفزيون اليابان بالذكرى العاشرة لكوارث 11 مارس 2011 في عام 2021؟ 


-لم أتوقع اهتمام اليابان بتضامني وصوري عام 2014 حين صورت تلامذتي 
وهم يحملون صورة الوردة المتفتحة وقد طبعت ديوان شعر بعنوان هانا واساكو 
وحتى من طلبتي من شارك بكتابة الديوان معيء وكانت الدموع تملأنا عندما 
التقينا مجددا مع تلامذتي عبر المسنجر وقد توزع بعضهم في أوروبا وأنا في 
اسطنبول بتركياء وكنا نشعر بالامتنان لمسؤالهم عنا بعد سنوات من توقف النادي 
بسبب لجوئي إلى تركياء وقد تضامنت أيضاً مع ضحايا التفجيرات الإرهابية في 
باريس وفي بلجيكاء ربما لأنني سوري وأعرف ما معنى إرهاب الأسد وغيره 
على الأرض السورية وعشته مباشرة. 


جريدة وطننا الإخبارية : حدثنا عن علاقتك مع كوماموتو والدب كومامون؟ 


-حصل زلزال كوماموتو الياباني ربيع عام 2016 وتزامن الزلزال مع القصف 
الكثيف والمجازر الروسية والأسدية في حلب فقررت أنا وتلامذتي وصديقي 
عدي نور رسم وتلوين لوحة تعبر عن تضامن أطفال سوريا مع أطفال اليابان 
من ضحايا زلزال كوماموتو والمفاجأة أن اللوحة علقت في مركز لاجئين من 
الزلزال في صالة تضم 200 نازح عن الزلزال وبقيت معلقة أمامهم لشهرين 
وكان البعض يبكي حين يراها وخاصة أنها من سوريا ووجدوا فيها الأمل 
واستمدوا منها القوة والحياة وكانت تضم الدب كومامون وهو يضم الأطفال 
ويبكي معهم فاستلهم مصمم ياباني منها صناعة الدب كومامون بحيث يكون فروه 
حين يضمه الطفل تقوده للدفء والراحة والأمان والسلام وحاول رئيس بلدية 
كوماموتو السيد هوماموتسو ياغي إرسال شاحنة لأطفال الجنوب السوري عبر 


التبرعات عام 2016 وبعد التعافي من الزلزال كنوع من المحبة والشكر ولكن 
وللأسف كانت السلطات الأردنية قد منعت إدخال الكثر من المساعدات عدا 
إجراءاتها المشددة كما لا يمكن إرسالها عبر مناطق النظام» وفي عام 2019 
تواصل معي تلفزيون اليابان في اسطنبول وكنا نبكي ضحايا اليابان وسوريا 
وكانت مشاعرنا قوية حين تواصلت عبر السكايب مع مصمم دب كومامون 
ورئيس بلدية كوماموتو وتمت دعوتي لليابان عام 2021 للذكرى الخامسة لكن 
فيروس كورونا منع ذلك. 


جريدة وطننا الإخبارية : حدثنا عن كاتسويا سودا كما لقبته ساموراي اسطنبول 
وكتبت رواية عنه بهذا الاسم؟ 


-في الحقيقة أعجز عن وصف هذا الإنسان العظيم فقد كنت أتبادل أنا وإياه صور 
التضامن مع اليابان وسوريا منذ عام 2013 وكان معلم جامعي في جامعة كيوتو 
ويقوم هو وطلبته بالكتابة بالعربية ضمن مشروعه شير ماي هارت للحديث عن 
سوريا وكنا نتشارك معه حتى إحدى لقطاتي لتلميذ وتلميذة لي في محاضرة عبر 
تيد تولك» وعندما لجأت للجنوب السوري قام السيد كانسويا سوذا بدعم الأرامل 
والأيتام من خلال حملات تبرعات وساهم بعدة مشاريع خيرية هناك وقد قمت 
يتنفيذها. وكانت أجمل اللحظات حين التقينا أخيراً وجهاً لوجه في حديقة غولهانة 
في اسطنبول وتجولنا لعدة أيام في كامل اسطنبول وكتبت رواية قصيرة عن هذا 
اللقاء العظيم وفي عام 2021 قدم لي منحة لأطبع 14 كتاب في تركيا من 
أشعاري القديمة وهناك عملان مطبوعان لي مرتبطان باليابان هما "هانامي 
الياسمين" و"هانا واساكو". ولازلنا على تواصل وقد اطمأن على صحتي بعد 
تفجير اسطنبول الأخير فطمأنته عن حالي ومكاني بعيد عن التفجير وأنا لا أخرج 
من المنزل إلا ما ندر منذ الحجر الصحي وبسبب وضعي الحالي في تركيا. 


الفهرس 
1-مقدمة 
2- 13 مجموعة شعرية ورواية في أقل من شهر للشاعر والروائي محمد زعل 
الشلوم 
قسم نقد أعماله 
3-هانامي الياسمين مزاوجة شعرية بين عالمي طوكيو ودمشق 


4-نثريات حالمة ديوان الشاعر محمد زعل السلوم من واقع الحياة السورية 
عام 2014 


5-"الحداثوية التي قصمت ظهر القصيدة..في الحب والتكوين" لخضر مجر 


6-رد محمد زعل السلوم على صديقه خضر مجر بعد نقده لديوان الحب 
والتكوين بجريدة البعث بتاريخ 22 حزيران 2014 


7-رد الأديب ومعلم العربية محمود عبد الكريم على نقد الشاعر والكاتب خضر 
مجر في جريدة البعث حول ديوان الحب والتكوين 


8-مقدمة ديوان "الحب والتكوين" لمحمود عبد الكريم 


9-في مجموعتيه “الحب والتكوين” و “أوبوا” الشاعر محمد زعل السلوم 
بتتلات ورود قطفت قبل تفتحها لديمة داوودي 


00-د. سعدية ياسين في نقدها لقصيدة الحب والتكوين 
1مقدمة ديوان "أوبوا" بقلم هبة الأطرش 
2-مقدمة ديوان "ألفية الجنون" لخالد نادر 


3-إشكاليّة الوطن في رواية “مشرد البوسفور”. للكاتب “محمد زعل 
السلوم” 


4قراءة في رواية : مشرد البوسفور لأحمد العربي 


5-محمد زعل السلوم : المبدع السوري اللاجئ بعيداً عن مقص الرقابة في 
وطنه لرابطة الكتاب السوريين 


6-مقدمة كتاب "وقالت الصفحات" السياسي لمحمد زعل السلوم بقلم محمد 
فنحي المقداد 


7 الكاتب السوري محمد زعل السلوم يحصد جائزة كاواساكي لأشعار من أجل 
السلام في اليابان 


8السوري بين حبس تركيا ومقصلة سوريا 


قسم الحوارات 
9 الكاتب محمد زعل السلوم: اعتقالي بتركيا جعلني أدمنت الكتابة (يخاوره 
الروائي العربي المصري أحمد طايل) 


0-حوارات سورية في المنفى : الروائي محمد فتحي المقداد يحاور الكاتب 
والأديب محمد زعل السّلوم 


1-محمد زعل السلوم وتجربة الأعمال الإغاثية في الجنوب السوري 
2017-6 في حوار مع موقع جريدة وطننا 


2- محمد زعل السلوم المعلم وأطفال الأزمة 2016-2011 في حوار مع 
موقع جريدة وطننا 

3-محمد زعل السلوم ونادي أوتاكو والثقافة اليابانية والفرنسية 
2021-1 في حوار مع موقع جريدة وطننا 


تدم كين اعتقال الكاتب مممة زكل السنارع فى هدد نين الاقم السسورية والقركرة 
والعربية 


رابطة الكتاب السوريين 


ل يكنا 


حرية الغكر. حرية التعبير 


رابطة الكتاب السوريين تناشد السلطات التركية إطلاق 
سراح الزميل محمد زعل السلوم 


أيريق 9, 2022 ب« 0 


- 1 م 3 [: ا ا 00 5 ١‏ 1 5 
الكتاب السوريين أن الزميل الكاكب والمترجم محمد زعل السلوم قد تم 


يخ 05/04/2022 وحجز حريته من قبل 


يد فى مدينة إسطنيول التركيةء رغم أن زيارة الزميل السلوم للدائرة قد تمت بناء على موعد مسيقء ومن أجل تحديت 


_ 


1 


- 31 2 1 5 00 3ت 1 5 1 أ لمآ 1 00 
ومنذ ظهيرة ذلك اليوم.ء جرى تقل زميلنا إلى عدة سجون ويما لا يليق بشخص مسالمء وخصوصاً حين يكون كاتا ومتقفاء عمل ويعمل في مجال 


التواصل بين الثقافتين العربية والتركيةء وصدرت له أكثر من 10 مؤلفات أدبية. 


الأخبار بأن الزميل السلوم قد انتهى به الحال فى إحدى دواشر التوقيف فى مدينة أضنة في جنوب تركياء فإنذ 


3 


1 قات المعتنة فحق 5 الاتفكلك 
لجمعيات المعنية يحقوق الإتسا 


ء وحريات الكتاب والمثقفينء وكذلك الجمعيات التركية العربية ١‏ 


ألتركية. ومنها وزارة الثقاقة. وكذلك 


| أنفك يقدم وبشكل يومي مساهمات تقافية وإيداعية. يمكن الإطلاع عليهاء قي 


التدخل من أجل إطلاق سراح الزميل محمد زعل السلومء الذي ما 


موقع رايطة الكتاباء وعير مجلة أوراق. 


المكتب التنفيذي 


في رابطة الكتاب السوريين 


في 09/04/2022 
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١ مضا‎ 


ثقفون سوريون يناشيدون الهجرة التركية لإطلدق 
سبراح الكاتب محمد رزعل السبلوم 


إسسطبيتول - تلفزيون سوريا 


تاقد كتاب وتابقمسطون سبوريون السلطات التركية لإطلدق سراح الكاتب والمترجم السوري محمد تزعل 
النسلوم. الذي آوققته فرق النتشبمرطة التابعة لداترة الهجرة التركية في إسطنبول على خلقفية إجراء تحديث 
بياناته الخاصة ببيطاقة الحصاية الموقتة (الكيملك ) 


وآ[صدرت رابطة الكتاب السبورييين بيانآ نائثئئمدت فيه التسلطات التركية باطلدق سسعراح “الزميل الكاتب والمترجم 
محمد زعل التسلوم الذي قد نم إيقاقه بتاريخ ال5 هن تييسان الجاري. وحجز حريته من قبل دات لهجرة قرع 
بيارزيد فى مدينة ابنبنطنيول التركية 


وآصضاف البيان آن السملوم كان قد توجه إلى دائترة الهجرة *بناع على موعد مسبق. ومن أجل تحديث بياتات 
بطاقة الحمهاية الصمؤقفتة وفق الأآنظمة والقوانين" 


ولدى وصوله إلى عهبنى دائرة الهجرة التركية/ قسم الأآجائب فى قهة (كوم كابي) بحي ببازيدت جرى توقيقه 
من قبل تنشرطة الدائرة قبل أن يتع نقله إلى مركز توقيف آخر في القسيم الأاأسبيوي بانيطنيول. ومن ثم انتص 
به المطاف في مركز توقيف خاص بالأآجائب المخالفين. مي ولدية أضنة جنويي البلاد 


وأوهح الييان أن السلوم “تبسنخص مسالم. وهقن كاتب ومتقف. ويعمل في مجال التواصل بين التقاهتين 
العربية والتركية. كما صدرت له آكثر من 10 مؤلفقات آدبية”. 


وناشيدت الرايطة في ختام بيانها الحكوصة التركية “"ومنها ورزارة التقافةه. بالإصافة إلى الجمعيات المعهنية 


بحقوق الإنسعان. وحريات الكتابي والمتقفين. وكذنك الجمحد نت التركية الحربية التمعتستركة. التدخل من أجلن 
اطلاق قراح السبعلوم. الذي ما اتنتفك يقدم ويتشكل يوهي مساهمات تثقافية وإبداعية. يمكن الاطلوع عليها. 
في موقع الرايطة وعبير مجلكت 3119 ) النىي تصدرها 


ادقمتياهت بتزوير بطاقة الحمصاية 


وللوقوفقف على حيتيات التوقيف واسيابه. نواصل موقع تلفريون سسبوريا مع الإعتندمي احمد الأحصد. وهو صديق 


الكاتب التعمحتجز حيت آقاد آن السعلوم كان قد توجه بالفعل إلى دائرة الهجرة بناع على موعد نظامي بهدف 
نتحدي 1 ت. ونتيبيت مكان إقامته في إسبيتطتبول 
وقال الاحمد: “يعد وصضوته وإبراز المنطاقة ( الكيبه11 للنموظف العمسؤوول. تبين أن بياتاته الأؤأساسية صحيحة 


ولتكنها تحود إلى دائرة هجرة ولزية قسنتطمونىي وليسن إلى اننبتطتبول كها ا هن مدون عليها" 


وآأوضح أن المنشبكلة التي اسمتدعت التوقيف من قبل اللشبرطة ”"برزت في الية نقل إقاهمة الزميل إلى 
إبننطتبول. حيت اتقق النسلوم قيل عدة انتشبهر مع أحد معقبي المعاصلات تنقل إقامته من قسطموتي إلى 
إبسطتبول بموجب بطاقة صحفية صادرة من (بيت الإعلدميين العرب) فى إسطنبيول تتيت عمل السبلوم فى 
الولدية 


9وفق الأاحمد. فإن معقب المعاملادت بتيلم النسلوم يطاقة كيملك حديتة يبدل السبايقة. وقال إنها صادرة من 


هجرة إ#سطتبول ليتبين لاذحقا آنها مزورة عقب مراجعته الأآخيرة لذاترة الهجرة. ودون أن يعلم 
وأتد الآحمد أن صديقه المحتجز موجود الآن في مركز توقيف أآصضنة. ويتخوآف من ترحيله إلى داخل فببول 


نظراآا للحالة الأمنية غير المستقرة هناك ماقد يهدد وجوده للخطر. 


والموتسسببات دات الصلة بالإصافة إلى توكيلهم محاميا لمتايبعة حالة التسيلوم ومبع ترخيله الى الفمتتهعال 
السوري حرصا على آمته 


ولفغف إلى آنه بالتحعاون مع أصدقاء الكاتب وناسطين سوريين اخرين. تواصلوا مع العديد من الجهات 


ىو 


رابطة الكتاب السوريين تناشد تركيا إطلاق سراح محمد 
السلوم 


الأحد 2022/04/10 | المدن - ثقاقة 


قالت رابطة الكتاب السوريين أن الكاتب والمترجم محمد زعل السلوم قد أوقف بتاريخ 05/04/2022 من قبل دائرة الهجرة فرع 
بيازيد في :مدينة إسظنبول التركية: رَعْم أن زيارة السلوَم للدائرة قد تمّت يناء على موعد مسيق: ومن أجل تحديث بيانات إقامته 
القانونية (الكيملك) وقق الأنظمة والقوانين. 


وقالت الرابطة "ومنذ ظهيرة ذلك اليوم؛ جرى نقله إلى سجون عدة وبما لا يليق بشخص مسالم؛ وخصوصاً حين يكون كاتباً 
ومثقفاً. عمل ويعمل في مجال التواصل بين الثقافتين العربية والتركية: وصدرت له أكثر من 10 مؤلفات أدبية. وبينما تصل الأخبار 
بأن الزميل السلوم قد انتهى به الحال في إحدى دوائر التوقيف في مدينة أضنة في جنوب تركياء فإننا نناشد السلطات التركية: 
ومنها وزارة الثقافة؛ وكذلك الجمعيات المعنية بحقوق الإنسان؛ وحريات الكتاب والمثقفين: وكذلك الجمعيات التركية العربية 
المشتركة: التدخل من أجل إطلاق سراح الزميل محمد زعل السلوم: الذي ما أنفك يقدم وبشكل يومي مساهمات ثقافية 
وإبداعية: يمكن الإطلاع عليهاء في موقع رابطة الكتاب؛ وعبر مجلة أوراق". 


4 
ته © 


و 


رابطة الكتاب السوريين تطالب تركيا بإطلاق سراح الكاتب 
”محمد زعل السلوم” 


الحرية نحديتنا 


طاليت رايطة الكتاب السوريين السلطات التركية بإطلاق سراح الرميل "محمد رعل السلوم 


5 قيل دائرة الهجرة قرع "ييازيهد" قي مديتة "اسطتيول" التركية. 


حديازه يناريح 05/04/2022 وحجرز حريده 


واعريت الرايطة عن استغرايها من توقيقف "السلود' الذي كان في زيارة لدائرة الهجرة ودمت يناء على موعد مسيق: ومن أجل تحديتث بيانات 


إقامته القانونية (كيملك) وقق الأنظمة والقوانين. 


وأشارت الرايطة قي ييان تلقت "رمان الوصل" نسخة منه إلى أن الرزميل "السلوم" تم نقله منذ ظهيرة يوم اعتقاله إلى عدة سجون ويما لا يليق 


1 


يشخص مسالم: وخصوصاً حين يكون كانياً ومنققاء عمل ويعمل في مجال التواصل يين التقاقنين العريية والدركيه. 


وصدر له العشرات من المؤلقات قي مجالات النقد والقصه والرواية والدراسات. 


وتواردت الأنياء يأن "السلوم" انتهى يه الحال قي إحدى دوائر التوقيق قي مدينة "أضنة" في جنوب تركياء وناشدت الرايطة التي تتخذ من 
اسطنيول مقراً لها السلطات التركية ومنها وزارة الثقاقة: وكذلك الجمعيات المعنية يحقوق الإدسان» وحريات الكتاب والمنققين: وكذلك الجمعيات 
كه 


التركية العريية المشتركة: التدخل من أجل إطلاق سراح الزميل "محمد زعل السلوم". الذي ما انقك يقدم ويشكل يومي مساهمات نقاقية وإيداعية. 
يمكن الاطلاع عليهاء قي موقع رايطه الكناب. وعير مجله "اوراق". 

و"محمد زعل السلوم" كاتب سوري من مواليد مدينة د«مشق 1979 ويتحدر من عائلة جولانية ترّحت إلى دمشق عام 1967 عمل قي منظمات 
إغانية وإسعاقية كمتطوع قي منظمة قرنسية ويايانية يعد النورة وبعد لجونه إلى تركيا يات عضواً قي بيت اسطنيول القرنسي وعضواً قي رايطة 
الكداب السوريين قي لندن وله أكثر من 60 مؤلقاً قي مجالات الرواية والترجمة والسياسة والكتب النقدية والمجموعات القصصية ومتها (الحب 
والتكوين 2014 دمشق دار يعل - أويوا 2014 دار يعل دمشق و(عرمة قم - مطيعة مراد 2014 ودار شرقات تركيا 2020 و( تيقى دمشق) دار 
شرقات تركيا 2020 ومشرد اليوسقور ) 2021 ومن كتيه السياسية (الغزو الروسي لأوكرانيا) 2022 و(سوريا 1967 في الوثانق اليريطانية) 
و(سوريا والشيوعية قي الوتائق اليريطانية - 1967-1954) و(اتجاهات الأدب السوري يعد التورة). 


العورد 


سوربون يتاشدون الهجرة التركية لإطلاق سراح كا 


7 سك 


ناشد كتثّاب وناشطون سوريون السلطات التركية لدطلاق سراح الكاتب والعترجم السوري محعد زعل السلوم,ء 
الذي أوقفته فرق الشرطة التابعة لدائرة الهجرة التركية في إسطنبول على خلفية إجراء تحديث بياناته الخاصة 
ببطاقة الحصاية العوقتة (الكيملك). 


وأصدرت رابطة الكتاب السوريين بيانا ناشدت فيه السلطات التركية بإطلادق سراح “الزميل الكاتب والمترجم 
محعصد زعل السلوم الذي قد قم إيقافه بتاريخ ال5 عن نيسان الجاريء وحجز حريته عن قبل داترة الهجرة فرع 
بيازيد فى مدينة إسطنبول التركية" 


وآضاف البيان أن السلوم كان قد توكّه إلى داترة الهجرة “بناءًَ على موعد مسيق.ء. ومن أجل تحديت بيانات 
بطاقة الحعاية العؤقتة وفق الأنظمة والقوانين” 


وتلدى وصوله إلى مبنى دائرة الهجرة التركية/. قسم الأآجانب في منطقة (كوم كابي) بحي بيازيدء جرى توقيفه 
من قبل شرطة الذاترة قبل أن يتم نقله إلى مركز توقيف آخر في القسم الآسيوي بإسطنبول: ومن ثم انتهى 
به العطاف في مركز توقيف خاص بالأجاتب المخالقين.ء في ولذية أآضنة جنوبي البلاد. 

وأوضح البيان أن السلوم “شخص مسالمء وهو كاتب ومثقفء ويعمل في مجال التواصل بين الثقافتين العربية 
والتركية. كما صدرت له أكثر من 10 مؤلفات آدبية”. 

وناشدت الرابطة فى ختام بيانها الحكومة التركية “ومنها وزارة الثقافةء بالزضافة إلى الجععيات المعنية 
بحقوق الإنسان. وحريات الكتاب والمثقفين. وكذلك الجمعيات التركية العربية المشتركة. التدخل عن أجل إطلادق 
سراح السيتوم, الذي ما اتفك يقدم وبشكل يوعى مساهعمات ثقافية وإبداعيةء يمكن الاطلاع عليهاء في موقع 
الرابطة وعبر عجلة (أوراق) التي تصدرها 


اشتباه بتزوير بطاقة الحماية 


وللوقوف على حيتيات التوقيف وأسيبابه. تواصل موقع تلفزيون سوريا مع الإعلامعي أحصمد الأحعد. وهو صديق 


الكاتب العحتجز. حيث أفاد أن السلوم كان قد توجه بالفعل إلى دائرة الهجرة بناءَ على موعد نظامي بهدف 
تحديث بياناته. وتتبيت مكان إقامته في إسطنبول 


وقال الأحمد:- “بعد وصوله وإبراز البطاقة (الكيعلكت) للموظف المسؤوولء تبين أن بياناته الأساسبية صحيحة 
ولكنها تعود إلى دائرة هجرة وئدية قسطعموني وليس إلى إسطنبول كما هو مدون عليها” 


وأوضح أن المشكلة التي استدعت التوقيف عن قبل الشرطة “برزت في الية تقل إقامة الزميل إلى إسطتبول, 
حيث اتفق السلوم قبل عدة أشهر مع أحد معقبي المعاملات لنقل إقامته من قسطعوني إلى إسطتبول 
بعوجب بطاقة صحفية صادرة معن بيت الإعلاميين العرب) في إسطنبول تتبت ععل السلوم في الولاية” 


ووفق الأحمذء فإن معقب الععاملات سلم السلوم بطاقة كيملك حديتثة يبدل السابقة؛. وقال إنها صادرة من 
هجرة إسطنيول ليتبين لذحقا أنها مزورة عقب مراجعته الأخيرة لدائترة الهجرة. ودون أن يعلم 


وآكّد الأحمد أن صديقه المحتجز موجود الآن في مركز توقيف أضنةء ويتخوف من ترحينه إلى الداخل السورى 
نظرا للحالة الأمنية غير العستقرة هناك ما قد يهدحد وجوده للخطر 


ولفت إلى أنه بالتعاون مع أصدقاء الكاتب وناشطين سوربين آخرينء. تواصلوا مع العديد من الجهات 
والمؤسسات ذات الصلة بالإضافة إلى توكيلهم محامياء لمتايعة حالة السلوم ومنع ترحيله إلى الشعال السوري 
حرصا على أمتنه 


وللاعلا 1 >ضلم 


مناشدات للسلطات التركية بإطلاق سراح كاتب ومترجم محتجز من 
قبل صديرية الههجرة باسطنبول 


الخجر التالي - 5ثانءل؟ 1لاعلة 


دعا صحفيون وكتاب وناشطون إلى إطلاق سراح الكاتب والمارجع محمد زعل السلوم الذي اختجز منذ أيام في دائرة الهجرة في إسطنبول 


وكان الكاتب محمد زعل السلوم قد كتب على صحفته بالفيس بوك إنه جرى توقيفه أثتاء مراجعته لتحديث بياناته بدائرة الهجرة في كوم كابي في بايزيد بإسطنبول. 


محمد رَعل السلوم ... 


© أبريل. الساعة 4:17 م ٠‏ 9ج 


اعطوني موعد تصحيح اقعلومات مالقيت 


خالي عير مجرجر وبالكلبشات حاليا بالمخقر 


وقالت رابطة الكتاب السوريان إنه “جرى توقيف السلوم منذ الخاهس من الشهر الجاري زغم أنه حضر لدائرة الهجرة لتحديث بيانتات الحهاية المؤقتة وفق الأنظمة والقوانين المرعية, واتتهى به 
الحال في إحدى دوائر التوقيف قي مدينة أضنة قي جتوب تركياء 


وتاشدت الرابطة السلطات الآركية لإطلاق ساراح اتسلوم الذي عمل ويعهل في مجال التواصل بين التقافتان العربية والآتركية, وصدرت له أكثر من 10 مؤلفات أدبية 


ا مز 
ماققل>» 


المرصد السوري لحقوق الإنسان 


رابطة الكتاب السوريين تناشد السلطات التركية إطلاق سراح 
الزميل محمد_زعل_السلوم 


شي أبريل 26, 2022 


6666© © © --- 


علمت رابطة الكتاب السوريين أن الزميل الكاتب والمترجم محمد زعل السلوم قد تم إيقافه بتاريخ 5 أبريل/نيسان 2022: 
وحجز حريته من قبل دائرة الهجرة فرع بيازيد في مدينة إسطنبول التركية؛: رغم أن زيارة الزميل السلوم للدائرة قد تمت بناء 
على موعد مسبقء ومن أجل تحديث بيانات إقامته القانونية (الكيملك) وفق الأنظمة والقوانين. 

ومنذ ظهيرة ذلك اليوم؛ جرى نقل زميلنا إلى عدة سجون وبما لا يليى بشخص مسالم؛ وخصوصاً حين يكون كاتباً ومثقفاً. عمل 
ويعمل في مجال التواصل بين الثقافتين العربية والتركية: وصدرت له أكثر من 10 مؤلفات أدبية. 

وبينما تصل الأخبار بأن الزميل السلوم قد انتهى به الحال في إحدى دوائر التوقيف في مدينة #أضنة في جنوب تركباء فإننا 
نناشد السلطات التركية؛: ومنها وزارة الثقافة: وكذلك الجمعبات المعنية بحقوق الإدنسان؛ وحريات الكتئاب والمثقفين: وكذلك 
الجمعيات التركية العربية المشتركة؛ التدخل من أجل إطلاق سراح الزميل محمد زعل السلوم: الذي ما أنفك يقدم وبشكل يومي 
مساهماث ثقافية وإبداعية؛ يمكن الإطلاع عليهاء في موقع رابطة الكتاب: وعبر مجلة أوراق. 


المكتب التنفيذي / في رابطة الكتاب السوريين 


المصدر: رابطة الكتاب السوريين 


مركز توثيق الانتهاكات 


من أجل العدالة واحترام حقوق الإنسان وسيادة القانون 


قوفي امتقال القاتب العدووه صحصف يطل الوم 


رط مركز توثيق الانتهاكات © 11 أبريل. 2022 


طالبت رابطة الكتاب السوريين السلطات التركية بإطلاق سراح “محمد زعل السلوم” الذي تم احتجازه بتاريخ 5 نيسان 2023 وحجز حريته من قبل دائرة الهجرة 
فرع “بيازيد” في مدينة “اسطنبول” التركية. 


وأعربت الرابطة عن استغرابها من توقيف “السلوم” الذي كان في زيارة لدائرة الهجرة وتمت بناء على موعد مسبق. ومن أجل تحديث بيانات إقامته القانونية 
(كيملك) وفق الأنظمة والقوانين. 


عمل ويعمل في مجال التواصل بين الثقافتين العربية والتركية. 


وصدر له العشرات من المؤلفات في مجالات النقد والقصة والرواية والدراسات. 


وتواردت الأنباء أن “السلوم” انتهى به الحال في إحدى دوائر التوقيف في مدينة “أضنة” في جنوب تركياء وناشدت الرابطة التي تتخذ من اسطنبول مقرأ لها 
السلطات التركية ومنها وزارة الثقافة» وكذلك الجمعيات المعنية بحفوق الإنسان؛ وحريات الكتاب والمثقفين» وكذلك الجمعيات التركية العربية المشتركة؛ التدخل 
من أجل إطلاق سراح الزميل “محمد زعل السلوم”؛ الذي ما انفك يقدم وبشكل يومي مساهمات ثقافية وإبداعية؛ يمكن الاطلاع عليهاء في موقع رابطة الكتاب: 


وعبر مجلة “أوراق”. 


و”محمد زعل السلوم” كاتب سوري من مواليد مدينة دمشق 1979 وينحدر من عائلة جولانية نزحت إلى دمشق عام 1967 عمل في منظمات إغاثية وإسعافية 
كمتطوع في منظمة فرنسية ويابانية بعد الثورة وبعد لجوئه إلى تركيا بات عضواً في بيث اسطنبول الفرنسي وعضواً في رابطة الكتاب السوريين في لندن وله 
أكثر من 60 مؤلفاً في مجالات الرواية والترجمة والسياسة والكتب النقدية والمجموعات القصصية ومنها (الحب والتكوين 2014 دمشق دار بعل - أوبوا 2014 
دار بعل دمشق و(عرمة قم - مطبعة مراد 2014 ودار شرفات تركيا 2020 و( تبقى دمشق) دار شرفات تركيا 2020 ومشرد البوسفور ) 2021 ومن كتبه 
السياسية (الغزو الروسي لأوكرانيا) 2022 و(سوريا 1967 في الوثائق البريطانية) و(سوريا والشيوعية في الوثائق البريطانية - 1967-1954) و(اتجاهات 
الأدب السوري بعد الثورة). 


متنطعهات سورية ققناشيد السملطات اتقركية إطلدق سراح الكاقب محمد زعل 
السعلوم 


َك 
اكد وا 


منظعات سورية تناتشد السلطات التركية إطلدق سراح الكاقب مصحعد زعل 
السلوم 


ناشد كتاب وناشطون سوريون الس”لطات التركية لاطلذق سواح الكاتب والمترجم السوري محمد زعل السلومء الذي 
أوققته قرق الشرطة القابعة نداقرة الهجرة القركية في إسطبتبول على خلقية إجراء تحديت بياناته اتخاصة بيطاقة 
اتحهصاية العؤذهتة (الكيملك»)» 


وأصدرت رابطة الكتاب السبدوريين بيانا تاشدت فيه الستطات التركية بإطلاذى سراح “الزعيل الكاتب والمترجم محعد رعل 
السلوم الذي قد تم إيقاقه بتاريخ الك حن نيسان الجاريء وحجز حريقه عن قبل داثرة الهجرة فرع بيازيد ضى مصدينة 
إسطتبول التركيت* 


وأآضاف البيان أن السلوم كان قد توه إلى داترة الهجرة “ينات على عوعد مسسعبق. ومن آجل تحديت بيانات بيطاقة 
الحصاية الحوقتة وفق الدنظعهة والقوائين* 

وتدى وصوله إلى عبقى داقرة الهجرة القركية”/ قسم الآجائنب في حقطقة (كوم كايي) يحى ييازيدء جرى توقيقه من 
قبل شسرطة الداترة قبل آن يتم نقله إلى عركز توقيف آخر في القسح الآسيوي يإسطنيول. ومن ثم اتتكى به 


العطاقف في مركز توقيف خاص بالأجانب المخالفين, في ولدية آضنة جنوببي اليلاد. 


وأوضح البيان أن السلوم “شخص مسالمء وهو كاتب وعثقفء. ويعمل في عجال التواصل بين التقافقتين العربية 
والتركية. كها صدرت له آكثر عن 40 عؤلقات أدبيتة»- 


إيقاف قيود “التكيصملكت” الآلاف السوريين فضي تركيا.. ها القصة > 


وتاشدت الرابطة في ختام بياتها الحكوصة القركية “وهنها ورزّارة الثقاقةء بالإضافة إلى الجصعيات المعنية بحقوق 


الؤقسانت2ء وحريات ال5ة1 
السملومء الذي ها اقفك يقدم وبشكل يوصي مساهمات تثقافية وإبداعيةء يعكن الاطلدع عليهاء فضي محوقع الوابطة وعير 
صجلة (آوراق) القي تصدرها 


ب والمتقفين. وكذلك الجمعيات التركية العربية العشتركة. التدخل من آجل إطلادق سراح 


اثمتبات يتزويو بطاهة الحصاية 


وللوقوف على حيثيات التوقيف وآسبابه,. تواصل موقع تلفرزيون سعبوريا مع الإعلاصي أحمد الأآحعدء وهو صديق الكاتب 
المصحتجز. حيث آفاد أن السملوم كان قد توجه بالقعل إلى دائرة الهجرة ينا على موعد تظاصي بهدف تحديثت بياناته 


وقثبيت مكان إقامقه قفني اسطنيول 


وقال الآحعصد: “بعد وصولته وإيراز البطاقة (الكيملتك) للصوهطف العسؤولء تيين أن بياتاته الأساسية صحيحة ولكتها 
تعود إلى داثرة هجرة ولذية قستطموني وليس إلى إسطنيول كها هنو مدن عليها” 

وآوضح آن العشكلة التي استدعت التوقيف عن قبل الشعرطة “برزت في آلية نقل إقاحة الزهميل إلى إسطتبول. حيث 
اتفق السلوم قيل عدة أشهر مع أحد معقبي المعاملات لنقل إقاعته عن قسطموتي الى إسطتيول بعوحجب يطاقة 
صحفية صادرة عن (بيت اللإعلاعيين التعرب) في إسطنيول تثيت عهل السلوم فبي الوالذية” 

وَوَقَق الأحعدء قَإن معكّب الصعاعصندت سكم السلوم بطاقة كيعلك حديثة بدل السابقة. وقال إنها صادرة من هجرة 
إسعطثنيول ليتبين لدحقا أنها عهزورة عقب مراجعتقه الأخيرة لدائكرة الهجرةء ودون أن ببعلم 


وأاكخد الآحمد آن صديقه المحتجر موجود الآن في مركز توقيف أضنة؛ ويتخقف من ترحيله إلى الداخل السبوري تضرا 


اللحالة الآهنية غير المصستقرة هفاك ها قد يعحد وجوده للخطر 


ولفقت إلى أنه بالتعاون جع أصدقاء الكاتب وناشطين سوريين آخرين. تواصلوا مع التعديد من الجهات والحوسسسنات ذات 
اتصلة بالإضاقة إلى توكيلهم محاصيا. تمتايعة حالة السلوم وصنع ترحيله إلى الشعهال السوري حرصاآً على أصته 


ام 
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5 


كله ندع 211 ع 211 


رابطة الكتاب السوريين تناشد تركيا إطلاق سراح محمد زعل السلوم 


كمه 1040 ,2022 ,10 اجيم 


ناشحدت رابطة الكتاب السوريين السلطات السورية إطلاق سراح الكاتب والمترجم محمد زعل السلوم 
الذي أوقف بتاريخ الخامس من أبريل. 


وقالت الرابطة إن السلوم حجزت حريته من قبل دائرة الهجرة فرع بيازيد في مدينة إنسطنبول التركية: رغم 
أن زيارة السلوم للدائرة كانت قد تمت بناء على موعد مسبق. ومن أجل تحديث بيانات إقامته القانونية 
(الكيملك) وفق الأنظمة والقوانين 


وأضاف: ٠‏ الرابطة:*مند ظهيرة ذلك اليومء جرى تقل رميلنا إلى عدة نسجون وبما لذ يليق بشخص مسالم 
وخصوصا حين يكون كاتبا ومتقغا. عمل ويعمل في مجال التواصل بين الثقافتين العربية والتركية 
وصدرت له أكثر من 10 مؤلفات أدبية" 


1 اأأدلا 4م885 


أكعهمما 60 1 
0051١ 0 |‏ نام 


وتابعت “بيتما تصل الأخبار بأن الزميل السلوم قد انتهى به اتحال في إحدى دوائر التوقيف في مدينة أصنة 
في جنوب تركياء فإننا نتاشد السلطات التركيةء ومنها وزارة الثقافة. وكذلك الجمعيات المعنية بحقوق 
الزتسان وحريات الكتاب والمثقفين. وكذلك الجمعيات التركية العربية المشتركة. التدخل من أ ل إطلدق 
سراح الزميل محمد زعل السلوم. الذي ما أنفك يقدم وبسكل يومي مساهمات ثقافية وإبداعية؛. يمكن 
الاظلاع عليها. في موقع رابطة الكتاب. وعبر مجلة أوراق”" 


ولد محعد زعل السلوم في مديتة دمشق 4 نيسان 1979, شاعر وباحث سوري وتعود أصوله إلى إحدى 
الأنسر العريقة التي نزحت من الجولان السوري عام 1967م: والده زعل تاصر السلوم سيحخ 
عسيرة العجارمة في سوريا 


ولتكاتب عدد من الأعمال الشعرية والروائية51] والدراسعات والمقالات.: منها ديوان شعراالحب والتكوين. 
وديوان أوبوا. وديوان عرمة قمح وغيرها 


ليفانتت تيوز_ رابطة الكتاب السوريينت 


»“أعج 31101 


علا 'علالأءنا! معص 'أقعدععما عماعدددلا أأعلانك 
زع ذا '111ناه!|81-52|1 2331 ل0ع2اتصقطه اناا :روقتي؟ 
مكادىط 


ا اا 


06 2022 مهدالا 11 تعممعااععمته | 5 2022 وهوالةا 11 تقدممداممزهلا 


نا'تكناه!!2ك-اى 2231 لع ددحم خطدالاا جمغاء اأععم ععع ازا نفاععيز عاين! .أقعمعءط ع«داعدددلا أأعلانبن5 
.نالصباسط مءدصكصقب ددماةضرط أدوعطرعءد 


761122150 08106111 أاعن (أط 803103'0316 محمد زعل السلوم 323ل[ أاعلاأ اناد 
اأط دان تلاناه||53-اث |7233 1/1013171760] أ 07766 323:131لا أأعلاأ ناك .املإنا ااانا 0623161703 
لمقلا الناكااق3>؟ 11035١‏ !اط أوعطمع5 ع3176 


5 ١انا'0اناه||‏ 2331-53 1/1013171060] داعت ألاع؟ علا 3231لا .أقء7نء0] 231131قلا أأعلا اناك 

عاع تتاع اتضعلا أصنؤأاصصكا .أمهلا قحصضولءااعة علط اأعدلا 211ل 35١3‏ لاقااأت 3لا اعقو 0'03دذألا 
احااق 01لا قصاغأاةع08 0303 دان "ماناه||ةك-اث دعل أو عو 'أوع طناك 216هلاء8 أوع1031 > 66 كوأ 
.أناع 0810710 أاع0 ذانا'لاناه|اةك-ادهع23 هأ [70اأو .أقع17رع0] 3231131 معت أاعط 


بع الاق دكا أأأواأ حنطد حص ةلايم 


0 دناللا ع/ا 31قع2قئا ألط ولتاولاةقب 361503ا3 (لتأوتاء1 10 ة150ك3:3 ان عا مرورخ عا زااع ج02 
عزاع الاعوعع الأأوع؟ ع10الماع؟ عاقّع3119573[/3لا 1553103 أأط 1ا؟315ط اتاو اعادو 
.عرأءعالاعوعع الاتوامم|أ0ء10 53 


ادقن لاع تاوضع 03خ أكاع ل دا ألاع ناو حاص 'علالكانا! انا 'اناه||53 عاحتداجقغاعادوع/ا 
»011231 انط3ل 3ل اقاأاصقكادظ8 'نأانتكا بصع ار أاعو ترعطهطا ناقنا 005 عنرلط معلراعامع اعم 
احنخط اناك القاصق |0073 ان ! معدن 


٠‏ )4م 


علاع/إلكاانا! معلص أؤع داعم 131جعدلا أاعلإلزناك 
لكأت أ5عطنع5 نا لاناه0|اج5 5231لا :11 38؟ 


ا 1اناه||ة5-ام 2331 317760أآناال! 251 أكاعا5ع77 عنع!االكاأعلا »انا ! ,اوقع727عثا :3313ل اأعلا اناد 
لا0انااناط 301151503 613173 أ5ع6]ع56 


00 © 2 6 0 الي) 0 1 1/17 مز 2022 0وذأل؟ 11 -- انالاة0 682646 - إنبؤال 


01لإنا أناأنا 062211703 ع2(70ع)71 82700و أععو أأط 860303016 7انا0| ا جك-ام 7221 101307170/! 3231[ أأعلاأناك 


أ لالد ارق3؟ 17351)|ة1اط أ5ع0عع5 ععرة 7ق أأط انا لنا5||0-ام 7281 1101300170 أقع0مع0 31136ع2/ أاعلإلزناك 


0311 (اع7انالاعب ع 3221ل ,رأقع 7ع( 3231136/ اأعلاأناك 
اأادهلا 031 3|1511351113 906231]113 1531703لا 5 انا تلاناه|| 722331-53 
أوع قل جة6 قلعأ عام صماع اأمعلز أمزق تلمتكا .لأمهلا ودمدلكااجج زط 
3 0303 017 177نا53||0-ام لم010 9052515 ]21هلاع8 

-ا 728 ع15 701[ ,أقع 227 7131هع دلا لاعت أاع0 املؤالللاج 

ملاعم ]لط 80353023 وأعأ كاع ص5 أأمع0870 أمقع0 705نا0|ا 52 

.نال لالانال نا١انا18ا01نااناط‏ 00221]1703 


,3103 37اام هلا 13311031 أقع رع( 3221136/ اأعلاناك 
7213165١ 0130 101/1‏ عأمعراط ع/ا اطةغ])ا 017 01371715 لاهلا 
بقاع داب أله داناتاناقنال01 ناللاج علط أ5ااضقلا 031159 


]لط أا؟؟21ط 18515712 اعا5ع7 01317 1اللات عل 3221ل أأط ؟01؟!2؟ 21317023 تلأوتاعا١‏ 335150214 ا؟نا! علا مهرم" 
.أل اأضعل “الأعتصماألع ءاقن عواعا/اعومع الأزوعب علالماعو ع6اهع2115721/3لا 1053112 


ع نأؤنا أو نال عضاأئاط مع ل0لرعامع اع اهعقو أكاع0 لامعا 480202 أكاع 0 الاع0 ناو 7اأواعنإلا؟نا! انا الاناه|ا52 
علإعا37ناظا 151ل >ااأضقكطأ 310181 23:12 7ن 7تاناه||ت5 ,أؤأارأ8 3|136عق/ أأعلزأرناك مع(لاعو مأل ةقانا 
عا أزعاكاعقعع0 !1 165310 ,املق اتصقكاة7ت7 )انا! بععع نا علهصااه اأطدل ناقاأصدكاج8 ؛ناأانكا علل!نا! قلعا أدع المع 
.أ ؟أاعط أملمع لا نجعن عدر زولاع|١‏ 


اماق صتصامعلاعععلع عاع0دعناصم ماع[ 72351صاكاةئاط أدكعطعع5 (انا لزنا0|اج5-اث |7221 0ع73776انال/ا ,رأؤّءعمع0 323136 
1201© 


م0 مركز الصحافة الاجتماعية 
عم مركز الصحا نماعيا 


قسم وثائق المحكمة التركية والاعتقال في مركز توقيف أضنة وتقرير الأمم 
المتحدة ومراسلين بلا حدود عن اعتقاله القسري ومحاولة ترحيله القسري من 
تركيا 


5 


لان 
17015 ؤالاة 


عل اعمزمة ”ل عنالأةعاقتصتتصلة تنتنه0 
1 عام 
ءامدل 100 44 بعل )أنزلظ'! عل ععواط 


8 الاقة[ 12 ع1 رمعموط 


تسناوللةك-لخ لمسسقطن81 معتززة عأكتله ستيامزل نيل وكتتلوعء: عل عل ممسعل مله معنسهك : )عزط0 
بتتلاء أقتزه ]1/1 ,عحصسهلة ]1/1 


مناه لأقتحعمكما”! عل غارعطنا ها عل عممعقعغل عل علقصه ناه سعاصا ممندكتممعده ,وعغنأمه كصدد كع ترممعظ] 
عأكللة قناز بتطناو[ل52-لخ 20تستسقطن81 “سعتقمه81 عل كسسمعء: عل علسمتمعل م1 قة معتانمة حرمة عأرممرمة 
.7 قتناعل عتناوكنا1 دع معترزو 


تنه10لة كحلخ لهتستسقطن81 عبن تقمه]81 عل وتنناوع تيدم عآ 

لاقع تنانا نال قناع 5 باه عا نتمرع أاسض "نان أضما دع 2004 دع مز امصناه زعل عنغ تصق وو نع تاعتصتحصمء ج تصناه41-5011. .13/1 
عاترمل] ععلتة اعدو اواغمغطا غتمطقلامء 5 11 ,2008 )ء 2007 دخا .دبمن!1 أل تمقاةن معتل تامنان نال 5قحصخ»©[ عل 
نع .عطوتة علتمته نال ممتأممتاوعل خ عصمتناممطوعة عكتمعصدظ عناوتاطنام متلهة؟ عسصن يمنتاميمط وارون 
نان انها دك وعصتةىهمتمعاصمء قعل باك 'ل نمه تصعد]ط عستصعن ع1 عننامم غللتة لقتنا ه تصناه الوك -لى .81 بعاغء للمعهم 
3 لا بقع زد عحصاعغ؟ بال وعع10 مع1 معنو غ امال غعه1 اع 2015 دع غغأق تخ .ملم لغ اء تناع اء عطاك سسعاء مله 
ةا اناعة وعة قترمءع 2 11 بلناطاصما؟] ذه 5ز0] عمنا .عتباوعنا1” ا عتلصتمع؟ نمم 2017 لتتلة دع وللدم ع1 غااتنان 
غات 2 11 .تبمء 6 عددهنام مطافتة تزه تأقترهكسصلل عتححره 1ع هام ها نمم أاسقللتة كقتنا دع 2018 نع 5عنن اقللفتسضيهل 
كناة ناة بقمقل34 ل 13015 تتنا غنان5عم اقلعم لامعاغل اع وعدا وكننا 165مانات 5ع1 ندم 2022 لترلة 5 ع1 غأفسة 
بتكناه [غ5 عل ع1 عل الاواغ0 صبا ذه عبال أمع ددع لاع 015 .انه '0 وتمتحم بال ص 12 ذخ غتغطانا ع6 '0 أمقنثهة ,دلاوم نال 
أتقتنات 1أ أحمل 5عنانتناا 5غأتاماناة قعل نواووعتم عل معلزمحت ميا رعأكللقصضناه زعا سماءة اتمعة سمتأماوع كد عناعه 
عن نمم قعل عدا من .اووطع(ق3 لسقتدع للة قتلغحس ع1 عتنامم 5ع اعتاعة دعل اسمتاطانام تع ادع حستتمعووع2 ع1 لاه 
3 تناه 1ل5-لم .11 رو اعتاعة قعة عل ع تطتصمت فصقل صدعملء 'ل اتعتدع حدع انلمع ع1 عدم وعغامه20 
للق 00106 081ن) .قتاع تالاة كمع لماك وع1 تنامم عموغ" لل تبان عأصناءعقصاة"! حباء عتمع'ل صن؟ا صمل غعمممغل 
عناوقك ع أذ المصعناوز عا بتتعتمعل لتدحة ”0 نمنوأوعتة درمة ف عاتناة 2023 نع لاتصوز 31 ع1 اناطاصة)ذ0”1 لامصتحاتنا 
قعكمع عل ذ غد5مم2 اتمععة 11 نأه عتلاذ دع غلإم لقع ناه ممقتم عل عصلعم عصيا ل عغصتصملمم عىئ:ل0 
.كتقاغل كنا لاأعحص 5عا تصقل ععممرط ذا عملصنه زعت أكصتة عاأتقطناهة تصيده2[1[1ك5-لة .]8 .دع التهوغ رمعم 


عارك دع عووعتزم ماعل غتدعطتا ه1 ع0 سمتكهسذكزة هآ 
كلامم 72/5 وقعكام 5قع0 طنا'![ عتصتحصمء عنغل أقتمء كتلاه زناه أو عتزلاذ ذا باتكصمء عل كمه عتل عل كننام وغعررم 
تخا .عناوتطاممناقفلدء اوع لز عووع»م 12 عل غتعطانا ها عل سمتاميطزة هل اء عأوتلمتصيهز عل ععناغحم ع1 ممعي 
ع5 تقل نات 505مجناء جغما عرمعدء لبط لتنامزيتهة أصمة كقتلغخم جعل واعصممزووع1مم 5ع1 بعمعنا عتغتسسعمم 
دع 2011 قتنامعل تمت 15 غلاناه0غا أنه 1565[ قتتناهز 250 ,نهتاةقتصمعءه عتامم عل عام تدمعغل عا وغممرة* دآ 
وعآ .التالصمء نلق وعأمقمعنم قعنتتدم 5ع| عقم 5غملؤكووقة غ أده ناه قاص تمعلتةطحصمط وعل أضة تنام 
أت تمع كتة 011 [1234 أدهة أء عأممتنامء عل ققتامت كناتع لعل يدناك ذه أصقبان غضم كامعتمع لغلد وع1 اء كمملغة إفعصة 
عء له .تصقاوآ-لف ناه وعوهلظ-لة3 أصهظ ع1 بعناوتتصةاذا أماط”! عبان اع دعاأوتلقط أ زل 5ععه1 دعل عدم 5غ تاءمعم 
١8‏ كناهة 30115 أمعحصع اطاقطامم ,كته م5تل 0165م ذكناه زناه أصهة 5ع]ؤ للق عيرهز عل 5عمتمامعء كتباء أكناام نامل 
عنتطذ! عؤقعىم 13 ,كفحصة نآ عنقم 5ع ة[قتتلصمء 5عممع و5ع1 كمددنآ .ععقنا عا نالمعم أده 5عطاعهم كدعا اأء ,عساها 
ع5وع1م عل ععمععة'! عل أمعلمعءمغ0 ققتلعتم 5ع عدم د5عغترمممةء 5علاعلانامم 5عآ .قهم عأقولعرء'م 
5 أتهة 5ع )5 للمصكناه ز عل عغموعامم عمنآ .عقنتصلة أو علاء اع لاه صملقت! ها علناعد اء ,علمامع تمعص نامع 
عأناه!” .عغتصة'1 عدم 5غ أرمعقع ركتصهظ 5ع1 عاد مأتوطحدرمء و5ع] تتتكيامء 3 1565:مانا اء الاعطع م انرمع عا نوم 
عل وعء اتعو وعل اتوم 12 عل 5ع للتدوم رمع" وعل عستمنامع ع اازقمعة ده اامتستمكصا عاناما ناه عناوتاص عل غازغ1اء 
عل عساعة؟ عا "تعناوتاتكن عتامعمء أدعوه تبان 5ع أذ للقصكيوز 5عا عننره .عطاعصماما فصق اده تبان بأمعتمع مع أعومعم 
8 كناد أقطاة'5 تنان توأووع رص عاطاتحع) عناء0) .قعناناقتصغاولزة ماصع اعل أدزمد قمملأوإاوعصة و5ع1 بتماعوظ8 
0101/6 1ز31/0 اقمع ل2150م (إنامعناوع8 .وعأكتلةتضتاهز عل معستفامعء عل أتدمغل عا غأتماءغ6م ه عتزاك دع عووعمم 


عتامم ,2019 صظ .عتتوعغم كننام دع كننام عل عتغللة”5 مملععام2م علاعه كتقدط بعتناوتنا1 دع عوبلاءم 
”5م1016 وستاماعم"* دعل 4 كأصتة عتمم غان غمه عدبء عتادع ”ل ذكناء أكناام عن أنه بال عمحعقاة أوء*5 مملأووتصمعره 
5نامع قتع كلل عل ممم لأعقيع وعا عتتطية عل نه 165 مايه دعا عنقم دغا"مة عماة 'ل امع باودت قلت ننه عصر5 قا جرم 
هنا عتأأعحط عل أصفلص مدعل داعا ,ؤعناوصسط 165لماناة عله 5عغلكصم8 قصدد 5عترموع ]1 عل اعممة”آ .وغصصضة 
عنة2 .عقتاممة]؟ قصقة غأوع؟ أوع ,ؤنلقم ع1 قصهل دم سباع دع از افصعناهز عا «مععغ1معم عل اع دعناو هم دعن د عدححن) 
وعا بعقباء: عل عاقنان دع كمع لاماك عحنلة ناه قاأعسممزلووع1ه2م د5عاذتأقيياهز حينه دعاطمغدمعم ب,وسعللئه 
31 ب أقصتف .105 فلصعاة كناه) عل قتناء )60م نكباع1 ذه أمعحدع لوعة أدسمد عا عتتتزك 15 أصعلىمط أنان دع6 500 
عتاضم 5عتسىك كتناعتكنا8 .لت عنع! منعاهتم وعناستاصمه 5ععه معحم فعل عزمنوعععم امعترمم مه 65 أو لم حسناهز عل 
كته 011615مع11 عدم ونجدععءع؟ غأن أنه عتناوسنئا دع وغلنق ممعتتزة جقتلغته جعل واعصصهزووع]مم وعل 
100121 أتاع تتعذكه1ع ننه ددم 1850 عاد ععهاحر عحصغ 71 1 عتصماء تناوصا'! عمداعءه عتتز5 12 ,2022 ص8 .وعئغ نامه0] 

3ن لغتلهن قصدة قتع أزممع ]1 ندم لأحاماث عووعىم 15 عل غترعطنا ها عل 


وعتلاغتغصه ا سود كع “دممعغ1 عل عنع 10م لمطاغم دآ 

ققةة 5ل01215مع8] بوغاعطن! وعتابنة دعا وعاناه) عل عأسدممع أو ممأمحعمكمة"! عل غترعطن!ا 15 عدن عناعستمكمه6 
ملاع أصمل قصه لله لمانا ذعا تع مواعقمع؟ عل اء أععمروع؟ ممك ل تع لاأءع/ا عل مماؤقتحط عنامم عغصصمل اأوع' 5 وعرغ 1م10 
أء عتتاقمع 15 عتاصم تعتانا! ه اسمعددع لدئة عزهامصدء” ؟ صمل امقتصدعىه عناملظ .علدمته عا كع ندم ف أعزاه'! أله] 
قنام5 بقاعه تناه .5غ أتتلاعة ذتناعا عل عقكناقء 4 ذ5ثأناء256عم ناه 5غع معدم 5عاذاأقصسسامز دوعا #تمعانامة 3 
.قلتهم 130 فصقل فأصقلهممةع ترم عل ادعوم سناثل كمموممؤلل 


دعل 117121 كلامم للدع165 عن كناد عتنامجة ”5 دعل غم قصدد قتع أرممع 18 ,للع دع عأة الم ستناهز صن عدم عغا 50111 
.255061663 5016 لل أنان قع26تاعت وع1 أء أصةغناوع] بال ع اذا امتصضناه ز عل غ )لقنن 1 عع لقثلا أقصلتة أء وعطاعمعباععم 
,01118101315 701015 عنان قعلتغ صم عل وععغصدملترمم وع! “تتصيناه1 كنامه عل ع أذ اه صتنامزل ننه كصمل ص متمعل نامل 
للق ضوع 0 عتامل8 .5عع1نا50 5ع1م0م 205 ععللة وعم مع أمتغ1 قرعا عمةمتصمء كلامم بععتمووءعء6م أذ 
أسعنماة كأأ'نان أضمناضه عل وع لناعرم دعا عع اطصعدقه؟ نام علمئكة وغنمة 5ع أذ لمتسيدهز قمعا أمعتمعناوتسن أمعتانامة 

03 أ استتتره كس ”ل 5غ أتتاعة وعبعا عل أنه نل دنع ممعم 


غ108 ناماع عل جوع دع دع للتووة مع" دعل ذ غ5مجع أتمنعة نان عناعصتة كتمع اء ,عامعحصغ ان 5ع عل لتدعء؟ بخ 
تناه 1ة5-لة .81 عل كتتامعع] نات 501011611 5013 ع11مجزة 0811615 قصدد قنع ممع ]1 ,ؤنزدم نمه قصهل 


بع تقل112 ,تعفنجة '0 عنم قناه؟ ع ز رعكتماتء حمة امحصمن دده نألتحتتولصا عاناه) نامج مه تازومم كلل عئناه/؟ ة أسماوع ]1 
03 هغل أقتمء عتناقط قحم عل صمزووع”رجعرع ”1 تناء أقمه 13/1 


انالا خا قترماء ١/1‏ 

وعلن أكحده قصدة كع ممع ]1 

عع سصفاكلوقة عاة2 بل عاطاققدم زوع ]1 

ععصمذا - 02 برعلع0 قيوط 75083 ,90247- 05 
018 00151)عت لم أ5 0551 


ععمةق] - 02 لالعغمع6 كزيومه 75083 - 90247 65 - كورؤلامم)) هدك 5عماءممع 


5.69 الالل/لا - 8160151-61 1اقاعع56 - 84 84 83 44 1 (33) .161 
نان أاحانام 8إ|اثأنا'ل عات قمعم لرملأقاءمووم 


تقرير الأمم المتحدة منظمة منع الاعتقال القسري 


:1 21111100171 
نمطت 121115171110011 41131114147 0171 1011© 1101161310 11001315 خا لال 
-عء1/ا (قتلمكاونة) لإعتحصمه1” طعاع.] .115 نممو معتقطن)-عع1/1 (معندء81) ممه اع نان غ105 .علا تناع رمم مم1 
(0/15)ةآ) عات ملعاك مصلاع .8/15 تممقرع معتمط 
(دع رمعا 1ه عتاطنامعخ1) عدصمط لتطط-عدمع5 8 
(صتصع8) أامزلخ أزلمماة5 .31 
]1124 عطا سآ آ:551:11131ف ملخخ1111:1:) 0115 11خذاة (11111:1ل] 001011)0:11) 111115 111314131 
01 
501111 آذ 1101143141 
عتاطسمعغ]1 طحعذة سمتدوك آه مع عت 
37 
ع1 عن'1' 01 عناطسمعخ]1 عط1 


10151 لان طن 1111 11140 
75 لع)اتسطسة 


كلع لضعةاء12 ستعسمكتر 01 برماءعسلط دأمذ ع عدهؤ5ل؟لك “دمتنصء5 لدعع.آ لمدع2 لقصسمتأمصحءاس1 


لمسم تاعاس1 


لاخلفخ128111خ ن ال[ناظ [رآخ 218150115 81 00112181110 81 100 11خ 01185110101 :31010181 
1011 [ال لعجا 01 أقكعخ1 11م 


110110111 .1 
0111 تلخذضكذلذف ن:عتصسمم ولنسة8 .1 
تذخ لالخ 11011 :عسهه )115 .2 
فلملل نعو .3 
79 - 05 - 01 :(دمتا سصعاعل 1ه عتسنا عطأا غهة) عع نده عله طاسزظ .4 
الخلخالا 5 :يع( تلهصه تناد!3/ واتلدسمتاولة .5 
مهن دآآ :(جسة كذ) غدعء حستعمل خجاتامصعل1 (د) .6 
آنآاظلالف 151 برط لعدووآ زط) 
9 :(ع026) ص0 ن) 
0 م188ا01013) 


11111121 الممتامعاعلبأمعترة عطا 0) أصسهععاع عط 0غ لع ععتاءطا كز) «جالجتاعة عدم/للصة سملويعء ]معط .7 
10101511151 راللم 


0:5 .للخ 0 ذخ راع ملكا اخلط الذ 1آلآ5 لكلطكخآط :ععمع لزوع» لمسكن لزه ووع:» لل .8 
آنآ االف !15 /111تفط تاملخ7 11111011 


أومع عرف .11 

2 انناجرذ 05 تأوع ترج 1231601 .1 

مع نقتص] عط عه لعاوعتة قونلا أمدعتامجد عط]” :لعاطتخدمم 5ه لعلتماعل كة) أوععية لله ععواط .2 
غط) أقط) صماقتصعقلما نإحس عتقلمنا 0غ أمعتساصامممة ضح ده لعفقط بتتعملزء8 صل «عامع) سملامماوتستصل4 
لالضصعل0ناة كقثلا اسمعتاممة ع1 .2022 ,5 لترمم ده قكمئا )ل لمة ,معة قطاصمتم متكا لعغتسطنة امدعتاممة 
0 مععلة] كا أضدع تاممة عط لس ,كرعء 2ه ععنامم م6نا لإا ولصمط عتط ص لععهام عتعء م ودع لصقط ,لعمم مك 
/(12) عنتغط) لتة ,أتعده مومع[ صملخوتع لتصحصآ عط 0غ أكاعم سملغهاة ععنامط مغ صغطا لصة بلمتتموم8 لعاعقم1] 
تصسئتط ع ستممعاع بر غصد تاممة عط لعقتصصممم لإعطا لصة بتعنزمكها د عزه متم اخصقتا د انامطاذم ارمع ن عم 
عكناقعء6 أتقطا غخطاع نامطا أممعتاممة عطا لمة ,امعمعنماد عط عمتمعلة آه أمعلء عط مز وعاناصلم عل منطتت 
لامء د مذ أسدعتاممة عط انام نإعط) معط ,عتسلعء0:م عمتاناه؟ ه ومقطعم بعتميط د لصة اكتلقصسسسمزه كز عط 
0 طتتوط صا سملنماة ععتامم عط تعطامصة مغ لمع أكصمت كدثلا اسمعتاممة عط متتامط ونلا عله معط ,لاع 
5 تصلط لعتتع أكممن برعطا لتقل أندعم عغطا نه ,تمدعدظ8 ععلاء 1 ما صمتماة ععتامط 6 صعط) بحصنط طاممععم)أمطم 


عاطة عط الاب عط أقطا عتتادمدع؟ 0 عسصتها قدلا أصدعتاممه عط" .5أ1لبعلصقط صا سمتاهاة ععنامم عطا 0 منامج ه 


قة بمسقلة صذ عع ادع لوامطدع" جح 0 لعترع أكمدنا 18/5 أمدعتامة عطا ععلوع 110 .أرممدكدم كنط مع كزع ع 6 
ع1 .وسنامط 18 لعاقها أقطا لإعصعنامز ده دده تصتط طلانلا لعأأنعلصقط كدنن لالت سمتعزك ل[مسمدعر-16 ه 
لضة بلهدن) (لآ عط له عاعها عط لأه لعدناععة عنعن معطا آه أومحص لتنة ,كسدترزك 34 عممصة عترعللا أصدء تاممة 
كع 0 ععنامم عطلا ,اه نإقل ه ههلا غل قصة ,لتقل اناعم عط .ععتقطء انامط اال معلاء عترعبلا معطا لآه عدرمد 
3 عأقط لأنامنا عط بصعم سباع كمتصساملا لعللدع-هة عطا لعمعزة عط ا عقطا أممعتاممة عط 6غ لعقتحصممم 
01] لعتصسقطا عطا لأنامنا عط بصعنة ما لعقبتاع؟ أسدعتاممة عط كا مضه ,كتدعئز وننا .م1 نزععلرن1” عسترعامع أه سوط 


نوع عا 


لإلتتمتصسام؟ معنة م لععمم]1 مهللا عط لمة غممعتاممة عغطا 6غ عللة) 6 ععغمعء لهلامخدععم عط لآه «مإعععتل عط 
خناط ,اكتلفمصتنامز ه لصة عع لعب نه كز عط أقطا تمعطل 1ه لصة سعنة مغ لعذبقع؟ أسدعتامجة عط لضة ححكرما سباع 
ؤاعء 1ه ععنامم عط م لعأصعوعهم أاصدع تاممة عطا لصة بتقطا أه عع لعا تامص! عمتعطا لعتمعل مرعع كله ععتامم عطا 


أت تت اكه ج10 تامتنواع نتستصا عط 6غ لتنهن 0لآ قنط طنت غز لع أمعوعتم لمة كتقتتة]ءعء5 غطا سا ملآ ووعرم أقلط 


5 أقتوع ت[مرصة عط كنإقل ونلكا 161 ترم تضنناع؟ لإتقاصنام؟ غطا سعزى ما لععم! قونلا أصدعتاممة عط1 
4 لعتتممعل نزعغطا نتقل اناعم عطا مه ,معنزطه! قنط عسمتاأعمتممء امه عصمطم قلط عمتقن حصمم لعامعمعمم 
لاع العأملوع؟ عع ناعمطنا لصة بععنم] نزطا لعصعنة نزعطا لصة ,كقصمغهطا عط كآه لتدكله عع نا نزعا]” انامز سمترزمي 


.لصتطعط حصسمئ لع اآناءلصقط كهثنا غط علتطنا سعزة 0 سعط لععره] 


قط سمتكماءموقة وتع امآ سمترزد عط لسه ,28 لتدة لتتصنا لعناسخصم أصمعتاممه عط لآه سممنغمعئعل ع1 
.عقدعاعم قنط مممتصعل م) 5عغتواعلن لقصم امم صا لضة ممتزك5 نط لعطقتاطيام اأمعصمعئمئة جه لعانطتاكتل 
بلاملغة مومعل لعع102 لعأمتصعائة لصضة ,ععصعدعم مددتل لعع مكلمع بأذعسصة لعع2م] 1ه ووعءمعم عط عمعنادر 
أقطا تسعط م6 عموعاء غز علقحص اصع تاحرمة عطلا لصة ,تعلسمعضنة م دعتنووعمم لدعتع مامطعلزقم لله لعداعمععء نوعط 


.لاع ع1 كناا1' صا حصتط عأناعععع معطا حستط مأنععع ما اصدر ترعطا 11 


مهن (آآ قنط عاعوط لعاصمتع امن ههلا أمسدعتاممة عط أناط بعكقء اتنا عالللهتاكتصتتصلة مه لعل] معنزبحدا ع1 


.اضوع تاممة عطا اأمستمعة 110 قة/لا عققء أكنامء لدصنتتصتىك جه مه بحسئط 6غ 


معناو امتلن!” :ختده غذز لغتسي عجقط نغ لعععتاء جا مجه عزه أوع نج غطأا أجده لعتضسق مطر وععتره18 .3 


تلع ادع اتاعتمععمصد]/ا سم تامع نسس1] سما 
810 7 جاأصمطاسة عتاطنم د عوط سمتكنعل عتعغطاه عده أسفتضدى د بتمطة نوعط 1210 .4 
قعع05]! ععنامم عط]' :سمتأمتعل عه أسمتسه؟] عطا لعتككا مطرز باتتمطاسى .5 


خ/لظ :لصككمسصا ذ) لعتاممة سمنغهلولعء! أسووعاءخ1] .6 


ملا سء غ1 .111 

05-01-2 :سماصئعء0 1236601 .1 

إقل 24 :لطم معتل عاطقطمم بمكتمصطا أمص كذ) سماصععع0 1ه سمتامست2] .2 
ععناه2 طكتنلتن'1” :ولمأكتك «اعلصسن ععستماعل عط عسمتلامط وعععره8] .3 


أضلقء نادمه ع1" :(سمتاصعنععل له ععهام أمعععتدم لصه عع أكسممة نصح عأدءتلسة) سمتامعئء0 1ه مععواط .4 
1لم زمر ته دنه لعقدط بأجويوع8 صل تتعاصعن) سمتكماكعتستسل4 سمتأدبعنتحصصط عط عد لعاوع سج مور 
ع1 .2022 ,5 لترمة دده كنلا )ل لصة ,معن قطاخصمته مبن) لعالتحصطانة عط أقطل) سماعإقحصعملصز نزحم عنهلمن ما 
لضة ,وتعء ااه ععتامم مب نإ ولصقط ختط صذ لععمام عتعبت ولع لصقط ,لعممماة /الصعللن؟ كملا أصدع تاممة 
عطا 0 أسعص بسمتاهاد ععتامم عطا 6غ صعط لصة بلمغتم5ه11 عاعقم] مغ مععلة) كملا أصدعتاممة عط 

قة ع اكه[ و عه رمام اكصةتنا ه الامطات؟ ارمع ه عاما نزغطا معط لمة باسعسساسوجء12 سمنوتع نسصآ 
عطا عمتمعنة آه أمعلاء عطا ص 5ع اناصتحط عنل منطازا عدص عستكدعاعم عا 11ز)لا عط أقطا حص؛ط لعختحمهم تزعطا 


كاك فسقلة صا ,عادعء لولامتمعم عط م6 لعتترع أعصقتا 5هثلا أمدع تاممة غ1" .امعحمع ماد 
لتقلل 8 أ تع أاصعن) 1ه أو أ ستتصلة مله تعنصحص] عطلا :سمتاصعنعل عط لعتعلتده أهطا ععتاتتمطاسة .5 
نتن (آآ لتلةنا كه عاعدها عط" :ععتاتتمطاسج عغطا عوط لعاأتاصتصا سمتامءغ)عل عط عره] مسمممعخ1] .6 


خ/ل8 : (لسككمصسا كذ) لعتاممة سمتكمادزعء! أصسوموعلءخ1 .7 


11 1خ‎ 1 ١5 


[1-:آ01 4115 ن) خ11111ن] 11181511 017 111114110011 


عساللتاكناز كتققط لدعع1 نتصه ععامكصا 0 عاحاتدوممحصا لإلمدعاء 15 )أ معطبت 1 اترمععاةن) 5ع هاما سمتامععل م 
[ تتمععنةن) أعلصن لإكمتاتطعة كممغمعععل لصنام! مقط مناه عسصتلءه/1؟ عطا]' .يترعطنا لأه سملغعهة رمعل عط 
لقنل تلص ضة لاغط فقط امعتسمع لمع عط معطب (1) :امعوعيم عننه كمملغهةامللا عماباملاه! عط أه عحصمة معطب 


أنامظ ال لدنال تلص هه لعأذعكته ققط أضعتستصممع كمع عطا سعط (2) بعحصنا 1ه لمتعم ج غم مدع 1ه ناتسطمعص 


عأناءء05]م 0) لعقنا عتة كالما عباعهةل؟ معطا (3) بلجامرع طن له سمه كرمعل طاعنة ع1 مملغمععمطانة اواعنتوسز 


أوعناقن لمعتسم لامع أعععها 6 لعدن ععه ونطذا معطب (4) لصة بكلحسل حتلم 


لعاأذعتتقة 15 متاننا عممنزمظ أقطا وعنماة قغطع لكآ لمعنغتاه لصة لتخلن دده أمسممع 001ل لمممتتممعغم[ (902 ماعن سيق 
لعن فلص /ز[امحصمعم عط للقطة لصة أؤعتقة قتط عنه! كممقمع؟ عط آه بأقعمة 1ه عدصنا عط عه بلعحمعملمذ عط للقطة 


.تصتط امستمعة دمع تقطء ناصهة 01 


آه سمممدع؟ عط انامطة نزلتعممضم لعتمرملصا امم قدلا عط لمة 2022 لترمخ تدده لعاوعكة مونلا ل لتستسخطنك8 
لقنا خلعك قتط بععمعط1 عطاك تصنط امستمعة 5ععمقطء غط) أنامطة لعحصءملما امم كد عط مه أقعسضة قلط 


م ققنا (9)2 عاع ناتخ 


11111141100131 017 11151511 1111211  4خ11:01خا:-1‎ 


معت كاعوطاه عتمت أدتتتدم هزه أهأه عط" معط 111 تجدموع 2 “تعلصنا لإتمتاتحاقة 15 نتترعطا1! 1ه تمل هلمعل ل 
تمتاممواءع2] لوك اتصنآ عطا ستاناه لعلاعم؟ ,لقتنا عته] ه 6غ خطاعك عط 0غ عمتنماعع محصكرمم لقمم نتمم عنما عط أه 
بلعصتععصمع ععنماك عطا نا لعامععع2 5 اعتستصاقصا لقنم تتمصتعغما أمدلاعاع؟ عط صا سه 5غطاعن؟]1 سمحصدط] 1ه 
تناتستمتم ع1 2.عاأعمتمك بإمماتطعة عه لتأعطنا آه ممتنهة لامعل عطا ملاع ما جه لإاأأكمع طعررد آه كز 
عطا 1001 عط نز لعطقتاطهايء عه عمق قتطا مذ عاطلةعتاممة 5وعءمعم عيل آه كلمتدلصماة لقصم5تأمصمعما 
عع أن مط نزصخ تأعلطنا قدصموع2 الى آه ملاعم )مط عطا وه] وعام أعصتط آه /هله8 انآ عط ,01116آال] 
عطا عنه؟ 1165 تمستصتصتل8 لتدلمماد آنا عطا لسة ,(”وعامأعصمط زه يلم“ عطا) امعحصممكلمحم] عه 

3 “وم ابا واعلسدل/ط“) وسعدمكعط 1ه التعصصاوع 11 
عطا صط أقطا كعنهاة 5غطعن1 [دعنؤتاه2 لمة لزان) ده أصممعلامن) [هممتكإمممعنمة (ع)(14)3 عاعناية 


عصاننلاملام] عغطا 6غ لعاغالنمءع عط القطة عمملاتعناء بتصلط امستمعة عععمقطء ل[مستدستين نئصه لآه درملئهستصمعئعل 


,30 اأممة) 30-314 .كققم ,3/2013 .هلا ماع77مه6 رمم أمعغعط ممأاتطعيفق مه ,مع6 عملكاءمللا بمععمءه الا .لا عقغاء8 .عع رععد 1 
.قم ,60/2013 .هلط مع نتمم ,رممتخمعغع0 بمقعغتطعخ مه .م6 عمكاءه للا ربكعأمأتمع طويخ لع: آنا .ا 5ا 1601110103 61 :(2013 
3 ,22 عع طادمعننولة) 22 


ب8/30/69 لام .عهه .لاا.نا رمملقمعغع0 يممنؤأطيخ مه مربامء6 عمأاءه/ا عم عه عاءه للا أه كمه طغع ل رأف منامء كغطعز8 مقن 2 
-مه-منامعع ععم أكاءه تدع طاخم عاءه يناع ه-دممطاغع مم/6805883/عهل/أعم .طنا/زالناةك//:دمة ,(2015 ,4 ؤأدناوناة) )8 .3223م 
تامع عع 3-0 لم3 

.(ط) ,(ة)7 .كقهم غ3 .10 3 


لم0 ما تزه ااعقتصئط اكستمعة بكلتاوع) 0 0ع[اءمحصم عط 6 8101 :لا)تلقننء للب ما ,قعع)سصم تناع تباستصتم 


“بإ )انمع 


4ق حدم صتباع؟ كتمتصتاه؟ عصتل ناعم كامعحصيءمل عط صعزة مغ لععمم] كنل عط بلمحمقطمل8 أأه عموء عط مآ 
عقمطا ممع للع 15 أقطن لماع لصن أمص للنامء عط غقط) عنتمععل عحصتى هن لع))تتصحصم عط أقط) عملامم عه 
لمعتنتام لصة لال ده أسمدع001) لمصمتأمممعنم] زع)(14)3 عاعتاعة ععلصن قخطعت علط بع_مأعنعغط] .مرعمدم 


.قاطاع ]1 


كمع لله آه غخطعت عط" :وغخطعنة] لدعنتامط لصة لتكلت دنه أاصممعبم) أممملكمصمعنم] لزه يه)(14)3 عاعنايةث 
/لع1) تاعتطنا ععمناعضذا هن صا لتماعل صل لصة '3[امحصمهم لعحصءمتصز عما 0غ ععمع ]اه لمصنتصككن ه كاير لعوممحك 
قز لعمتعطاقمع ,عط اأمستمعة غتطاعنمط جععفقكء لممتدسمتك 'آه مدق لصة عتننمم عط 'أه لسمةؤغكمعلصن 
قتط1 .14 عاعتاعة أه معصتلععء6م لقصتتستق صا قعع اهضة قناع 113لاتتتصتحط عط لآه أوعق عط 5[ ,(ه) 3 مضع هدم 
أناط بتمتاصع )عل صل امم كصمكمعم [ه عؤومطا عمتلناعما ,معععمطء امستحمي لزه وعقق لله 0 وعتاممة عع امتعمديع 
غطا أه لعصسعطلمذ عط م غطعتر عط" “وععممك 'آه عمنيما عط عمتلعععمم قممتندعنادعء 'كمذ لمستستك مغ )مم 
لاالقحصرهم] 15 لعتتععمم سموعم عطا كه طممة هه ص كلع ع مملأقحصعملصا أقطا 5ععتنوعع ”زا )محصممم“ عععددكء 
بتأعناة كه لعتصهم (إاعتاطنام كز تحنل تختلصا عط عه “,كما عتادع صمل ععلصن ععمعكله لمصتتصقض م طنتي لعععمط 
كا - /إللفكده “عطاك ععتقطء عط عستاماة لإ أعحه عطا لإقحم (3) 3 ارم تعفتهم اناك 01 5امعدمععتباوع؟ عتلاععمة ع1" 
لصة نكما عط) طامط ععغدء تلص مم ممصا عطا عمط 0ع01010م ,عصناك8 مزه - عمتكا صا لع عتمم ترعندا 
14 عاعتاقة بقمتتمعوطة صا كتفت لآه عقدء عط ص1 .لعققط كز عععمك عط اعتطللا ده جاعم لمععمعع لععع لله عم 
تاععط عنتقط دمعاة عتال لله بلعدناععة عط لزه ععمعوطة عط عصتلصف قط[ كلامم ,نمطا خعمتباوع (د) 3 تامع مهم 


.5عقتلعءء10م عط 1ه تسعطا اكلتامم مغ لصة 5ععكمطاء عطا آه كممدععم لع5داععة علصا م مععلة) 


لعكناععة أقطا قع10امثرم () 3 :قأاطع نظ لدع اتام لصة لحان ده أصقمع001) لقصملإممترعغصة أه (14)3()0 عاعنايم 
0 لصة عممصعاعل ماعطا آه صملغدعمدمعمم عطا ما وعغتلاعةة اسه عصصنا عتدنوعل0ج عنتقط أكنحه كممكيعم 
عط لآه امعتدعاء أصما_تممها مه 15 صملكز 01م قتط]' .عمتوممطء ميلاه عأعط) لزه اعقصدامء طلايلا عامع تمتتستمم 


"قتصعة كه /إاتتقسوع 'أه عامأعمضفم عطا آه صمتام تاممة مه لصة لمهفا عت ن 'أه عع امدنع 


8معع) (ع)(14)3 اعتمم 4 

.6.4 .33م ,رفتمعممة .نا مدكة طعةطها ,1056/2002 .ملا ممتكقع تصن مممممع 5 

.لا لاااع»ا ,253/1987 360 5.4 .قعقم رقامعمة .ا دتهمما/ا عل دعباوعة/ ,1128/2002 .ملا كمم لقع امنا ممم 5 

8 .3083م ,303163ل 

ركاع لإللاة5 ,256/1987 قمة 226/1987 .دملا 10.47 .قعقم , قعتقحصةا .نا طاتدمك ,282/1988 .ملا دمملغ3ء أمناصمم 7 
.6 .قعقم ,رقع تقممةا .نا مدعاءل/ةا ممه مدعاء ا 


لعاقةنا عط تاعنامطا معلاء لمة حصتط حصمظ مععلة) قم عصملام علتطامحه قلط بلعاوعتعة كنلا لعتمتسقطه81 معطملا 
ضععط6 لفط أكعناوع؟ قتطا لمة ,عأدع تمتسصختصمء م لع5م1له امم كه عط تعنزكها ختط لاذلا عندء تم مسرم ها 


و35 3110 ه أنامط )ةا لعاععزعم 


عطا طاترز عأوء تمستسددهن) 6غ لصة 'تلنسصة"! عوط لعغزوللا عط مغ غطعن] و”لمتسقطه]8 لعأهلام1؟ وعاعن'1 
ده علذأكان0) 


علاقط للقطة قصمكعم لعممقتمحصة ره لعستواعل“ أقطا دعل 1/امرم وعامرإأعماءط 1ه بيله80 عط لزه 19 عامتعصمم 
أعءزطناد . . . لالتتصه! قنط آه ذا طضعدم كه[ ماعتاهدم صا بطلا لمممدع ضضم مغ لصد نط لعنزسز؟ عط 0غ أطعت عطا 
قل ,لإاعةانتصاك ”.مهمه لباعع؟ انلها مره كلها نزم لع1اععمة 5ه قصملاء تتاوع؟ لقة كمه1)تلممء عاطاقممهمع؟» 0 
"ذه قمهاأعصدة لإتتمستاماء5ز[ل]"* أقطا عستنلماد 43 علن؟] /إاطقام5 ,ؤعلنة] ماعلصدل8 عط نزطا لعاعع]ميم ذا اطع 
أقطا عستاماد 58 علنك]ا ”بأعماصمء 'للنحصمة غأه صملغ)تطتطمهم عط علناعصة امم للقطة 5ع ممعم عللإعتاوعمر 
لصة 'إلنحصما ماعطا طلابنا عاء صاصم 6غ بدملوا تع وناك لإتدووعععم ععلصن بلع نكاملاه عما للقطة وتعصمكتزم]" 
عطا ها ندم عط القطة دمتأمعة اوأععمزة]" أقطا عملنماة 106 علنكا لصة ”,وامتعاصا عملنعع؟ أدج دلمعط 
عكة كه /التحصةة عط عه ختط لصة “عممكلم ه مععتتاعط قممللواع؟ تاعية آه امعصمع لم محص لمة ععصممع )ستمم 


”.طاوطا كأه ماوع عنما أدعط عطا صر ع[اطهيزوعل 


7-717ع011) 4117 10111011 11181111 “01 111141100131 


أه كتققط عطا تزه تامتاهمتستعوتل 5ع ناتاقصم )ز ععسلر , /ا كتمععادء ععلصن قللكا لمستسقطام8/1 أه أوعسرم 
لآه عذننتوععط لضة 'إاتلقمصمتاهه قتط دده لعقها لعسصتمععل امه لعاقعدعة قهنلا عط .تامتصلمه ععطاه نره لدعنامم 


/ا-للمععاق "أعلهن مام ستستعكتل 15 أوعسضة علط عمعصعط .مسمهمعع لدع غتامم 


11151017 0م11 


لإللصئ! 15 سملامعاع0آ لتتمالطة دنه مناه عصن ايه اانا عطا ,لمحسقطم/8 مغ اعقصنم اهصم تام مععمز مث 
ألقة اكة! تفده )ف تترع اص آه سملاد اما ن كا لمتصقطه81 آه ممتامعئغعل لصة أذعنضه عغطا أقط) لص م لعاوعنانع 


عاعقط لعأاصضمعع عط أقناتت لمتسقطه]/ل نأه قغطعك للف .لعتلعتدعع عط أقننتم لمحصقطه]8 أه عموء عط 


ج1114 كخظ وسلناسية] اعفصنام أقمم تقدص )م1 
تمده )فمرعاص] وعلمعاعجآ متعمسقاءط أو ومإععترزرا ماقث 
6. لتمتتاع ©) 5ن1أ نا كناع!. تتا أققط :لتقسظط 


4 :م6 2101 


وثيقة الاعتقال والتوقيف في مركز ادارة ١‏ #ياطنطة 


0 
الان 1 كا 
إقللك ا لملاكدنا ا لالخ 601 


5 :م: ولا وروت سنوسمروة 
69: ملل عوم] 
8 : ومللءنصممدزلل10 


كا م لازم ا 2 112 
مخض 0171 بالاألقم الناناكللها 


لك 00 
61114 عل 76107 ماوت عأخم2 بلانا0امكلم ثاثمالا4ا101١1‏ : للد االاقة 
بأقعوا 1‏ .لأ ركم مامنية! /ضخ/ة/اناتللم]'8| بنالتمسترمل 01/05/1979 
الأالاهها اتام حلمم حى ,من فلك عاتم ,الكت ,أؤعالقطمم/لزما 


4ن رمتعا ؟أ متجمل؟ للم" عأوعلؤأتاما! ععصة اتطع؟ ,لقالا عمرع)لمضية كا 
لك أعتمعا _الاتالزم ]5 /لدودمصماهتا 


»ا أاأءعاطلدة علعيماءةا أصوعخ]! : 5116 

كم ة/ الاتا لم1 5] 05/04/2022 : للعلا طلا لتاتع حر +5116 

4 53/1 ,204/1 ناصناصة>! مدع" 1نا'1 : ١14201551‏ 52116 

مدسخورمطم ]| كتلم لقمتصتعكا عاق البطممادا ,أقعلة)| االعطمناو : 1.11 اعم 


اتخكمم! مإكمل مثا علا ممصم ا ااممدصتل] نان1:ن 1/100 
:ألمعاععما ملمدنظ ممساومسممة 


ومنكة أدععدل] ب ١أ‏ متمتاعطمنا بعلمأة أت لاعتلمعاءعمعل علميهاه صتااناط عزط علهرلاء 072نااونتيهك دنا 1 
2 6 2121/1 اعد الععصاع تماتوعواء8 عاتلستا مصيمم؟! تعتوء0 علماتمع عاط دملزمدمتلرممء! تكملهلا 
ذم المعامءع نال علمتطضعم 25/11/2019 بعلامنامم! مقاتصةنا وععة| مصعم [الاعرقع تقنناء أمدعمعتام علمتطاعها 
02ناكنا0! ناتإنا انهل متامتعطتاص علا أوعومء! باممعصز اعدممدمعم تكاعلمتععنا متمزع الصسيتلا ودستتصدما أعاجعع جءانارمع 
لممتصسه! متمتعععاعط عاتلسل!ا ماعذ امفسمتلة عدمة فلصنكنكبط أوتاعغطدد مولةراء عمترعدنا تكفسياه اتمقط عامتاي 
ناكنامم! عمعاععمز بعرقع ممتصوممء االمفصعن دلابكمرمطها لمصتدى! ,تعنلا تعلمقع نامناع10ن0نادم عهسمعرم6دا 
اناونع نال انط متمتاء رتاتطف! ممتدللة عبد أتتتلمعامعدنل علمتهاه عنطدد متمتدعواءط عاتلسة! ددسمما أءزموعع 
الإعواعم تمدع عنطدد متمتاعطمتاد بعلعدعصاء اناطف! ذنيةتمداعباد تله عمتععن اأعطمناع مهلها عم ععط رتع1لاتعدامة 
عل تمعصمع لطقمد متمتاعطمتاة بقاكلفصساه لفط عطمناو تلرعاءنا هلمناكبائبط أكللءاو1 باعباد له عملععن علممدمدااتطا 
مفضتاكةا صلل مقامجعء معمضدنزن أتعاعل20ج عالاعز مفلاجهنا هل هقانالا ع/ا مفلانا عمتدمءالاء علدهد[زم ةلز متمركة سبداتعيةئز 
متاعصحم لله .عمتدعص ا تلعصاتاط عم لءتطلع) عاألمعاتاع بعمعامععنال علمزوءل120/ا .53 صدم'ءط0) 1 ملممالوط 
تدمد! عمنوعيعلدكنام ععمتلوععع أوعلل12/! .54 10164 متضاكولاوء عناد الأالاة»! 1101121851112 5112 2022/11803 
2 .انا لاله معلها ع/ 10012 20112 ناتتقما أوء2[لزع/! 


خن نالا ااخاءانا1اا8 
200063 
اكاء لوك أع باصن 
ام-8 


مقابلاته مع موقع جريدة وطننا 


محمد زعل السثوم وتجرية الآعمال الإغاثية في الجنوب السوري 2017-2016 
جريدة وطننتا : بعد وصولك اللجنوب السوري وكانت رحلة خطرة عملت يمنظمات إتساتية غرنسية وأمريكية ويابانية- كيق تمكنت من ذلك ؟ 


اتجتوب. السوري هم أهلى وأقاربى. وتحديدا القتينطرة وبالتالى سأكون آمن للتحرك فى الجنوب السوري. وآتا أتكثلم الفقرنسية وكاتوا بحاجة التقديم تقارير 
مصورة بالقرنسية لمنظمة اس أو انس قراتس سيري الفرنسية الإغاتة الجنوب. وبذات الوقت كما ذكرنا يلقاءه سابق أنا معلم وأقكل التعليم النشط 
ووظيفقى كانت بالأوتروا لأعاثة اللاجثمين الفلسطيتدين.: فلم أجذ صعوبة بالعمل اتتطوعي والإغاتي والأسعافي: بل. على العكس, تصاماً هذا مجالي الذي 
أتقن القيام به وخاصة التعامل مع أطقال المخيمات وأاي طفل كان. وهذه الخيرة اكتسيتها نثيجة الظروف الفقظيعة التي عشناهاء 


جريدة وطننا - نجحت في القيام بيعدة مشاربع لإغاتية يابانية واصريكية في الجنوب الفرنسبي عدى عصلك بالصمنظصمة الاغاثية الفرنسية؟ 
كان النجاح متوظا بالآصد قاء في اليابان ومحرقتي ياليايان كاتت تتحعمق طوال الوقت وقد لغثنا بقضل تيرعات الشصب الياياني في إلغاثة عشرات 
العاثئلات وعتات الأفراد وسالعدتا أكثر من مخمي.: وكان عدير الفرتسية في الجتوب رحصه الله وقد الغقاله التظام قبل أشهرء كان إتسالن عصلي وبحب 
مساعدة الناس وتطابقت توجهاته مع توجهاتي وأتمر تصاوننا الكثير من التتاتج الطيية والتشاطات. وكذلك ترحيب المجتمع المحلي بي وكما ذكرت هم 
اهل وأقارب وفر عقي الكثير من اتجهد التعمل. وخاصة أن الناس هناك يتبنون روح الثورة السورية العظيمة. وهي الحرية والحب والآمل والصمود في 
ظروف صصية وتهديدات بلا نهاية. وستكيقين مع ذلك الوضع وكانت المشاريع الإغاتية اليابائهة ثارة بمحال التدغنة فقصل. انشتاء واتارة من خلال السلل 
العذاتية وتارة من خلال تأصين مواد التدفثة ويصبالج بسيطة تحكنا من إسعاد الكثير حن الأرامل والأيتام 


جريدة وطتتنا : كيف أدخلت منقمة على اتجنوب السوري؟> 


كان الفضال َي ذلك الصديقي عدي تور وصعرفته لسيدة أصريكية فاضلة كانت تعمل فى الشمال السوري. وأسست مدرسة وروهة آطفال فدعوتاها 
للقيام بلغاثة أطفال الجتوب وكاتنت استجابتها سريصة, مَافتتحنا أنا وعدي نور آول عمل إعاثي. لمتظمة حسور من أجل السلام في االجنوب السوري من 
خلال مغيم في القتيطرة واستمرت يعد رحلتي العخطيرة إلى تركيا حتى تسليم الجتوب لنظام الأسد واتروس. 


جريدة وطتتا : كيف ساعدت بتآسيس جمعية نسائية في القنيطرة؟ 


كلاتت من مجمل. اقتراحات تآأسيس مؤسسة للمرآة في منطقة القتيطرة المحررة من التظاحء ونجحنا في تقديم دورة بالإأسعافات. الأولبةء وكان صمعظم 
تلك. النساء إما أرامل أو أزواجهن عي. غياهحب سجون الآسد. وكنا نسحى لتشكيلهن وتقديم الآدوية القادمة من فرئسا لأطقالهن وتدرييهن على التمريضصضص 
واالإسعاف. وقصنا صعهن بتشاطات. مشتركة مثل إداتة بوتين. وصجازره في حلب عير تظاهرة في صقيرة التشهداء في بريقّة بالقنيطرة. 


جريدة وطننا - ما هي نشاطات منظظمة الإغاثة الفرنسية؟ 
كنا نورع الملايس على النازحين من آي متطقة اشتياك والطعام وتتجول مع طبيب اطقال في المصخيمات الحلاجهم وتوزيع الأدوية على الأطقال وكذلك 


تققّل الجرحى. لمشاغي درعا إذ توفرت بين آبدينا سيارتى إسعاف وأحيانا تققّل الجرحى لحدود الأردن رغم صعوبة إدخالهم في تلك الغترة وخاصة 
الحالات المستحصية على الصلاج في مشافي درعا والقتيطرة ومع وحود نقصنى في الكواعر الطبية. 


وكتة تخيم شرب صتاطق الأاشساكات وتسعف أي إتسان مهما كان لأن هذه وطيفساءد 
جريدة وطننا : هل تعركتم الصكاطر خلال عمليات االإسعاف؟ 


نصح كانت هناك مخاحدرة قَسَرَة كنا عفى لريق القلوظزة وكان معنا خمسة جوخة تتقلهم عن مشفى فعير القنيطرة إلى مشفى نوى وطقس كمال درغا 
واستهدعتَا التظام بعدة هذائف هاون رغم أن سيارة الإسعاف واضحة للعدان برمزها وكذلك كانت هناك مخاطر عندما تقترب من تقاط الاشتباكات 
والخشية من قناصة غرييين ولكن واجبنا يتطلب المحخاطرة؛ وذات مرة تم استهدافنا بمدفع 57 وكان غوق رؤوسنا. 


جريدة وطتقا : كيف كاتت مشاعرك وأنت تتقل. الجرحى وتوصل االدواء للمرضىسى؟ 


لا يمكن وصف. مشاعري عقدما آساهم فى اتقاذ إنسان وكم تتأذى حين ترى شاب يحتضر ويموت أمام عيتيك وآتت. عاجرز عن إنقاذه وذات. سرة أصيب 
رجل مسن بجلطة وانتبهنا إليه في طريقنا وقدمنا له الإسعافات اللازمة وبالقعل نجا من موت حقيقي وكنا نمتتك آدوية نوعية فرنسية وامريكية 
مخصصة لتلحالة السورية. 


جريدة وطننا - كتيت نص السعادة الذي فاز فيما بعد بجائزة كاواساكي أشعار من أجل السلام وأنت في تل شهاب في الريف الغربي من درعا كيف 
كقت ترى السحادة في محفقل الموت؟ 


كقت أرى السعادة في ضحكات الأطفال فى عمل المزارعين بأرضهم يدوام المداارس فى تآمين حليب. للأطفقال فى إسعاف حريح يعود للحياة. السحادة 
موجودة عقى يساطتها قي قلوبتا ولكن علينا أن تخرجها والا قالنظام تجح في عَتَلَنَا من الخارج ومن الداخل. 


جريدة وطننا : حدثتنا قي مقابلة سايقة عن التضامن مع ضحايا زلزال كوماموتو في اليابان ورسمت لهم لوحة مع الأطفال وصديقك عدي نور 
وساهمت عي إنقَاذ آرواح عمدت الأمل في البابان عبر عرض لوحتك. على التازحين هناك. هل يمكننا الاعتقّاد من خلالك أن الإنسان هو ذاته أينما كان؟ 


المشاعر الإتسانية هي اللخة الوحيدة التى تمنحتا حوية اتتماءء. الاتسانية وحدها تحصلنا يشر وتميزتا عن بقية الكاتنات لدلك الإتسان واحد وريما لأتن 
أصبحنا لاجئين في معتلف أصقاع الأرضص أآصبنحنا أكثر حساسية تجاك الحروب والكوارث وكل شيء يهدد حياة الإنسان. التجربة الصريرة علستنا أننا نحن 
أنفقسنا كيشر مجرد يشر أيتما حللقا والحماة أمر مقدس وعظظليم. 


محمد زعل السلوم المعلم وأطفال الأزمة 2016-2011 
مقابلة خاصة لجريدة وطتنا مع الصحفي والكاتب محمد زعل السلوم 
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محمد زعل السلوم المعلم وأطفال الأزمة 2016-2011 


جريدة وطننا الإخبارية : بعيدا عن محمد زعل السلوم الصحفي والكاتب وإنما المعلم الشجاع والمضحي وكيف تعاملت مع أطفال الأزمة رغم تخصصك 
بتعليم اللغة الفرنسية في الأونروا؟ 


من حسن حظي أن الأونروا وجدت مدارس بديلة تابعة للحكومة السورية في المنطقة التي أسكن بها وهادئة أكثر من محيطها نسبيآ رغم حصول ثمانية 
مجازر فيها خلال عامي 2013-2012 فاستقبلت بلدتي جديدة عرطوز الفضل والبلد المزيد من النازحين من جنوب دمشق وغربها وبالنسبة لي أطفال 
المخيمات الفلسطينية لأن الأونروا تعلم الفلسطينيين فقط ومع ذلك في نشاطاتي خارج المنهاج كنت أطلب من مراكز الإيواء مشاركة تلامذة سوريين 
وأنا سوري أيضآ ولكن وظيفة معلم لغة فرنسية لم تكن موجودة لدى الأونروا لذلك كان معظم المعلمين سوريين عندما أصبحت لغة إجبارية في 
المدارس السورية وليست اختيارية والمعلوم أن الأونروا تعمل بالمنهاج السوري. ريما كان من حسن حظي أن أكون معلمآ للغة الفرنسية فيها ولحوالي 
الثماني سنوات. 


جريدة وطننا الإخبارية : لكن أستاذ محمد لم تجبني على كيفية تعاملك مع أطفال الأزمة؟ 


كما ذكرت كنا في مدارس بديلة واختصرنا ساعات التعليم, وكانت أوقات الصباح مناسبة كمبادرة لي لتشجيع المعرفة خارج المنهاج؛ وخاصة بعد 
تكريمي في الأونروا وأغلب تلامذتنا كانوا مصابين بالصدمة نتيجة القصف والمجازر واعتقالات من الأهل والأقارب على يد نظام الأسد ومنهم من 
شاهد جثث وخرج من مجزرة بأعجوبة أو خرج من تجويع عدا انتقاله من منزله الذي اعتاد عليه وتغيرت عليه بيثته المحيطة. كل ذلك كان علينا مواجهته 
كمعلمين التركيز على الإرشاد النفسي. وإنقاذ ما يمكن إنقاذه: وبالفعل نجحت بذلك نسبيا من خلال عدد من المشاريع : التعليم خارج المنهاج فتح منزلي 
وهو فعليا ليس منزلي وإنما منزل عمتي التي لجأت للأردن: للقيام بعرض أفلام للأطفال واللقاء مع جامعة طوكيو وتعلم الأوريغامي وتنفيذ مسرحيات 
وكنت أقوم بتأمين كافة المستلزمات التعليمية لتنفيذ ذلك. وفي المدرسة كان هناك دروس لليوغا مع مدربة اليوغا وفاء سكيكر ونادي بيثي بالتعاون 
مع جمعية أصدقاء البيئة بدمشق ومهرجان لحقوق الإنسان ترعاه الأونروا وقررت إصلاح الأرض الفارغة داخل المدرسة وزراعتها وبالفعل وبالتعاون مع 
جمعية أصدقاء البيئة حصلنا على غراس لأكثر من عشرين نوع من الأشجار وحتى أثناء إصلاح الحديقة قمت أنا وطلبتي بالرسم على الرمل والتراب. 


جريدة وطننا الإخبارية : قمت أيضا بمعرض كتاب تبادلي فكيف نفذت ذلك؟ 


طلبت من مركز ثقافي بدمشق هو مركز جذور الثقافي أن يبادلنا الكتب ورغم مصادرة حواجز النظام لبعض كتب المركز وهو قادم إلى جديدة عرطوز 
حيث مدرستنا وتوقيف شابين لساعة كاملة على الحاجز واستفزازهم فقد حضروا وطلبت من تلامذتي بالمقابل إحضار قصصهم وكتبهم خارج المنهاج 
وبشرط يكونو قد قرأوها والتبرع بها للحصول على كتاب آخرء كما قمت بالتبرع بجزء هام من مكتبتي الخاصة بمنزلي لإتمام إنجاح المعرض وبالفعل 
نجحنا وكان يومآ من التاريخ وأسعد الأطفال وطاقم مدرستنا من معلمين ومدراء. 


جريدة وطننا الإخبارية : هل عرقلت الأونروا أي نشاط لك أو مشروع وخاصة مهرجان لحقوق الإنسان وفي قلب مناطق النظام؟ 


على العكس كانت الأوتروا إلى جانبي وكذلك أهالي طلبتي والذين حضروا وبكل حب مسرح مقروء بالفرنسية عن قصة القنفذ لزكريا تامر وحضروا 
أغاني تلامذتي بالفرنسية والعربية واليابانية في عيد الأم. ولا تنسى أن عدد كبير من المعلمين عائنو التشرد أيضاً والانتقال من أماكنهم: وكان ما يهم 
الأونروا الحفاظ على حياة موظفيها وألا نتحدث بالسياسة ولا الثورة على وسائل التواصل لأن أقصى درجة حماية لنا هي هوية الأمم المتحدة لمنع أي 
تعرض لنا عبر حواجز النظام ولتختصر وتحافظ على أمن معلميها فكل معلم يعلم بمنطقته لأن أربعة معلمين تعرضوا لاعتقالات من قبل النظام عدا 
مقتل أكثر من معلم في جوبر ومخيم اليرموك والقابون حيث مدارس الأوتروا. 


جريدة وطننا الإخبارية : المعروف أن العطلة الصيفية كانت طويلة فكيف كنت تعمل مع طلبتك خلال الصيف؟ 


جريدة وطننا الإخبارية : طبعت ثلاثة دواوين شعر ووقعتها بين طلبتك وزملائك المعلمين في المدرسة وحتى ذكرت ذات مرة أن إحدى طالباتك عبرت 
البحر وهي تحمل كتبك ماذا تخبرنا عن ذلك؟ 


في عام 2014 وجدت أنه يمكنني طباعة ثلاثة دواين شعر وتأسيس نادي السبت الشعري لتشجيع المواهب من طلبتي وكنت أنوي طباعة ديوان خاص 
بهم وعلى حسابي الشخصي. وكان الأمر أشبه بصناعة حياة: وبالمقابل دعمني زملاثي المعلمين وكتبوا مقدمات أعمالي الشعرية بكل حب وود 
وشجعوني بل وشاركوني بأمسيات شعرية بالمركز الثقافي في جديدة عرطوز وبحضور طلبتي وحتى في مهرجان الشباب الشعري في المركز الثقافي 
بالمزة بدمشق وفي منطقة أبو رمانة وفي الطلياني ومركز جذور الثقافي بل وشاركني عازف غيتار مبدع. واعتقد أن تلميذتي لم تقطع البحر إنما 
والديها وذهبت إلى ألمانيا من خلال لم الشمل وحملت كتبي معها ولكن تلميذ آخر أن أحد كتبي كانت معه وهو يقطع البحر لإيطاليا ولكن الزورق غرق 
وأكل السمك ديوان شعري لكن الأهم أن البحرية الإيطالية أنقذته واليوم يتمتع بالجنسية السويدية. 


جريدة وطننا الإخبارية : صرحت ذات مرة أن اليوغا عالجت حالتك بعد مجزرة جديدة الفضل عندما نزحت لمنزل أقاربك في دمشق بعد المجزرة مباشرة 
ونقلت التجربة لتلامذتك الذين عاشوا ذات محنتك؟ 


بالفعل وجدت باليوغا تفريغ فظيع للصدمة التي عشتها في مجزرة جديدة الفضل والتي ارتكبها النظام وذهب ضحيتها مئات الأبرياء من نساء وأطفال 
ومسنين وشباب ذتبهم أنهم مسجلين في قوائم النظام لقيامهم بمظاهرات سلمية: فقد بقيت في المنزل محاصراً مع أخي وابن عمي خمسة أيام وفي 
الليلة السادسة خرجنا بأعجوبة لمنزل أقاربي في جديدة عرطوز البلد. ولو وجدنا عناصر النظام لوحدنا بالمنزل لقام بتصفيتنا فللصدفة لم تكن والدتي 
موجودة وتمت محاصرة جديدة عرطوز فجأة دون سابق إنذار. كانت أيام سوداء عشتها في حياتها وكانت اليوغا علاج رائع حتى قمت بإصلاح أسناني 
فقط لأتجاوز أزمتي النفسية: وبالفعل قررت نقل اليوغا للمدرسة. 


جريدة وطننا الإخبارية : كنت تنشر على الدوام نشاطاتك وكتاباتك على الفيسبوك فما كانت الفائدة؟ 
جريده و وخبار قدو وام 53 


كنت أرغب أن أطمئن تلامذتنا ومعلمينا ومجتمعنا أنه يمكن للإنسان أن يعيش حتى في الجحيم وأن إرادة الحياة أقوى من إرادة الموت والقتل: كانت 
رسائل بلا توقف تنفح الروح في قلوبنا المتعبة أمام الأهوال. 


جريدة وطننا الإخبارية : لكن النظام لم يدعك وشأنك واصطادك بدمشق لسوقك للخدمة العسكرية؟ 


النظام يريد الموت لنا جميعاً فمن قتل من أهلك وجيراتك الذين عشت معهم وعاشو معك لعقود لم يوفرهم فكيف سيوفرنيء هو يريد الخراب وصنعه 
ونحن نريد الحياة والأمل والأمن والسلام. نحن عكس هذا المجرم القاتل المريضص. 


جريدة وطننا الإخبارية : خلال عسكريتك كنت تهرب من الدريج (مقر خدمتك العسكرية) لتقوم بالتواصل مع جامعة طوكيو وفي حلب أقمت نشاط 
ثقافي للأطفال وأنت تستعد للانشقاق كيف ذلك حصل؟ 


قبل القبض علي من النظام وسوقي للخدمة العسكرية وأنا المتخلف عن الخدمة لسنوات طويلة. كنت قد تقدمت بمشروع لتطوير توأمة مدارس 
الأونروا مع اليابان وبعد ذلك ريما مع فرنسا وألمانيا والتعرف على تلامذة ذلك العالم الآخر ومنح تلامذتي فرصة للسفر إلى هناك وإكمال تعليمهم, 
ولكن اعتقالي وسجني ومن ثم إلحاقي بدورة تدريبية منع إتمام مشروعي. ومع ذلك كنت أهرب بشكل شبه يومي لهدقين أحدها إتمام زواجي الذي لم 
يتم من تحضير المنزل الذي استأجرته قرب معسكر الدريج في قدسيا وهدف التواصل مع طلبتي واستمرار دعمي لهم. وكان يساعدني على الخروج 
هويتي العسكرية وأنني ملازم وحتى الحاجز يقوم بتأمين مواصلات لي لأصل لساحة الأمويين ومنها أنطلق بوسائل النقل العامة إلى منزلي في جديدة 
عرطوز. وكانت الحواجز لا تتحدث معي بكلمة عندما يرون هويتي وكنت أستغل ذلك لصالح التعليم. وتلامذتي ومدرستي التي أنتمي إليها. وعدم 
قبولي أن أكون عسكريآ وحياتي مدنية. 


جريدة وطننا الإخبارية : بعد انشقاقك وذهابك للجنوب رأيناك في صور تعلم أطفال في خيمة؟ 


التعليم يمنحني الحياة ويمنح من حولي الحياة كذلك حتى أهالي الأطفال كانوا يجلسون قربي ويصمتون وأنا أعلم التلاميذ وكانوا يشعرون بالسعادة 
لإسعادي أطفالهم وكلما أذهب لمخيم بغرض الإغاثة كنا نحمل معنا ألعابآ قد تبرع فيها أطفال في فرنسا والعالم ونمارس الرسم والكتابة والتعبير حتى 
على التراب وليس تحت خيمة. كنت أؤمن بأن التعليم أساس كل أمل والجهل والجاهلية وبالطبع الدكتاتورية أساس كل بؤس. 


وكان هذا الأمر كان وقعه عظيم على قلوب تلامذتي وشعرت بعيونهم وهي تلمع وهم يرون الأغنية اليابانية التي تم تأليفها بكلماتهم. وكانت هذه بداية 
تأسيس نادي أوتاكو وكلمة أوتاكو تعني مدمني الأنمي الياباني من اليافعين وعزلتهم عن الناس لمتابعة شغفهم: ولكن كان مقصدي من الاسم هو 
تعليم طلبتي فن شغف الحياة وأن ننس ما يحيط بنا من مخاطر وأن نخرج أجمل مافي داخلنا. وتعلمنا معاآ الغناء باليابانية والفرنسية وفن طي الورق 
الأوريغامي وفن الخط الياباني والكثير من المهارات. وحتى طلبتي ساعدوا أطفال توحد بفن الأوريغامي. 


جريدة وطننا الإخبارية : اختارك راديو اليابان بين ثلاث شخصيات إنسانية مميزة نهاية عام 2013 ماذا تقول عن ذلك؟ 


هانا واساكو 
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الوردة تمنفلحة) 


مسمد يعن مسيم 


000 ؟ الللار 
-قبل الحديث عن هذا النجاح. فقط أريد القول أن مدارسنا كانت مدارس بديلة كما ذكرت ومعظم طلبتي في جديدة عرطوز مهجرين فأنا نزحت من 
جديدة عرطوز الفضل بعد المجزرة الفظيعة التي ارتكبها نظام الأسد وفقدت الكثير من أقاربي وجيراني فيها ومنهم من كانوا أصدقاثي في المدرسة 
أيام طفولتي ومنهم من أسلم عليهم كل صباح وكل مساء وأنا ذاهب لجامعتي وعمليء عدا تدمير النظام لجزء من منزلي ونجوت بأعجوبة وتلامذتي 
كانوا إما نازحين من مخيم خان الشيح غرب جديدة عرطوز أو من مخيم اليرموك الفلسطيني ومخيم فلسطين بعد تدمير طائرات النظام لمدارس الأونروا 
وحصار المخيمين إضافة للتضامن والقدم والحجر الأسود. لقد كنا جميعآ محطمين. ووجدت بالثقافة اليابانية وتاريخها مابعد هيروشيما وقصيدة باربارا 
للشاعر الفرنسي جاك بريفير مصدر إلهام لي وقصيدة الحرية لبول إيلوار فنظام الأسد يريدنا أموات ونحن نريد الحياة وكما قال الشاعر محمود درويش 
: “نحن أحياء وباقون وللقصة بقية” فكنت صانع الحياة والسعادة بالنسبة لتلامذتي لدرجة أن راديو اليابان الدولي اختارني من بين ثلاث شخصيات 
إنسانية ملهمة وهي عازف بيانو بوسني ساعد تلامذته خلال مجازر الصرب بمعالجتهم من الصدمة من خلال الموسيقى وصحفية جورجية غامرت بحياتها 
لتوصل حقيقة الحرب الروسية على جورجيا وأنا. 


جريدة وطننا الإخبارية : لقد قمت بتصوير طلبتك مع كلمة “هانا واساكو” أي الزهرة المتفتحة في الذكرى الثالثة لكوارث اليابان الثلاثة عام 2014 وقبل 
انشقاقك عن جيش الأسد عام 2016 وقمت بمحاولة غناء تلك الأغنية عبر تلفزيون اليابان بالذكرى العاشرة لكوارث 11 مارس 2011 في عام 2021؟ 
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-لم أتوقع اهتمام اليابان بتضامني وصوري عام 2015 حين صورت تلامذتي وهم يحملون صورة الوردة المتفتحة وقد طبعت ديوان شعر بعنوان هانا 
واساكو وحتى من طلبتي من شارك بكتابة الديوان معي. وكانت الدموع تملأنا عندما التقينا مجددا مع تلامذتي عبر المسنجر وقد توزع بعضهم في 
أوروبا وأنا في اسطنبول بتركياء وكنا نشعر بالامتنان لمسؤالهم عنا بعد سنوات من توقف النادي بسبب لجوثي إلى تركياء وقد تضامنت أيضآ مع ضحايا 
التفجيرات الإرهابية في باريس وفي بلجيكاء ربما لأنني سوري وأعرف ما معنى إرهاب الأسد وغيره على الأرض السورية وعشته مباشرة. 


جريدة وطننا الإخبارية : حدثنا عن علاقتك مع كوماموتو والدب كومامون؟ 


-حصل زلزال كوماموتو الياباني ربيع عام 2016 وتزامن الزلزال مع القصف الكثيف والمجازر الروسية والأسدية في حلب فقررت أنا وتلامذتي وصديقي 
عدي نور رسم وتلوين لوحة تعبر عن تضامن أطفال سوريا مع أطفال اليابان من ضحايا زلزال كوماموتو والمفاجأة أن اللوحة علقت في مركز لاجئين من 
الزلزال في صالة تضم 200 نازح عن الزلزال وبقيت معلقة أمامهم لشهرين وكان البعض يبكي حين يراها وخاصة أنها من سوريا ووجدوا فيها الأمل 
واستمدوا منها القوة والحياة وكانت تضم الدب كومامون وهو يضم الأطفال ويبكي معهم فاستلهم مصمم ياباني منها صناعة الدب كومامون بحيث 
يكون فروه حين يضمه الطفل تقوده للدفء والراحة والأمان والسلام وحاول رئيس بلدية كوماموتو السيد هوماموتسو ياغي إرسال شاحنة لأطفال 
الجنوب السوري عبر التبرعات عام 2016 وبعد التعافي من الزلزال كنوع من المحبة والشكر ولكن وللأسف كانت السلطات الأردنية قد منعت إدخال 
الكثر من المساعدات عدا إجراءاتها المشددة كما لا يمكن إرسالها عبر مناطق النظام: وفي عام 2019 تواصل معي تلفزيون اليابان في اسطنبول وكنا 
نبكي ضحايا اليابان وسوريا وكانت مشاعرنا قوية حين تواصلت عبر السكايب مع مصمم دب كومامون ورئيس بلدية كوماموتو وتمت دعوتي لليابان 
عام 2021 للذكرى الخامسة لكن فيروس كورونا منع ذلك. 


-في الحقيقة أعجز عن وصف هذا الإنسان العظيم فقد كنت أتبادل أنا وإياه صور التضامن مع اليابان وسوريا منذ عام 2013 وكان معلم جامعي في 
جامعة كيوتو ويقوم هو وطلبته بالكتابة بالعربية ضمن مشروعه شير ماي هارت للحديث عن سوريا وكنا نتشارك معه حتى إحدى لقطاتي لتلميذ 
وتلميذة لي في محاضرة عبر تيد تولك. وعندما لجأت للجنوب السوري قام السيد كاتسويا سودا بدعم الأرامل والأيتام من خلال حملات تبرعات وساهم 
بعدة مشاريع خيرية هناك وقد قمت يتنفيذها. وكانت أجمل اللحظات حين التقينا أخيرآ وجهآ لوجه في حديقة غولهانة في اسطنبول وتجولنا لعدة أيام 
في كامل اسطنبول وكتبت رواية قصيرة عن هذا اللقاء العظيم وفي عام 2021 قدم لي منحة لأطبع 14 كتاب في تركيا من أشعاري القديمة وهناك 
عملان مطبوعان لي مرتبطان باليابان هما “هانامي الياسمين” و”هانا واساكو". ولازلنا على تواصل وقد اطمأن على صحتي بعد تفجير اسطنبول الأخير 
فطمأنته عن حالي ومكاني بعيد عن التفجير وأنا لا أخرج من المنزل إلا ما ندر منذ الحجر الصحي وبسبب وضعي الحالي في تركيا. 


جريدة وطننا الإخبارية : بما أنك ذكرت كلمة السعادة كيف حققت المركز الثاني للقب ساموراي السعادة بتلفزيون وراديو اليابان والدولي عام 2014 
وحصلت على جائزة كاواساكي أشعار من أجل السلام في اليابان عام 2018؟ 


-حقق نادي أوتاكو الكثير من اهتمام طلبتي وتجاوز عددهم الثلاثين وكان مشروعي استغلال المركز الثقافي في جديدة عرطوز البلد أفضل استغلال 
وكان هدفي التعليم من خارج المنهاج لإكساب طلبتي مهارات جديدة مثل المسرح المقروء بالفرنسية والعربية لقصة القنفذ لزكريا تامر والمسرح 
المصور وأسست نادي بيئي ونادي يوغا حتى في المدرسة عام 2013 حتى عام 2015: وقمت بتوأمة بين تلامذتي وقسم الدراسات الأجنبية بجامعة 
طوكيو عبر التواصل على السكايب حتى تلفزيون اليابان اهتم وسجل أكثر من تقرير عن تلك اللقاءات كل أسبوعين: وأقمت لتلامذتي معارض مصورة 
عن تاريخ الصحافة الفرنسية وعلم الفلك وخاصة أنني كنت عضوا في نادي أصدقاء الفلك بدمشق وحققنا انجازات في إعادة التدوير وزرعنا حديقة 
مدرسية بالتعاون مع جمعية أصدقاء البيئة والتي أنا عضو فيها أيضآ ومعرض كتاب تبادلي مع مركز فكري في الطلياني بدمشق؛ وبالفعل تم اختياري 
ساموراي السعادة لكل نشاطاتي تلك كمعلم وصانع حياة وابتسامة. 


وكتبت نص السعادة الفائز بجائزة كاواساكي وبالمناسبة هذه الجائزة أدبية رفيعة ومخصص لليابانيين منذ تأسيسها عام 1986 وكنت الأجنبي الأول 
الحاصل عليها وقد ترجمتها لليابانية السيدة ماريكو إينو وقد تعلمت العربية بجامعة دمشق وكانت مديرة القسم العربي ثم مديرة تلفزيون اليابان ان 
اتش كي واستلمت الجائزة عني حينما كنت في تركياء وكان شرفي كبير لي ذلك. 


جريدة وطننا الإخبارية : حدثنا عن مشروع “وا” أو حلقة بالميانمارية للتضامن مع ضحايا زلزال وتسونامي اليابان وكارثة فوكوشيما النووية عام 2011 
وضحايا الروهينغا في ميانمار؟ 


-في الحقيقة كانت صور نشاطاتي مع تلامذتي للتضامن مع ضحايا هيروشيما وناغازاكي عام 1945 وتضامننا مع ضحايا الكوارث الثلاثة في اليابان عام 
1 والتي تزامنت مع الثورة السورية وجدت في نهوض اليابان بعد كل كارثة مصدر إلهام كما ذكرت وأحببت أن أنقل تلك الروح لتلامذتي وكذلك 
كارثة الروهينغا. وعندما كنت منشقآ عن النظام ورافض للخدمة العسكرية أسست نادي أوتاكو لتلامذة أغلبهم أيتام أو فقدوا قريب وقمنا بالتواصل مع 
ميانماريين في اليابان كانوا بزيارة لفوكوشيما وتواصلوا معنا عبر الكاميرا والمسنجر فقررنا القيام بمشروع واحد وقررت جهات يابانية إقامة معرض من 
لقطات كاميرتي ونشاطاتي مع تلامذتي في طوكيو وجمع تبرعات للأرامل والأيتام في الجنوب السوري وبالفعل جمعنا مبلغ بسيط لكنه أطعم 45 
عائلة في مخيمين بالقنيطرة ودرعا لمدة شهر وكانت كلمة “وا” كلمة من الفلسفة البوذية وتعني حلقة بمعنى أن الإنسان واحد ويملك روحآ واحدة. 
وهذا حقيقة بالفعل. 
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مقابلة جريدة وطننا مع الكاتب والصحفي والمعلم والناشط الإنساني محمد زعل السلوم 


جريدة وطننا الإخبارية : كيف شكلت نادي أوتاكو وما هو نادي أوتاكو؟ 


-في الحقيقة كان هناك مسابقة على راديو اليابان الدولي القسم العربي بعنوان “أغنيتنا من كلماتكم” وبعد تكريمي بالأونروا بفضل مشروع التعلم 
الذاتي لدعم أطفال المخيمات في لبنان وتركيا والأردن والنازحين داخل الأراضي السورية. كنت متحمساآ للمزيد من المبادرات وفرصة للتخفيف عن 
أطفالنا وخاصة أننا كنا بمدارس بديلة ونتشارك المدارس الحكومية بدوام ما بعد الظهر وتقصير ساعات التدريس لظروف الحرب: والبحث عن آفاق 
جديدة في التعلم النشط وبالفعل قمت بتشكيل كلمة شجرة بالكانجي الياباني وكلمة نهر أو كاوا باليابانية وكلمات أخرى بأجساد طلبتي وكنت أقوم 
بتصويرهم من الطابق الثالث بعد تنظيمهم على شكل الحرفء ثم طلبت من طلبتي كتابة عدة كلمات أخرى بالكانجي والهيراغانا والكاتاغانا وهي 
الأبجديات اليابانية وأن أصورهم مع كلماتهم التي اختاروها واختارو كتابتها مثل حلم ومستقبل وحياة. وشاركت بتلك الصور بآخر لحظة ولم أتوقع أن 
تنجح بل كانت مفاجأة أن تكون كلمات طلبتي الأولى في الأغنية اليابانية: ليكون لنا 14 كلمة بين أسلوب التعلم النشط والاختيار لا على التعيين من قبل 
طلبتي. فقام راديو اليابان بالتواصل معي وأذكر أول مقابلة رسمية لي كانت مع المذيع محمد مجاهد وهو محري وانتقل للبي بي سي في لندن فيما 
بعد. وكنت أعاني البرد في منزلي وانقطاع التيار الكهربائي ومع ذلك شعرت بدفء التواصل عن بعد وأن اليابان تهتم لما صنعته بأجساد طلبتي وبكل 
بساطة تمت تسمية الأغنية شجرة أي كي باليابانية. 
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ربماكانت 
الهامة في الكتا : 
أ كنت عضو 
جمعية 
الأدياء اعربقيل 


وانتشارظاهرة 
المدوتين العرب.ربما 
الانترنيت ساعد نا أن 
نكون صا ثقافهة 
لامتلقين كما 
اعتدنا لعقود طويلة. 

فجريدةالنظام 
واحدة وكتاب النظام 
محدودون وما يصلك 
من العالم العربي وفكر 


آخرمبستر. وبالتالي 
أنت مغيب عن الفكر 
العالمي. حتى عندما 
دخلت جامعة دمث 

عام 1999 لم تكن 


ساذجة تنم عن 
الرقابة سجس 


أخدمية ولامباليةم 
ونموذج لقلة الاهتمام 
وهو فعليا متمرد على 
السلطة والقانون 


عن شخصيه 
أناركية رك تعد تتجد 
الحياةالبشرقيمة. 
وحتى رواية الغثيان 


وهي ا لحرب العالمية 
وكذلكاوضحت 
الرواية بأن ماوراء 
مرآةروكنتان الكثير 
منالتجاعيد نماما 
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السوداوية لهذا العالم 
الشاقد لانسائيته 
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وقد تلال الصويون 
المساعدة في الكتابة 
والتوثيق: فوجدت أن 
تاريخنا غير التاريخ 
المعلب الذيأرساه 

ساسات 


مزالعتبات خلال 
حياتي والفضل الأول 
والأكبر هوتعرضي 
على الفكرالغربي 
وخاصةالفر 
فكانت نافدةها 
أولى وكذ لك اللغات 


الأبواب أمامنا بعيدا 
عن الأبوابالعفغنة 


ان المحيطة بنا. 


يتبع .. 


وثائق منع اتحاد الكتاب العرب بدمشق لثلاثة أعمال للشاعر محمد زعل السلوم 
وهي الأعمال السياسية الهجومية فيما وافقت على نشر أعمال بالحب والجولان 


)2008( 


دبو ان للشاحر 


١ 


١ 


1 1 
الفية الجنون 
(2003) 
ديوان للشاعر 
محمد زعل السلوم 


ألفية بغدأق- 

(2003) 
ديوان للشاعر 

محمد زعل السلوم 


كلاق املع فى :ادن كدت وجلط لاك الليقة' اغرود طبن نامر قوتت حو 
مجموعة إلى ياسمين 


المنجز الأدبي للروائي محمد فتحي المقداد 


*(محمد فتحي المقداد) من مواليد 1964 بصرى الشام جنوب سورية من 
محافظة درعا. ناشط ثقافي مُتعدّد المواهب الأدبية» إضافة لعمله الأساسي 


بمهنة حلاق. 


*عضو اتحاد الكتاب السوريين الأحرار. عضو اتحاد الكتاب الأردنيين. عضو 
رابطة الكتاب السوريين بباريس. عضو البيت الثقافي العربي في الأردن. مدير 
تحرير موقع آفاق حرة الإلكتروني. 


*أنجز العديد من الأعمال الأدبية» حملت عناوين لكتابات في الرواية والقصة 
القصيرة والقصيرة جدًا والخواطر والمقالة. نشر منها ستة أعمال ورقية. 
ونشر جزء منها إلكترونيّاء وما تبقى ما زال مخطوطًا طي الأدراج. 
*المؤلفات: 

1-كتاب (شاهد على العتمة) طبع 2015 في بغداد. 

2-رواية (دوامة الأوغاد) طبعت 2016 في الأردن. 

3-كتاب (مقالات ملفقة ج1) طبع 2017في الأردن. 

4-رواية (الطريق إلى الزعتري) طبعت 2018 في الأردن. 

5-رواية (فوق الأرض) طبعت في 2019 في الأردن. 

6-مجموعة أقاصي ص(بتوقيت بصرى) طبعت في 2020 في الأردن. 

7- كتاب خواطر (أقوال غير مأثورة). 


8- كتاب خواطر (بلا مقدمات) 


9- كتاب خواطر (على قارعة خاطر) 

0- كتاب مقالات نقد أدبي (إضاءات أدبية). 

1- كتاب تراث (رقص السنابل) 

2- مجموعة قصصية (قربان الكورونا) خاصة في أدب العزلة زمن الكورونا. 
3- حوارات متنوعة بعنوان (على كرسي الاعتراف). 

4- قراءات أدبية سورية! ج1 

5- قراءات في الأدب العربي الأفريقي 

6- قراءات أدبية سورية ولبنانية! ج2 

7-المحرر الثقافي .ج1. (بطاقات تعريفية بكتب صدرت حدينًا) 
8- تقديمات لكُتُب. 

9- قراءات في الرواية الأردنية. 

0 قراءات في الأدب الأردني الحديث 

1- حديث المنجز 

2 قراءات في الشعر الأردني الحديث 

3قراءات روائية في الأدب العالمي 

4- (بين بوابتين) رواية تسجيلية. 


5- (تراجانا) رواية فنتازيا تاريخية متزاوجة مع الواقع بإسقاطاتها. 


6- (دع الأزهار تتفتح) رواية بين الماضي والحاضر. 

7- (زوايا دائرية) مجموعة قصة قصيرة. 

8- (رؤوس مدببة) مجموعة قصة قصيرة 

9- (سراب الشاخصات) مجموعة قصة قصيرة جدا اق.ق.ج. 
0- (قيل وقال) مجموعة قصة قصيرة جدا ١‏ ق.ق.ج. 

1- (مياسم) خواطر أدب نثري. 

2- (جدّي المقداد) سيرة الصحابي الجليل المقداد بن عمرو. 
3- (الوجيز في الأمثال الحورانية) تراث حوراني. 

4- (الكلمات المنقرضة من اللهجة الحورانية). 

5- (مقالات ملفقة ج2) 

6- (دقيقة واحدة) مجموعة قصة قصيرة. 

7- رواية خيمة في قصر بعبدا 

8- رواية خلف الباب 

9- قراءات في الأدب العربي الحديث. 

0- كتاب قراءة في رواية يابانية ((1084 للروائي هاروكي موراكامي 


1- كتاب خواطر (كيفء وكاف وياء وفاء). 


2- موسوعة (دليل آفاق حرة للأدباء والكتاب العرب) خمسة أجزاءء بالتعاون 
محمد الأديب محمد حسين الصوالحة. 


3- كتاب: حوارات في المنفى (حوارات أدبية). 

4- رواية: (بنسيون الشارع الخلفي) 

5- كتاب (حوارات سورية في المنفى) 

6- كتاب (صريف الأقلام) ما بين الفكرة والكتابة 

7- كتاب (تغاريد) خوطر تويترية 

8- كتاب المحرر الثقافي ج2 (بطاقات تعريفية بكتب صدرت حدينًا) 
*دراسات كتبت عن أعماله: 


-بحث (الواقعية في الأدب العربي. أنموذجًا رواية دوامة الأوغاد للروائي 
محمد فتحي المقداد) تقدم به الباحث طالب عبد المهدي الفراية في جامعة 
مؤتة. خلال دراسته الماجستير. 


- "أدب اللجوء" بحث كتبه الكاتب والباحث محمد زعل السّلوم؛ لصالح مركز 
حرمون للدراسات» ودخلت كتابات الروائي محمد فتحي المقداد (كتاب شاهد 
على العتمة, ورواية الطريق إلى الزعتري) ضمن بحث أدب اللجوء هذا 
المصطلح الذي قُنن نتيجة ظروف الحرب في سوريا والمنطقة. 

-بحث لنيل شهادة الماجستير في جامعة مؤتة» تقدم به الباحث مالك الصرايرة» 
بعنوان (الأزمة السورية وانعكاسها على الأدب في بداية الألفية الثالثة- رواية 
الطريق إلى الزعتري للروائي محمد فتحي المقداد). 


- بحث لنيل رسالة الماجستير بعنوان(أثر الحرب في تشكيل صورة المرأة في 
الرواية السورية دراسة في نماذج مختارة) تقدمت به الطالبة: "سلسبيل 
الزبون" في جامعة العلوم الإسلاميّة في الأردن» وكانت رواية (الطريق إلى 
الزعتري- للروائي محمد فتحي المقداد) إحدى النماذج المختارة. تحت إشراف 
الأستاذ الدكتور: "موفق مقدادي". ومناقشة الأستاذ الدكتور: "عماد 

أل هس ر". 

-.بحث مُحكم في مجلة الرسالة للبحوث الإنسانية» جامعة محمد الصديق بن 
يحيى جيجل الجزائرء كتبته الباحثة "سعاد طبّوش" بعنوان "كورونا منعرج 
جديد للأديب حول العالم. هاجس الخوف والضياع في قربان الكورونا. لمحمد 
فتحي المقداد ". 


* كتب العديد من الدراسات النقدية عن مجموعة أعماله الأدبية المطبوعة. 
قدّمها أدباء ونقاد عرب. كما صدرت له العديد من النصوص في كتب مشتركة 
عربيّاء ونال العديد من شهادات التقديرء والتكريمات خلال مشاركاته من 
الهيئات الثقافية الواقعية والافتراضية. ونشر الكثير من أعماله في المجلات 
والجرائد الورقية والإلكترونية. 

*له العديد من المقابلات الحوارية التلفزيونية» على قناة الأورينتء قناة العربي 
وسورياء وقناة الرافدين» وقناة الحوارء وقناة الغد وغيرها. 

*وقريبًا- تحت الطبع رواية (خيمة في قصر بعبدا) دخول في محاولة إشاعة 
مفهوم السّلم الاجتماعي بين الشعبين السوري واللبناني على ضوء ما حصل 
في ظروف الحرب واللجوء., بعيدًا عن مخرجات السياسة القذرة. 


-تحت الطبع رواية (خلف الباب) الخاصّة بحياة الّاجئين في المخيّم. 


* عمل على جمع وإعداد (دليل آفاق حرة) للأدباء والكتاب العربء. بأجزائه 
الخمسة التي وثقت لألف اسم أديب وكاتب عربيء وهذا العمل يعدّ موسوعة 
عربيّة. بالتعاون مع الأستاذ محمد حسين الصوالحة من الأردن» مؤسس ومدير 
موقع وصحيفة آفاق حرة. 

ملاحظة: هناك العديد من المشاريع الكتابية التي يجري الاشتغال عليها. سترى 
النور قريبًا. 


